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EN54-2:13.7
Maximo 512 Sensores y
pulsadores manuales
por panel a menos que
se utilicen ELIBs

1.1

1.2

Introduccion

Este manual contiene instrucciones para poder
configurar de forma correcta el sistema de control
de alarmas contra incendio ID3000 (incluyendo
los paneles repetidores). Los procedimientos
descritos también son aplicables a las unidades
de control autbnomas de la serie 1D3000.

Los controladores de la serie ID3000 se
pueden utilizar con toda la gama de sensores
analodgicos, mddulos monitores y de control y
pulsadores direccionables de NOTIFIER.
Utilizan un dnico protocolo de sefializaciéon con
direccion digital, sefales de control y
supervision de amplitud de pulso analégica para
la respuesta de datos de los equipos.

El interfaz de comunicaciones en serie funciona
bajo protocolo RS485. Permite la conexion entre
paneles y repetidores.

Documentos asociados

Este manual debe leerse junto con los
siguientes documentos:

a. Manual de instalacién y puesta en marcha
de la serie ID3000.

b. Manual de funcionamiento de la serie
ID3000.

c. Aplicaciones del VIEW (MN-DT-1025).

Disefio y planificacion del sistema

Se entiende que el sistema, del cual forma
parte el panel de alarmas contra incendio
ID3000, ha sido disefiado por personal
competente de acuerdo a los requisitos de la
norma EN54 Parte 14, BS 5839 Parte 1: 1988
y otros codigos locales aplicables.

Este manual no es una guia de disefio de
sistemas para la deteccién de incendios. Sélo
debe utilizarse por (o bajo la supervision de)
personal autorizado.

Algunas de las funciones de los paneles de
control de la serie ID3000, si se utilizan
inadecuadamente, pueden contravenir los
requisitos de la norma EN54. Siempre que
existe tal posibilidad, se incluye en el manual
un aviso con una breve descripcién de los
requisitos de EN54 (véase el ejemplo de la
izquierda).

MP-DT-190_D
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1.3 Glosario deiconos

En este manual, y otros relacionados con la ID3000, se
utilizan una serie de iconos junto con las ilustraciones
gue ayudan a clarificar o simplificar ciertos procesos de
programacion.

Los iconos siguientes se utilizan para aconsejar o indicar:

a. Seguir el procedimiento o método recomendado.

b. NO utilizar este procedimiento o método.

c. Es necesario inspeccionar algun elemento.

d. Siguiendo el proceso especificado cumple las normas
o criterios de inspeccion y aprobacion necesarios.

. Siguiendo el proceso especificado no cumple las
normas o criterios de inspeccion y aprobacién
necesarios.

f. Se deben considerar otros aspectos.

-
O
&)
&)
-]
®)
@)
| -
)
=

g. Este icono situado al lado de un botodn indica que se
debe pulsar dicha tecla mientras se configura el panel.
Cuando se utilizan dos 0 mas iconos, puede que se
otorgue un namero a cada mano para indicar el orden
de la seleccion.

h. Flecha que sefiala el curso de un proceso - flecha
gue apunta a una sola o diferentes acciones.

i. Flecha lider - Utilizada en procesos que implican
diferentes actividades

~@ 7+ 0O XN

Sirenas activadas/desactivadas o silenciadas.

= &

=

Zumbador interno activado/desactivado o silenciado

~
N~

Reloj digital - pulse y mantenga pulsada la tecla
adecuada segun el tiempo indicado.

MP-DT-190_D 2
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~ &
N

Access 3A

1 % 1 % 1 %

]
1%

1.4

m. Alimentacion principal conectada.

n. Baterias conectadas/desconectadas.

0. Pulsador manual (PUL) / Sensor.

p. Se requiere la clave de acceso 3A para
continuar el proceso de configuracion del
panel (Las claves de acceso de nivel 2y 3
se indican con tres asteriscos).

g. Ordenador personal compatible IBM /
portatil.

r. Selector rotatorio de direccionamiento de
los equipos de lazo.

-
O
&)
&)
>
)
@)
| -
S
=

Sensores VIEW™

Los paneles de control de la serie ID3000 son
compatibles con el sensor VIEW™. Este
manual no pretende describir la programacion
y calibracién del sensor VIEW™ ya que estos
temas se detallan en la guia de Aplicaciones
VIEW™ (MN-DT-1025).
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Pruebas

1.5 Numero de version de software

La version de software de la ID3000 se puede
visualizar realizando una prueba de leds.

Aparecen las versiones de software de:

a. Elpanel.
b. La placa de interfaz de lazo LIB3000S.
c. La placa de interfaz de LIB300OM.

1.6 Funciones EN54

Este panel de control cumple con los requisitos
de EN54-2/4:1997. Aparte de los requisitos
basicos de EN54-2, el panel se puede
configurar para ajustarse a las siguientes
funciones opcionales - las clausulas aplicables
de EN54-2 son las indicadas en la siguiente

tabla:
Opciones Clausula
Indicaciones:
Sefiales de fallo procedentes de puntos 8.3
Registro de numero de entradas en
condicion de alarma 7.13
Controles:
Deteccion de coincidencia 7.12
Retardo en la activacion de las salidas 7.11
Anulacion de cada direccion 9.5
Condicion de prueba 10
Salidas:
Equipos de alarma 7.8
Equipos de transmision de alarma 7.9
Equipos de aviso de averia 8.9

MP-DT-190_D
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La fuente de alimentacion de la ID3000 dispone de
las siguientes prestaciones para cumplir con EN54-4;

Caracteristicas delaFAdelalD3000  [Clausula
EN 54-4

Recibe alimentacion de la FA principal 5.1

Recibe alimentacién de baterias

en reposo 5.2

Carga y supervisa baterias en reposo 5.3

Deteccion y sefalizacién de fallo FA 5.4

1.7 Funciones auxiliares

Ademas de las funciones que requiere la norma
EN54-2/4, la serie ID3000 dispone de varias
funciones auxiliares. Estas funciones se describen
en las secciones indicadas en la siguiente lista

(excepto la opcion de “contacto libre de tension de (-
sirena”, que se detalla en el Manual de instalacion y Ne)
puesta en marchay): —
&
Funcién auxiliar Secciones O
del manual >
Cambiar sensibilidad 5.2,13 g
Matriz de control: —
. e
Modos de salida 7.4 C
Filtrado por tipos de entrada 7.6.1.2 —
Filtrado por tipos de salida 7.6.2.2
Control horario 7.6.2.2
Funcién anular/habilitar 7.7
Red 14
Funciones horarias -
anulaciones/configuracion 3.11
Autoconfiguracion 5.3
Sensores VIEW 5.2.1.1
Supervision de médulos 5.2.2.1
Silenciar moédulos 5.2.2.2
Edicién de textos 6
Intermitencia del led del sensor 1.1
Intermitencia de pulsos de sirena 11.4

Periodo de supervision de
sefial degradada 11.8

MP-DT-190_D 5
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Funcién auxiliar Secciones
del manual

Alimentacion inicial del lazo 11.8

Prueba automéatica segun

calendario 11.6

Cancelacion automatica de
anulaciones 11.7

Retardo adicional para fallo
de alimentacion 11.13

Salida impresora RS232 e
interfaz de PC 11.16

Configuraciones provisionales 11.1,11.2

Opcién de salida de contacto
libre de tension 7.7t

!Manual de instalacidn y puesta en marcha

c
‘O
&
(&)
-
O
e
| -
S
k=
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230 VAC
50/60 Hz

SI LAS BATERIAS NO SE CONECTAN PASADOS
60 SEG. DESPUES DE CONECTAR LA FUENTE
DE ALIMENTACION:

EVENTOS:
Averia: 0l-May 10:45:31

SE CANCELAN TODAS LAS INDICACIONES DE FALLO

Conexidn/configuracion

Para conectar el sistema, proceda como se
indica a continuacion:

1 Conecte los dos cables (A) del interior del
panel a las dos baterias de plomo acido
selladas de 12 V'y, a continuacion, coloque
so6lo un extremo del cable suministrado
(B).

Conecte la fuente de alimentacion.

3 Conecte el cable al terminal que queda libre
- véase el parrafo “a” de esta misma pagina.

Pasados unos segundos, aparece la pantalla
de “Estado: NORMAL", indicando que el panel
ya esta preparado para aceptar instrucciones
de configuracion. Sila pantalla estd demasiado
oscura, ajuste el contraste (véase la Seccién
3.3.2).

Recuerde que ....

a. Si no ha finalizado las conexiones de las
baterias en 60 segundos después de haber
conectado la fuente de alimentacion
principal, el panel indicara un fallo de
cargador/bateria. En tal caso:

1 Pulse la tecla SILENCIAR ZUMBADOR
para silenciar el zumbador (nivel de acceso
16 2, dependiendo de la configuracion del
panel).

2 Después de realizar todas las conexiones
necesarias, pulse la tecla REARME para
eliminar la condicién de fallo (nivel de
acceso 2).

MP-DT-190_D
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N

230 VAC
50/60 Hz

FIRE SYSTEMS

ol (o Io{0] |1 [€]V]:7NoJekall [ un O1-May-2000 11:20:07

b.

Si el panel no se ha configurado con ningun
dato de sensor o médulo, en la pantalla principal,
en lugar de “Estado: NORMAL", aparecera “NO
CONFIGURADOQO".

Condiciones especiales para conectar una red

Red Maestra/Esclava

Se recomienda lo siguiente:

Para configurar un panel (directamente o
utilizando el programada fuera de linea), primero
desconecte el panel de la red. Cuando aparezca
el mensaje de FALLO DE COMUNICACIONES
(puede tardar unos 2 minutos en un panel
esclavo), pulse SILENCIAR ZUMBADOR para
parar el zumbador.

Cuando se hayan configurado todos los paneles,
retire la alimentacion de todos ellos. Conecte la
central maestra a la red - ajuste la conexién de
la placa RS485 a la posicion inferior (‘ON").
(Véase la Seccion 6 del Manual de instalacion y
puesta en marcha de la serie ID3000).

Conecte solo la central maestra. Espere hasta
gque se indique un FALLO DE
COMUNICACIONES. Utilice latecla SILENCIAR
ZUMBADOR para silenciar el zumbador. Espere
un minuto.

Conecte los paneles esclavos y repetidores de
uno en uno. No tiene limite de tiempo para realizar
esta operacion. Cuando se hayan conectado
todos los paneles, espere un minuto y pulse la
tecla REARME en la central maestra. La central
debe quedar estabilizada (es decir, sin mensajes
de error ni zumbadores activos).

Si la instalacion no requiere que se conecte una
conexion de terminacion en la central maestra
(véase el Manual de instalacion y puesta en
marcha del a ID3000), instale las conexiones de
terminacién en los paneles adecuados vy, a
continuacion, ajuste la conexién en la central
maestra a la posicién superior - OFF
(desconectada). Esta operacion se puede
realizar con el sistema conectado.

Red ID?net de igual aigual ("peer to peer")

Una vez conectados todos los paneles, espere
unos minutos para que la red se estabilice.
Cuando no se generen mas mensajes de fallo,
pulse REARME.
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3 Aspectos generales de la
configuracion del panel

Esta secciéon es una breve introduccion a los
métodos de configuracién de las centrales
1D3000.

3.1 Acceso alas acciones de
configuracioén

Las centrales ID3000 se pueden configurar a
través del propio panel o con un ordenador
personal:

a. Con el panel, utilizando las teclas de control
e indicadores. Es el método mas lento, por
lo que el fabricante le recomienda utilizarlo
s6lo para realizar pequefios cambios en la
programacion. Consulte la Seccion 3.3.

del panel

b. Fuera de linea, utilizando un ordenador
personal (por ejemplo, un portatil) con el
software de programacion fuera de linea.
La configuracion actualizada se descarga
en el panel a través del puerto interno
RS232. Consulte la Seccion 3.4.

V4

c
=
Q
©
S
S
o

Acceso de nivel 3

Al inicio

Conf

Para configurar la central es necesario
introducir la clave de acceso de nivel 3.
Consulte la Seccion 3.5.

Al final

Aparecera un mensaje en pantalla para indicar
gue confirme los cambios en la programacion.
Los cambios que realiza no se almacenan
permanentemente en la memoria del panel a

menos que pulse (@ para seleccionar

‘confirmar’. Si pulsa @ para ‘cancelar’, se
pierden todos los cambios.

MP-DT-190_D 9
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CONFIGURACION DE EQUIPOS DE LAZO -
Secciones 3.6-3.8

EDICION DE TEXTOS - Seccion 3.9

QWERTYUTIOP
A SDFGHJKTL
Z X CVBNM

MATRIZ DE CONTROL - Seccion 3.10

FUNCIONES HORARIAS - Seccion 3.11

OF - )

AJUSTAR FECHA'Y HORA - Seccion 3.12

AJUSTES DEL PANEL - Seccién 3.13

RED - Seccién 3.14

MAESTRA

7

REPETIDOR

S

ESCLAVA

REPETIDOR

S

ESCLAVA

RETARDOS - Seccién 3.15

CONFIGURACION PUNTO VIRTUAL - Secci6n 3.16

3.2 Acciones de configuracion

Se pueden realizar las siguientes acciones de
configuracion:

a. Unacentral que no esta configurada puede
examinar los lazo y comprobar qué equipos
estan instalados, de forma manual o
automatica. Véase la Seccién 3.6.

b. En una central configurada se pueden
eliminar grupos de equipos o bien
cambiarlos de tipo. Véase la Seccion 3.7.

c. Se pueden afiadir, eliminar o cambiar
equipos individuales. Véase la Seccion 3.8.

d. Se puede editar el texto descriptivo de
zonas y equipos. Véase la Seccion 3.9.

e. Se puede configurar la relacion entre
equipos de entrada (ej.: sensores o
pulsadores manuales) y equipos de salida
(ej.: sirenas). Se configura en la Matriz de
control, una tabla de entradas, salidas y
relaciones. Véase la Seccién 3.10.

g. Elestado de los equipos (gj.: la sensibilidad)
se puede configurar para que varie a
ciertas horas del dia. Véase la
Seccion 3.11.

h. Se puede ajustar la fechay la hora. Véase
la Seccién 3.12.

i. Se pueden ajustar opciones de
programacién permanentes y provisionales.
Véase la Seccion 3.13.

j.- La central se puede configurar para que
forme parte de una red. Véase la
Seccién 3.14.

k. Las sirenas o salidas de alarma remota se
pueden retardar. Véase la Seccién 3.15

i. Se pueden configurar puntos virtuales de
entrada y salida. Véase la Seccién 3.16

Algunas opciones y menis que no son de
configuracion requieren las claves de acceso
de nivel 3 6 3A. Estas opciones se describen
en la Seccién 12.

MP-DT-190_D
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3.3 Teclas del panel e indicadores

Todas las operaciones de configuracion descritas
en este manual se pueden realizar a través de
las teclas del panel y la pantalla de cristal liquido
(LCD) sin necesidad de ningln equipo externo.

El panel permanece “alerta” mientras se realiza
la configuracién y, por lo tanto, responde
adecuadamente a cualquier condicion de alarma
0 averia que pudiera surgir.

Se recomienda guardar una copia de seguridad
de la configuracién del sistema en un PC, por si
acaso surgiera algun problema durante la
configuracion.

3.3.1 Teclas

SLENCIAR AMPUAR
2UMBADOR

REIARDO

MODO Dia | ANULARSAL!

REMOTA

(
- FALLO

() PREALARMA

() FALLO DE SISTEMA

() SIRENA FALLO/ANULADA
() SALIDA REM. FALLOJANULADA
@  SAL ALARMA REM. ACTIVADA

FINRETARDO/ - SLENCIAR REAR\
EVACUACION  REACTIVAR E

CAMBAR ZONASEN
TABULADOR! ALARVA

[ ANULADO
{ )| EN PRUEBA

() MODODIA

() RETARDO ACTVO

() SENAL TECNICA ACTVADA
Q

[ ]

TECLAS DE FUNCIONAMIENTO

CAMBIAR TABULADOR - Para seleccionar los
tabuladores (pestafias) que aparecen en la parte
inferior de la pantalla. Consulte la Seccion 4.2 si
desea mas informacion.

REARME - Restablece el funcionamiento normal
del sistema una vez han desaparecido las
condiciones de alarma.

Nota: El resto de teclas no se utiliza durante la
configuracion. Su funcionamiento se
describe en el Manual de funcionamiento
de la ID3000.

TECLAS CON FLECHAS Y NUMERICAS

Q e o o - Para desplazarse por los menus

de pantalla. Cuando el estado del panel es normal,
latecla 0 hace avanzar el papel de laimpresora.

@ Utilizada para: seleccionar las opciones de
mend, seleccionar métodos rapidos para anular/
habilitar y cancelar pruebas, controlar la pantalla
de registro de eventos, seleccionar los parametros
de los equipos de lazo, visualizar las
programaciones horarias, crear una nueva
entrada de Matriz de control y seleccionar
caracteres durante la edicion de textos.

de @ a @) - Utilizadas para seleccionar opciones
e introducir datos en la pantalla LCD.

@ - Utilizada para aceptar una opcion o estado
de en la pantalla LCD.

@ - Ltilizada para cancelar una opcion o estado
en la pantalla LCD.

LLAVE- El hecho de girar la llave hacia la derecha
tiene el mismo efecto que introducir la clave de
acceso de nivel 2. Vuelva la llave a su posicion
central para salir del nivel de acceso 2.

MP-DT-190_D
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Configuracion

Configuracion de equipos de lazo

Configuracion de la central

REARME

MANTENGA )
PULSADA Y PULSE MOMENTANEAMENTE

}

LA PANTALLA CAMBIA ENTRE CONTRASTE
MAXIMO Y MINIMO:

CUANDO APARECE EN CONTRASTE DESEADO EN
LAPANTALLA, SUELTE LATECLA @@.

PARAAJUSTAR CON MAS PRECISION, UTILICE:

0 9

ALACABAR, PULSE:

PARA APLICAR EL VALOR DE CONTRASTE
SELECCIONADO.

3.3.2 Pantalla de cristal liquido

La pantalla de 6 lineas x 40 caracteres (240 x
64 pixels) proporciona una estructura de menus
destinados al funcionamiento y configuracién
de la central. La mayoria de las operaciones
descritas en este manual son accesibles desde
el Menu de configuracion.

Si desea mas informacion sobre la pantalla,
consulte la Seccién 4.

3.3.2.1 Ajuste del contraste de la pantalla

El procedimiento para ajustar el contraste se
muestra en las ilustraciones de la izquierda y
s6lo esta disponible en los 2 primeros minutos
tras conectar el panel.

Para ajustar el contraste de la pantalla en
cualquier otro momento, seleccione la opcién
“Prueba de leds/display” (véase el manual de
funcionamiento de la ID3000, seccién 6.4)
mientras se encuentra en el nivel de acceso

3. Mantenga pulsada la tecla @ mientras dura
el proceso de ajuste. El contraste cambia entre
su ajuste maximo y minimo. Finalice la

operacion tal y como se describe en la
ilustracion de la izquierda.

MP-DT-190_D
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3.4 Configuracion fuera de linea

Permite preparar los datos de configuracion
con un software opcional que se puede utilizar
sin estar conectado al panel:

i. Guarde los datos preparados en el disco

duro de su ordenador.

ii. Cuando el panel esté preparado para
aceptar los datos de configuracion,
simplemente conéctelo a su PC para
realizar la transferencia de datos.

El software para la configuracion fuera de linea
se suministra con las instrucciones necesarias
por lo que no se detalla mas informacion en
este manual.

Este software lo puede solicitar a NOTIFIER 0 a
su instalador.

3.5 Claves de acceso

Todas las funciones de configuracion
requieren una clave de acceso. La pantalla le
solicitard la clave de acceso en el momento
oportuno (en las Secciones 4.4.1y 12.1 se
muestran algunos ejemplos). Existen tres
niveles de claves de acceso:

del panel

V4

Clave de acceso de nivel 2 - Permite operar
con las teclas de control del panel y acceder
a todos los menus excepto al de
configuracion. Puede anularse con la llave
del panel. (111)

Acceso nivel 2

c
=
Q
©
S
S
=2

* ko % I Nota: Algunos menus disponen de opciones
gue solo son accesibles utilizando las y—
Acceso nivel 3 claves de acceso de nivel 3 6 3A; estas C
opciones se describen en la
* 1k % I Seccién 12. O
Acceso nivel 3A Clave de acceso de nivel 3 - Permite O
T T T T acceder al menu de configuracion. La
Kook ok I mayoria de las operaciones descritas en este

manual necesitan esta clave. (84373)

Clave de acceso de nivel 3A - Algunas
operaciones (cambiar claves y ajustes del
panel) necesitan esta clave. (27835)

El fabricante recomienda cambiar las claves
por defecto una vez terminada la instalacion
del sistema (véase la Seccion 8).

En la configuracion fuera de linea a través de
un PC, no es necesario el uso de claves de
acceso, pero si son necesarias cuando se
realiza la carga y descarga de los datos de
configuracion.

MP-DT-190_D 13
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3.6 Autoconfigurar equipos de lazos

Antes de configurar el

panel, EipgliltEse de que El panel examina el lazo y detecta los equipos
todos los equipos y

lazos estan conectados

instalados. Esto se puede realizar en un panel
gque no esté configurado. La Seccién 5.3
describe como iniciar, realizar y finalizar un
proceso de autoconfiguracion.

Existen dos métodos de autoconfiguracion:

a. Configuracién automatica. Las decisiones de
los equipos de lazo se toman sin necesidad
de que intervenga el usuario. Consulte la
Seccién 5.3.2.

b. Configuracién manual. Cada vez que se
detecta un equipo nuevo o modificado,
aparece en pantalla un mensaje que el usuario
debe responder. Consulte la Seccién 5.3.3.

Limitaciones del nimero de equipos

El disefio del panel de control de la serie ID3000
permite conectar un maximo de 198 equipos de
lazo por lazo analdgico: es decir, hasta 99
sensores y 99 médulos. El nimero méaximo de
equipos por panel es:

a. 1584, si se utiliza la LIB3000M para los lazos
del 3 al 8.

b. 512, si se utiliza la LIB3000S para los lazos
del 3 al 8.
EN54-2: 13.7

512 sensores y/o pulsadores Para cumplir con la norma EN54-2, en caso de

manuales como maximo por producirse una a}vgria en el sistema, se debe
panel, a menos que se conectar un maximo de 512 s}ensores y/o
utilicen L IB3000M pulsadores manuales al panel a través de los lazos
analégicos que no estan conectados a una

LIB3000OM. En esta cifra se incluyen todos los

detectores de zona convencionales y pulsadores

EN54-2: 12 5.2 manuales conectados.

32 sensores y/o
pulsadores manuales
como maximo entre

aisladores

Si el nimero de sensores y pulsadores manuales
conectados al lazo supera los 32, se DEBEN utilizar
aisladores para segregar partes del lazo. De esta
manera, si se produce un cortocircuito o un circuito
abierto no causara la pérdida de mas de 32
sensores o pulsadores manuales.

Puede existir otra restriccion, dependiendo del
tipo de sensor utilizado, debido a limitaciones de
los aisladores. NOTIFIER dispone de un programa
de software para PC para realizar calculos de
carga de lazo. Pdongase en contacto con el
Departamento técnico de NOTIFIER o con su
empresa instaladora si desea mas informacion.
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Precaucién - se obtiene una
falsa indicacion de sistema
completamente funcional si se
utiliza la autoconfiguracion
en un sistema incompleto

Los médulos de entrada se
programan con ajustes por
defecto durante la
autoconfiguracion y pueden
ecesitar una reconfiguracion
manual.

3.7

Limitaciones del método de
autoconfiguracion

B Sise utiliza el método de autoconfiguracion
en un sistema incompleto, dara la falsa
impresion de que el sistema esta
completamente operativo. En estos casos,
los datos de autoconfiguracion DEBEN
contrastarse minuciosamente con las
especificaciones del sistema.

B Durante el proceso de autoconfiguracion,
los mddulos de entrada se programan con
ajustes por defecto. Los modulos que no
cumplen con los ajustes por defecto deben
reconfigurarse mediante la configuraciéon
manual o por equipos.

Configuracion de grupos de
equipos

En un panel configurado, este método de
configuracion permite eliminar o ajustar a un
mismo tipo un grupo de equipos con
direcciones consecutivas.

Consulte la Seccién 5.2.

Configuracion de equipos
individuales

Con este método de configuracion, el usuario
debe seleccionar cada equipo del lazo y
ajustar todos los parametros y condiciones
necesarios, por ejemplo, la sensibilidad,
programaciones horarias, textos descriptivos,
etc.

También se puede utilizar para afiadir mas
detalles a los resultados de wuna
autoconfiguracién.

Consulte la Seccién 5.1.
Nota: Consulte la Secciéon 13 si desea

informacion sobre las recomendaciones
para retardos de alarma y sensibilidad.

MP-DT-190_D
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3.9 Edicion de texto

Se pueden editar tres tipos de descripciones:

a. La descripcion del panel o instalacién.
b. La descripcion de la zona.

c. Ladescripcién del equipo, que aparece en
pantalla cuando el estado del sistema no
es normal (es decir, en alarma, prueba,
etc.). La descripcién del equipo también
aparece impresa.

El texto se introduce con un editor de textos
que utilizala pantalla LCD y las teclas del panel.
Véase la Seccién 6.

Respecto a las descripciones del panel y
zonas, se accede al editor de texto a partir de
opciones de menu especificas (Secciones 6.4

(D) y 6.3 respectivamente). La descripcion del
(- equipo se edita durante el procedimiento de
CU configuracion de equipos de lazo
o (Secciones 5.1.2.3 y 5.1.4.3) o durante la
configuracion de puntos virtuales (Seccién
E 15).
©
C :
\@) Matriz de control: 3.10 Matriz de control
&) <Entrada 1> activa: | <Salida 1> La versatilidad de este sistema le permite definir
CG <Entrada 1> activa: <Salida 2> exactamente las salidas (sirenas, etc.) que se
— <Entrada 3> activa: | <Salida 3> van a activar dependiendo de las entradas
- T T 8 T (sensores, etc) que han dado la indicacion de
) I ettt - —— ] —— — — — — alarma.
= <Entrada 512> |activa: <Salida 512>
La capacidad del sistema es de 512 matrices.

Conf

Algunas funciones auxiliares se pueden
» especificar a través de la Matriz de control.

Véase la Seccion 7.
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3.11

NOCHE - AJUSTAR ASENSIBILIDAD ALTA

NOCHE- MATRIZ DE
CONTROL CON RETARDO

DIA- MATRIZ DE
CONTROL SIN RETARDO

EN54-2: 9.1.2
La anulacion y la
habilitacion DEBEN ser
operaciones manuales.

3.12

\

3.13

Funciones horarias

Esta opcion permite modificar las funciones del
panel a ciertas horas del dia. Existen tres
aplicaciones principales:

a. Alteracion de la sensibilidad de los sensores
a ciertas horas del dia - véase la
Seccioén 5.1.2.7.

b. Realizacion de algunas acciones en la Matriz
de control (por ejemplo, un retardo) solo a
ciertas horas del dia - véase la
Seccion 7.6.2.2.

c. Cancelacién de todas las anulaciones del
panel a ciertas horas del dia (no cumple
EN54-2) - véase la Seccién 11.7.

Nota: Una Matriz de control puede controlar las
funciones de anular y habilitar,
independientes de la funcion CANCELAR
ANULACION (véase la Seccion 7.7).

Una tipica programacion horaria consiste en uno
0 dos periodos diarios con horario de inicio y fin
y con un horario alternativo para fines de
semana. Pueden estar operativos un maximo de
siete programas horarios en un mismo panel.

Estos programas funcionan de manera
completamente independiente . La sensibilidad
de los sensores o cualquier Matriz de control se
puede modificar s6lo de acuerdo a uno de los
programas.

Si desea mas detalles sobre la edicién de la
programacion horaria, consulte la Seccion 9.

Ajustar fechay hora
Esta opcién permite:

a. Ajustar la fechay la hora.
b. Ajustar la velocidad del relo;.

c. Seleccionar las fechas de inicio y fin del
horario de verano.

Consulte la Seccion 10.
Ajustes del panel

Un gran nimero de funciones del panel disponen
de varias opciones, por ejemplo, los modos de
intermitencia de las sirenas, los niveles de
acceso para SILENCIAR ZUMBADOR, etc, la
opcion de SILENCIAR circuitos de relé. Algunas
opciones son temporales, la mayoria son
permanentes.

Véase la Seccién 11.

MP-DT-190_D
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ID3000:
INDEPENDIENTE

3.14 Red del sistema

Los paneles de control de la serie ID3000 pueden
funcionar como unidades independientes o en red
junto con otros paneles de control o repetidores.
En la red, cada panel supervisa su propio sistema
O de deteccion con un maximo de ocho lazos de

RED MAESTRA/ESCLAVA sensores y médulos y funciona independientemente
del resto de paneles.

MAESTRA Un sistema de comunicaciones RS485 permite que
A A los eventos seleccionado de un panel se transmitan

- a otros paneles, originando las sefializaciones y
o N — acciones pertinentes en esos paneles.
Programacion de lared

La central ID3000 se puede se puede utilizar en

activacion de los equipos de alarma en respuesta a
una alarma de incendio). Esta conformidad se debe
mantener en todo momento, incluso cuando se
suspenda la comunicacién con otras centrales.

REPETIDOR ESCLAVA
E estas dos redes:
T) a. Red Maestra/Esclava. Véase la Seccion 14.
b. Red de igual a igual ID?net. Véase el Apéndice
% 3 para mas informacion.
o Cddigos de préacticalocales
Esta red Maestra/Esclava g .
E _no proporciona la Red Maestra/Esclava: La existencia de
S integridad de transmision comunicaciones en red no pretende, normalmente,
SRisllae Bl sustituir las funciones especiales de paneles
(- EN54-2:12.53 individuales (considerados como sistemas aislados)
Ne) sino complementar y ampliar las funciones. Esto
T (@) significa que cada central se debe configurar
(@) 5 independientemente del resto para cumplir con los
CG RED ID°NET DE IGUAL A IGUAL Cddigos de préactica adecuados y vigentes en el
— (PEER-TO-PEER) area de la instalacion (por ejemplo, respecto a la
>
(@)

Conf
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3.15 Retardos

Tanto las sirenas como los equipos de
transmisién de alarma (salidas de alarma
remota) que se utilizan para llamar a los
bomberos se pueden retardar:

a. Para activar las sirenas de forma inmediata
pero retardar las salidas de alarma remota,
utilice la opcién de configuracion de
modo Dia/Noche (Seccion 11.19). El
retardo se puede ampliar para poder
examinar la alarma. Los pulsadores
normalmente se programan para anular
cualquier retardo.

b. Para retardar las sirenas pero activar las
salidas de alarma remota de forma
inmediata, utilice la Matriz de control para
establecer un retardo de salida en los
modulos del tipo SIR (BELL) (Seccidn
7.6.2.2). El retardo lo debe habilitar
entonces el operador (Seccion 7.5). Los
pulsadores normalmente se programan
para anular cualquier retardo.

del panel

3.16 Configuracion de punto virtual

Se puede configurar un maximo 64 puntos de
entrada virtuales y 512 puntos de salida
virtuales. Se utilizan con los sistemas externos
(por ejemplo un sistema de megafonia) con
los que se comunican a través de un puerto
ISO-RS232. Deben configurarse en una zona
para convertirse en posibles entradas a la
matriz de control y asi activar las salidas de
la matriz de control. Véase la Seccion 15.
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4  La pantalla - tabuladores,
eventos y menus

4.1 Introduccion

4.1.1 Estado: NORMAL

La pantalla de “Estado: NORMAL” aparece
cuando:

a. No existe ninguna condicion de alarma o
prueba, y

b. No se accede a ningdn mend.

Alarma ZONA 4.1.2 Tabuladores

Cuando se produce algun tipo de condicion
que no es “Estado: NORMAL", la pantalla
muestra los datos de los eventos en cuestion.
Puede que haya informacién sobre mas de
un tipo de evento (por ejemplo, alarmas,
averias, menus, etc.). Cuando esto ocurre, la

PANTALLA OTRAS
ACTUAL PANTALLAS

DISPONIBLES informacién disponible se indica en varios
tabuladores (pestafas) en la parte inferior de
la pantalla.

ZONAS:
Averfa: Zona 4.1.3 Eventos

En las pantallas de eventos se muestran las
alarmas, prealarmas, averias, equipos
anulados, pruebas, modo evacuacién y
activaciones de entradas auxiliares. En el
ejemplo, se muestra una pantalla de averia.

Pruebas

4.1.4 MenuUs

Los menus se organizan de forma jerarquica.
El primer menu es el de Usuario, a partir del
cual se puede acceder al resto de menus.
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Language/idioma/lingua
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Alarma ZONA

EVENTOS
Evento Averia: ZONA 2 01-May 10:07:39

Alarma ZONA

4.2

Tabuladores

Cuando en pantalla aparezcan varios
tabuladores (pestafias), utilice la tecla
CAMBIAR TABULADOR para seleccionarlos
y ver en pantalla los datos correspondientes.

Los tabuladores que pueden aparecer en
pantalla son los siguientes (por orden de
prioridad):

EXTINCION (si se va a activar; de lo contrario,
su lugar seria debajo de ALARMA)

ALARMA

ALARMA TECNICA

PREALARMA

AVERIA

ANULADO

PRUEBA

EVACUACION

AUX

MANTENIMIENTO (solo visible en nivel de
acceso 3 a menos que sea «Mantenimiento
urgente»).

USUARIO (en nivel de acceso 2) o
CONFIGURACION (en nivel de acceso 3)

Las alarmas técnicas tienen prioridad sobre
las prealarmas.

Los tabuladores (pestafias) aparecen en este
orden de izquierda a derecha. Todos los
tabuladores muestran eventos excepto los de
USUARIO y CONFIGURACION, que muestran
menus. El tabulador cuyos datos se visualizan
en pantalla es el que aparece sin una linea
encima de su nombre.

Nota: Si no hay suficiente espacio para que
aparezcan todos los tabuladores, se
omitiran los de la derecha (aquéllos con
menos prioridad).

Utilice la tecla ZONAS EN ALARMA para
acceder directamente al tabulador de “Alarma”
sin tener que desplazarse por el resto de
tabuladores. Si hay mas de una zona en
alarma, pulse la tecla ZONAS EN ALARMA para
ir de una zona a la otra.

Nota: Si el tabulador de ALARMA aparece en
pantalla pero no esta seleccionado, y
no pulsa ninguna tecla del panel durante
20 segundos, éste se selecciona de
forma automética.

Nota: Si el tabulador de CONFIGURACION o
USUARIO esta seleccionado, y no pulsa
ninguna tecla durante 2 minutos, el
tabulador deja de estar seleccionado
automaticamente y se cancelan todas
las claves de acceso (excepto cuando
la llave esta en posicién horizontal).

MP-DT-190_D
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Alarma ZONA

2 (X2)

04:52

Prealarma: ZONA 8 (X2) 0l-May 11:16

ZONAS:
Averia: Zona

TODAS LAS ENTRADAS

Probadas n

EVACUACION iniciada Ol-May 11:17:32

AUX. Entrada Activada Ol-May 11:17:32

Existen equipos no configurados lazo

4.3

Pantallas de eventos

Cuando se produce una alarma, prealarma,
averia, anulacion, prueba, evacuacién o una
activacion de entrada auxiliar (si el registro
esta configurado), la pantalla de “Estado:
NORMAL” se sustituye por una de las pantallas
de estos eventos.

Nota: Se iluminan los leds de ALARMA,
FALLO, ANULADO o EN PRUEBA (y los
leds de zona si estan instalados).

Las ilustraciones de la izquierda son ejemplos
de pantallas de eventos. Generalmente, para
desplazarse por las pantallas:

a. Si hay mas de una zona afectada por el
evento, utilice las teclas @ y @) para ir

de unazonaalaotra. En el caso de eventos
de ALARMA, estas teclas visualizan los
datos de los equipos y la tecla ZONAS EN
ALARMA se utiliza para ir de una zona a la
otra.

b. Si hay mas de un equipo afectado, utilice
las teclas @ y @ para visualizar los
equipos y sus descripciones.

Si se produce una ALARMAY se utiliza la tecla
CAMBIAR TABULADOR para visualizar otros
datos, el &rea de la pantalla cambia, de forma
que las dos primeras lineas contintdan
mostrando informacion de alarma.

Si desea més detalles sobre las pantallas de
eventos y su funcionamiento, consulte el
manual de funcionamiento de la ID3000.

Tabulador AUX

Al final de la lista de entradas AUX activadas,
el tabulador (pestafia) AUX muestra detalles
de los equipos del lazo no configurados, si es
que la central encuentra alguno durante el
muestreo. Solo se indica en la central local.
Si se encuentran muchos equipos, utilice las

teclas @ y @) para ir avanzando por la lista de

equipos no configurados (y por la lista de entradas
AUX activadas). En el ejemplo, 1/3 significa que
‘L3 S79' es el primero de un total de tres equipos
no configurados (en todos los lazos).

Nota: Modulos: los Unicos tipos que se pueden
mostrar en pantalla son MON, CTRL y
ZMX.

MP-DT-190_D
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Por defecto, la central no realiza el muestreo para
equipos no configurados cuando la central esta sin
configurar (es decir, ningln sensor ni médulo en el
lazo), sin embargo, el usuario puede habilitar el
muestreo.

Se puede establecer opcionalmente un limite
maximo de numero de equipos para realizar el
muestreo. Cuando se alcanza este numero, el
muestreo puede continuar si el usuario amplia el
limite. Por defecto el limite de equipos es de 50.

Pulse la tecla @ (nivel de acceso 3) para que
OCULTAR este equipo aparezcan las opciones de ocultar o mostrar estos
equipos en el nivel de acceso 1 0 2, y para habilitar
o anular el muestreo para equipos no configurados.

a. Si no hay equipos que mostrar porque se ha
seleccionado la opcion OCULTAR, el tabulador
(pestafia) AUX desaparece (asumiendo que no
hay entradas AUX activas).

b. BUSCAR hace que la central borre todas las
indicaciones de equipos no configurados, realice
un muestreo de los lazo y guarde la lista de
cualquier equipo que sigue sin configurar. Esto
permite identificar los equipos que estaban en
el lazo pero que ya se han extraido. El proceso
dura unos cinco minutos.

ANULAR busqueda equipos NO config.

c. BUSCAR borra los equipos indicados en el
tabulador AUX y evita que la central detecte mas
equipos sin configurar. Para volver a habilitar el
muestreo, utilice el menu use el ‘Menu de
Registro/Informes/Histérico’ como se describe
en la Seccién 12.5.

Nota: Siempre que se entra en el nivel de acceso
3 (excepto para mostrar el men( anterior
desde la pestafia AUX), se MUESTRAN todos
los equipos no configurados, a menos que
el muestreo de los equipos no configurados
se haya deshabilitado. Cualquier operacion
de configuracion de los equipos del lazo
conlleva la accion de “BUSCAR equipos no
configurados”.

EAERncenliigtiesRbeyice Ml ine Si se alcanza el limite superior configurado, se
ofrece la opcién de ampliar el muestreo.

Nota: El nimero de equipos listado puede ser
ligeramente superior al limite fijjado (debido
a efectos de la sincronizacion)
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La opcién de ANULAR busqueda restablece el limite
superior a 50 (éste es el tnico método para volver
a establecer un limite si se ha seleccionado ‘0’, es
decir, ningdn limite).

Tabulador (pestafia) Alarma Técnica

P13 ZONA 31 (x2) 7-0ct 11:20

Este tabulador aparece cuando un interfaz de
sensor de gas configurado como Alarma Técnica
se activa.
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Tabulador (pestafia) de Mantenimiento

Esta pestafia muestra el estado de mantenimiento
de cualquier detector SMART, Optiplex o VIEW
instalado en los lazos (si aparecen flechas en la
pantalla, significa que hay mas de un mensaje).
Si la central estd conectada a una red ID?net y
hay mas de una central con sensores que
requieren mantenimiento, aparece una opcion
para seleccionar la central adecuada.

Existen cuatro mensajes de estado:

a. Mantenimiento urgente. Indica el limite de
compensacion por suciedad junto con un
mensaje de “AVERIA EN DATOS DEL
SENSOR”.

b. Alerta de mantenimiento. Indica el limite de
compensacion por suciedad o la saturacion
continua del sensor IR. También aparece la
alerta de mantenimiento en los sensores
Optiplex y VIEW.

c. “En6 meseslacélula CO caduca“(mensaje solo
para SMART4).

d. “Estado Saturacion Luz Infrarroja IR” (mensaje
solo para SMART4).

Si un sensor regresa a su estado normal tras
una condicion de mantenimiento, aparecerda la
pantalla de la izquierda (Restablecido de
mantenimiento).

Dentro de la pestafia de “Mantenimiento”, cuando
aparece en pantalla el estado de un sensor

individual, pulse la tecla ) para visualizar el

menl de “Seleccione accion”. Existen las
siguientes opciones, aunque no siempre estan
disponibles:

a. Acciones en los LEDs del sensor. El Led se
puede ajustar a OFF (apagado), Pulsante 1
segundo u ON (encendido fijo). Esta opcién
esta siempre disponible. .

b. BORRAR TODOS restablecimientos sensor. El
estado de mantenimiento se almacena en un
registro (capacidad para 100 informes por
central). Con esta opcion (BORRAR TODOS
restablecimientos sensor) se borran todos los
informes del registro de todos los sensores
gue estan en el estado de “Restablecido de
mantenimiento’. Opcién disponible siempre y
cuando haya, como minimo, un sensor en este
estado.

Note: Utilice el programa de Registro de Historico
y datos (suministrado con el programa de
carga y descarga bajo entorno Windows)
para acceder al registro.

MP-DT-190_D
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. BORRAR este sensor del registro. Opcion

disponible solo si el sensor actual esta en
estado ‘Restablecido de mantenimiento’.

. ANULAR ESTE EQUIPO. Esta opcién esta

siempre disponible. Puede ser “HABILITAR
ESTE EQUIPQO", dependiendo del estado
de anulacion del sensor actual.

. IMPRIMIR Sens.Requieran Mantenimiento.

Opcién siempre disponible.

. Seleccione otra central. Muestra en pantalla

la opcién de Seleccionar central. Esta
opcién solo esta disponible sila central esta
conectada a una ID?net y hay mas de una
central con sensores que requieren
mantenimiento.

MP-DT-190_D
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4.4 Pantallas de menus

4.4.1 Paravisualizar el menu de

usuario
Para visualizar el MenU de usuario cuando el
sistema esta en estado NORMAL, introduzca
la clave de acceso. Para utilizar el menu de
configuracién y algunas opciones de otros
menus, debe introducir la clave de acceso de

CAMBIAR nivel 3 6 3A (véase la Seccidn 8 sidesea méas
'IABU_ADOR detalles sobre las claves de acceso).

Nota: Siaparecen en pantalla los tabuladores

(pestafas), al pulsar la tecla CAMBIAR
TABULADOR, se visualizan de forma
secuencial, cuando se llega al ultimo
tabulador, la pantalla le pedira que
introduzca la clave de acceso.

Nota: Siintroduce la clave de acceso de nivel

CLAVE DE NIVEL 3 6 3A, 2, aparecera el tabulador “USUARIO”
A CONTINUACION en lugar del tabulador
“CONFIGURACION”. Puede introducir
la clave de acceso de nivel 3 6 3A

cuando la pantalla le pide la clave de
acceso de nivel 2 6 3.

Nota: Sino pulsa ninguna otra tecla, vuelve a
aparecer la pantalla de “Estado:
NORMAL” al cabo de 2 minutos.

Primero, solo se visualizan las cuatro primeras

opciones del menu de usuario y la opcién
b seleccionada aparece marcada. Utiliza las
teclas ara poder ver el resto de
(REPETIDAMENTE) . o y o P P
opciones.

Language/idioma/lingua

b O PASADOS
2MINUTOS

Utilice la tecla @) para regresar a la pantalla
de “Estado: NORMAL".
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4.4.2 Paranavegar por los menus

El siguiente ejemplo muestra como visualizar
el menu de configuracién, opcion 6 en el men(
de usuario.

Con el men( de usuario en pantalla, pulse @

para acceder directamente al menu de
configuracion.

También, puede marcar la opcién 6 del menu
de usuario y luego seleccionarla, tal y como
se indica a continuacion.

Si hay mas de 9 elementos en el mend, la
tecla numérica marca la opcion pero no la

selecciona. El 0 cambia de “1” a “10".

Pulse la tecla @) para salir del mend.

00— —0

(REPETIDAMENTE HASTA
QUE EL CURSOR ESTE AL
LADO DE LA OPCION 6)

}

Configuracion

»>0°07

Configuracion de equipos de lazo

Configuracion
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4.4.3 Estructuradelos menus

Nota: ** Requiere clave de acceso de nivel 3.
El ment mas utilizado en este manual
es el de configuracion, por lo tanto se
desglosan con mas detalle los
submenus de éste que no los del resto
de menus.

*** Requiere clave de acceso de nivel
3A.

+ Sélo disponible si se ha configurado
una impresora PRN-ID o P40.

PRUEBA

ANULAR/HABILITAR

MENU DE REGISTRO/
INFORMES/HISTORICO
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Y HORA
DE ALARMAS
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Nota: Si se accede al nivel de acceso 2 utilizando la llave, el usuario no ha tenido que introducir
ninguna clave de acceso. En tal caso, la opcion de menu de “CONFIGURACION” se sustituye
por “Introducir clave de acceso nivel 3". Cuando se introduce la clave de acceso de nivel 3,
aparece en pantalla el mend de usuario para que el usuario pueda seleccionar los menus
disponibles del nivel de acceso 2 (para acceder a las opciones de nivel 3, consulte la Seccion 12),
aparte del ment de “CONFIGURACION”.

. CONFIGURACION DE [ NEENEAR
CONFIGURACION = g Il 1 s\=1 W.v<e M UN EOUIPO
| EDICION DE CONFIGURAR UN
TEXTOS DE ZONA
| [EDICION DE TEXTO ' | VIO NEEVEER
DE CENTRAL EQUIPOS DE LAZOS
| CONFIGURACION DE VER/EDITAR
MATRIZDE CONTROL | [VINg:{r4s]Xele]Nj1; o]0
IMPRIMIR MATRIZ
DE CONTROL
| [CONFIGURACION " _ISToNETENEIYSe]Y
DE LA RED
MAESTRA/ESCLAVA [IRRURIRRRRI
2
CONFIGURACION R
e CONFIGURACION
S OLO REPETIDORES
DE LA RED
| ICONFIGURACION _ [FVET XN
DE LA CENTRAL ** | [Xelel=le)

OPCIONES DE
ZUMBADOR INTERNO

NUMERO DE LAZOS
EN CENTRAL

OPCIONES PRUEBA
DE EQUIPOS

OPCIONES DE
ANULACION

SENSOR/MODULO
LEDS

MODOS DE SIRENA
PULSANTE

OPCIONES PRUEBA
AUTOMATICA

IDIOMA

OPCIONES DE LAZO
TIPO DE NORMATIVA

NIVEL ACCESO PARA

SILENCIAR ZUMB. N RV EENES

CONFIGURACION
PUNTO VIRTUAL

CIRCUITO DE RELE
OPCION SILENCIAR

DE MODULO AUX.
RETARDO INDICACIO

DURANCION RETRO-
ILUMINACION PANTALLA

DE FALLO 220V
LINEAS EN BLANCO

CONFIG. PUERTO
RS232 AISLADO

EN IMPRESIONES
CONFIG. RS232

OPCIONES PARA
CIRCUITO TRANSMIS

PLACA BASE
CONFIGURACION DE

OPCIONS COMUNES
SIST. EXTINCION

MODO DIA/NOCHE
COINCIDENCIA

CONFIGURACION
DE LA RED

EN ALARMA
MANTENIMIENTO

PUNTO DE SALIDA
VIRTUAL

PUNTO DE ENTRADA
VIRTUAL

| |
(®)
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c
T
O
)
m
m
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=
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O
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DEL SENSOR
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5 Configuracion de los
equipos del lazo

Configuracion Los equipos del lazo se pueden configurar:

a. Individualmente (véase la Seccion 5.1).
b. Como un grupo (véase la Seccion 5.2).

¢. Como un sistema (véase la Seccién 5.3),
programando los lazos de forma automética
0 manual.

Configuracion de equipos de lazo

de lazo

5.1 Configuracion de equipos
individuales

Configurar un equipo

5.1.1 Seleccionar un equipo

ipos

1 Seleccione la opcidn “Configurar un
equipo” desde el menu de configuracion.

2 Seleccione el numero del lazo en el que
esta conectado el equipo (‘n’ es el nUmero
mas alto de lazos del panel, por ejemplo,
4,6 u 8).

S
o
@
n

©
o)

T

V4

iguracion

b TECLAS
NUMERICAS,

A CONTINUACION

R

SENSOR

3 Seleccione si el equipo es un sensor o0 un
moédulo (ambos disponen del mismo
intervalo de nimeros, del 1 al 99, por lo
gue esta seleccion determina el significado

‘ del nimero de equipo).

VEASE LA PAGINA SIGUIENTE

Conf
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DE LAPAGINAANTERIOR

TECLAS NUMERICAS,
h A CONTINUACION

R

PULSAR VARIAS
h VECES c 1

PULSAR
MAS

NINGUNO

4 En este ejemplo, se ha seleccionado un
SENSOR. El procedimiento para escoger
un MODULO es el mismo. Introduzca el
namero de equipo. Los ceros a la izquierda
son opcionales.

En este ejemplo, el equipo es un sensor optico
(tipo OPT); Se utiliza una ‘n’ para representar
un valor numérico y una ‘a’ para caracteres
alfabéticos.

Con las teclas @) y @) se desplaza por los
parametros que se pueden editar en el equipo
mostrado en pantalla. Pulse la tecla ) para

editar el parametro marcado. Las siguientes
secciones describen las opciones disponibles
de cada parametro para los sensores y las
diferencias respecto a los mddulos de control.

Nota: Con las teclas @ y @ se puede

desplazar por los diferentes equipos del
sistema (todos los lazos).

Si el equipo no esta configurado, aparecera
esta pantalla.

MP-DT-190_D
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5.1.2 Cambiar la configuracion del
equipo - Sensores

En los sensores, se pueden cambiar las siguientes
opciones:

a. Eltipo de equipo.

b. Lazonaosubzonaenlaque se encuentrael equipo.
c. Eltexto que describe el equipo. Obsérvese que el
texto de zona aparece en pantalla pero no se puede
editar desde este men (véase la Seccion 6.3).
Los niveles de sensibilidad (véase la Seccion 13).
Los retardos de verificacion (véase la Seccion 13).
La opcion de prioridad.

Los cambios de sensibilidad a ciertas horas del
dia.

5.1.2.1 Editar el tipo de equipo
b @ 1 Seleccione el TIPO de equipo. Si no existe ningdn
sensor con el nimero introducido, su tipo es
NINGUNO. Los tipos disponibles son:

Descripcién Tipo fisico
NINGUNO Eliminado - no existe ningun

sensor en esta direccion
TERM  Sensor térmico FDX
PARA ION I6nico CPX
OPT Optico SDX
MULTI  Combinado térmico/

humo SDX-751TEM
VIEW  Sensor de humo laser LPX-751
SMART 4 _(COPTIR) Multi-sensor GAS Interfaz de sensor de gas 11G1/1IG4

SMT4  Sensor Optico/térmico/

b SELECCIONAR infrarrojo/mondxido de
carbno SMART4

Si cambia el tipo de un equipo, las otras opciones
de configuracién (excepto la de zona, subzona y
descripcion de equipo) vuelven a los ajustes por

INTERFAZ DE SENSOR DE GAS defecto.
Este equipo produce por defecto una
Alarma Técnica, pero se puede Interfaz de sensor de gas
configurar como Alarma de incendio en
las opciones de configuracion La interfaz 11G1 requiere tres direcciones de sensor
siguientes. La matriz de control agrupa las Alarmas consecutivas; la mas baja se muestra como tipo GAS
Técnicas y las Alarmas de Incendio. y las otras dos como NINGUNA. La interfaz 11G4
requiere hasta doce direcciones consecutivas
(depende de cuantas direcciones, de las cuatro
posibles, estén configuradas en el equipo); la
primera, la cuarta, séptima y décima son del tipo
GASy el resto NINGUNA.

@ ~oa

de lazo

BORRAR

ipos
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ALARMA TECNICA equipo:

i. Al intentar cambiar el tipo de direccion mostrada
como NINGUNA, aparecera el mensaje ‘Esta
direccién no esta disponible’: El sensor de gas
ocupa al menos una de las dos direcciones
anteriores’.

ALARMA TECNICA equipo: ii. Eltipo GAS no se puede configurar en una direccion
si ya hay alguna direccién ocupada (aparecera el
mensaje ' Borre las dos direc. siguientes antes de
instalar el sensor GAS en esta direccion).
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5.1.2.2 Editar zona o subzona

NUmero de zona

Introduzca el nimero de zona dentro del rango
especificado. El RANGO so6lo se muestra en
pantalla si el nUmero introducido esta fuera
h de sus limites. Si desea més informacion,

consulte la Seccion 14.1.2. El numero de zona

interna solo aparece en pantalla si se utilizan
las zonas de red. También aparece un

mensaje de error si se intenta configurar mas
de 255 zonas en la central.
TECLAS

NUMERICAS, 0 1
NUmero de referencia

A CONTINUACION
(solo para VdS en Alemania)

Si se utilizan zonas de red, en cada zona se
pueden colocar 99 equipos como maximo.
Cada equipo se identifica con un nimero de
referencia en el rango de 1 a 99 (es decir, 99
equipos como maximo en una zona). Cuando
se configura un numero de zona de equipo, al
equipo se le otorga automaticamente, por
defecto, el primer nimero de referencia
disponible.

Para cambiar esta configuracion por defecto,
se debe introducir uno de los nimeros de
referencia de la pantalla que no se utilizan o
un nimero de referencia que ya lo utiliza otro
equipo. Si opta por esto Ultimo, aparecera
automaticamente la opcion para cambiar el
nimero por el del equipo con uno de los
numeros libres (véase a continuacién). Si no
se acepta el cambio, se ignorara el nimero
introducido.
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TECLAS
NUMERICAS,
ACONTINUACION

Conf

NUmero de subzona

Los equipos se pueden incluir también en
subzonas. Algunas matrices de control pueden
programarse para que se apliquen las
subzonas en lugar de las zonas.

Introduzca el nimero de zona dentro del
intervalo indicado, del 1 al 255, o seleccione

0 si el equipo no pertenece a ninguna
0 subzona.

r
e
ol

TECLAS
NUMERICAS,
A CONTINUACION
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5.1.2.3 Editar descripcién de equipo

Edite la descripcion del equipo que se utiliza en
varias pantallas (ej.: alarma, averia) y en las
impresiones. La Secciéon 6 describe cémo utilizar
el editor de texto.

Descripcion de texto de equipo

5.1.2.4 Editar el nivel de sensibilidad y la
supervision de fallo

de lazo

Se puede configurar la sensibilidad de alarma y
prealarma.

Los niveles de averia, prealarma y alarma del

interfaz del sensor de gas son valores editables

en un rango entre 4 y 20 mA y no valores
ALARMA preestablecidos. Véase la Seccion 5.1.3.3.

ipos

Alarma

En lailustracién aparece marcada la sensibilidad
de alarma, preparada para editarse. Se dispone
de 9 niveles preconfigurados para cada sensor
(excepto el ‘MULTI' y ‘'SMART’). Para todos los
sensores (excepto el ‘MULTI'y ‘'SMART), el ajuste
por defecto es 5; 1 es el mas sensible y 9 el
menos sensible. Consulte la Seccion 13.
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V4

iguracion

Si desea informacién sobre la sensibilidad del
sensor VIEW, consulte la Seccién 5.1.3.1.

Los detalles sobre la sensibilidad del sensor
‘MULT!’ se describen en la Seccién 5.1.3.2.

Conf
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PREALARMA

Prealarma

De nuevo, el ajuste por defecto es 5 para todos
los sensores excepto para el ‘MULTI" y
‘SMART'. Los intervalos de alarmay prealarma
no se solapan, excepto en el ‘MULTI' y
‘SMART’ en los que el ajuste de alarma debe
ser inferior al de prealarma para que funcione
la supervision de prealarma (se puede ajustar
igual o superior si no se requiere supervision
de prealarma). Para el resto de sensores, el
rango de sensibilidad de prealarma incluye el
‘0’ para seleccionar que no haya supervision
de prealarma.

Nota: Los valores de ALARMAY PREALARMA
son valores superiores, es decir, la
alarma se produce si la lectura del
sensor iguala o supera el umbral
especificado.

A continuacion, aparece la opcion de “Fijar
nivel prealarma”:

a. Siselecciona la opcion por defecto “NO* y
el tiempo horario se utiliza para variar la
sensibilidad de alarma (Seccién 5.1.2.7),
la sensibilidad de Prealarma cambia con
la programacion horaria con el mismo valor
que esta ajustado para Alarma. También,
en los sensores MULTI/SMART, se ignora
la Prealarma en las horas en las que esta
funcionado el modo solo térmico (nivel 6,
L6) para Alarmas como resultado de una
instruccion de Matriz de control o Modo
Horario.

b. Si selecciona “Si”, la sensibilidad de
Prealarma permanece fijada en el nivel
seleccionado. También, en los sensores
MULTI/SMART, la Prealarma ya no se
ignora cuando esta funcionado el modo
solo térmico para Alarmas. Aparece el
simbolo ‘# al lado del valor de Prealarma.

Averia

Para cumplir con EN54-2: 8.3, la supervision
de averia siempre esta HABILITADA.

MP-DT-190_D
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5.1.2.5 Editar retardo de verificacion

Ajuste el retardo de verificacién dentro del
rango especificado. EI RANGO so6lo aparece
en pantalla si el numero introducido estéa fuera
de sus limites. Consulte la Seccién 13.

- Q7

La ilustracion de la izquierda muestra una
pantalla de verificacion de alarma. La pantalla
de verificacion de averia tiene los mismos
campos.

de lazo

TECLAS
NUMERICAS,
ACONTINUACION

ipos

5.1.2.6 Editar la opcion de prioridad

Configure el muestreo prioritario a Si o NO.
Cuando esta ajustado a Si, el equipo
supervisara a intervalos de menos de un
segundo.
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V4

iguracion

Se pueden asignar como prioritarios 43
equipos por lazo, como maximo; sin embargo,
para obtener el intervalo de supervision de 1
segundo no asigne mas de 21 por lazo como
prioritarios (cuantos mas equipos se asignan
como prioritarios, la supervision se hace mas
lenta en los equipos restantes).

Conf

5.1.2.7 Franja horaria

La sensibilidad puede variar a diferentes horas
del dia.

Consulte la Seccion 9 si desea mas
informacién sobre la programacion horaria.

Nota: Si la sensibilidad de alarma del equipo
cambia, la variacién de la franja horaria
se cancela autométicamente para evitar
gue se sobrepasen los limites.
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5.1.2.8 Opciones de parpadeo de los LEDs

Seleccione si los leds del equipo seguiran la
configuracion de la central (Seccion 11.2) o
Configur. Central bien estan programados para que se iluminen
de forma intermitente o estén apagados
siempre.

c. No sile. control. Se utiliza cuando el equipo
auxiliar se controla de forma paralela con el
led del sensor. El control de este equipo auxiliar
es entonces independiente de la tecla
SILENCIAR/REACTIVAR y solo se anula con
la tecla REARME.

5.1.2.10 Fin de la edicion

NINGUNO

Configur. Central c:)
S
()]
_ ©
5.1.2.9 Led también controla )
Seleccione la opcion deseada: (@)
NINGUNO a. NINGUNO. No hay ningtin control adicional. Q.
b. SIRENA. Se utiliza con la base B601BH D
con sirena integrada; la sirena se silencia a O
b través de la central, con las teclas SILENCIAR/ B
REACTIVAR o REARME.
n
o
(D)
@)

V4

Una vez realizados todos los cambios, pulse
latecla @) para confirmarlos. El panel utilizara
los parametros modificados.
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(@)

Conf

ACONTINUACION

Configuracion
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5.1.3 Sensibilidades del VIEW, el
OMNISENSOR (‘MULTI’), SMART vy el
interfaz del sensor de gas

5.1.3.1 Sensores VIEW™

Los sensores VIEW™ son capaces de detectar
cantidades muy pequefias de humo como
consecuencia de un fuego incipiente, por ejemplo
del recalentamiento del revestimiento del cable.
Debido a su gran sensibilidad y habilidad para
discernir entre particulas de polvo y humo, para
ajustar la sensibilidad del VIEW se utiliza una banda
de porcentaje mas reducida, expresada como un
“porcentaje de oscurecimiento por metro”.

Nota: El término “porcentaje de oscurecimiento por
metro” describe el nivel de saturacion del humo
por volumen de unidad del aire. Los sensores
normales suelen detectar una condicién de
alarma entre un 3% y 5% de oscurecimiento
por metro.

de lazo

Los sensores VIEW™ se pueden configurar, ya sea
mediante el programa de configuracién fuera de
linea o desde la central ID3000, utilizando nueve
umbrales de sensibilidad para prealarmay alarma.
El nivel 1 (L1) es el mas sensible y el nivel 9 (L9) el
menos sensible. La prealarma se puede anular
seleccionando el nivel 0 (LO).

ipos

Oscurecimiento (% por metro)

P
R
E
A
L
A
R
M

El diagrama de la izquierda muestra el
oscurecimiento del humo para cada uno de los nueve
niveles. La sensibilidad estandar se ajusta a 2,44%/
m (L8) o menos, la sensibilidad alta se ajusta entre
2,44%/m (L8) y 0,98%/m (L5) y la sensibilidad muy
alta a 0,98%/m (L5) o superior.
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Deteccion cooperativa entre detectores

La deteccion cooperativa se realiza automaticamente
entre sensores de la misma zona con direcciones
consecutivas y en la misma subzona, o sin subzona.
La siguiente tabla muestra un ejemplo de los grupos
cooperativos de los sensores VIEW™,

Lazo Direccién Tipo Zona Subzona

Conf

2 10 VIEW 3 - ]
2 11 VIEW 3 -

2 12 VIEW 3 - _
2 13 VIEW 3 84 7
2 14 VIEW 3 84

2 15 VIEW 3 84 _
2 16 VIEW 3 88 7
2 17 VIEW 3 88

2 18 VIEW 3 88 _
2 19 VIEW 3 110 |
2 20 VIEW 3 110
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ESTA PANTALLA MUESTRA EL OPTIPLEX
CONFIGURADO EN MODO SOLO TERMICO
PARAALARMA. NORMALMENTE EL OPTIPLEX
SE CONFIGURARA EN EL NIVEL 3 PARAALARMA
Y EL MODO SOLO TERMICO SE ACTIVARA A
TRAVES DE UN PROGRAMA HORARIO O LA
TECLA DE MODO DIA. VEASE LA SECCION 9.4.

Para que el umbral de

prealarma sea efectivo

DEBE ser INFERIOR al
umbral de alarma

LA OPCION DE MODO TERMICO POR ZONA
SOLO APARECE EN LOS DETECTORES
MULTICRITERIO Y SOLO ES APLICABLE ALOS
OPTIPLEX. UN SENSOR OPTIPLEX AJUSTADO
A‘Si’ SE INCLUIRA EN CUALQUIER MATRIZ DE
CONTROL EN LA QUE LA ENTRADA ES ‘ALARMA
TECNICA O ‘TRUE’ Y LA SALIDA ‘AJUSTADO A
SOLO TERMICO’ INCLUYE EL NUMERO DE ZONA
DEL SENSOR. VEASE LA SECCION 7.6.2.6.

Niveles de
sensibilidad

Sensibilidad del sensor VIEW™

La mayoria de los cddigos de practica requieren que la
seleccion de los niveles muy bajos de sensibilidad de
alarma se pruebe en campo antes de su aplicacion. El
nivel 6 (L6) de sensibilidad de alarma e inferiores
generalmente requieren una prueba de 90 dias para
asegurarse de que el ambiente del sensor es adecuado
para un ajuste de sensibilidad mas alta. Esto no es
necesario para la seleccién de los niveles altos de
sensibilidad de prealarma.

Calibracion

Los sensores VIEW se debe calibrar la primera vez que
funcionan con la central. Este procedimiento se detalla
en la Seccion 12.2: Reemplazar sensores VIEW.

5.1.3.2 Sensores MULTICRITERIO (MULTI)

El tipo de sensor MULTI se aplica a dos equipos el
IPX-751 y el SDX-751TEM (Optiplex, dispone de
modo solo térmico, es decir, modo de funcionamiento
en que el sensor no responde ante el humo).

Sensibilidad (incluyendo Optiplex). Cuando se
configura la sensibilidad de Alarma y Prealarma para
sensores MULTI, se dispone de cinco niveles de
sensibilidad mas Prealarma anulada (LO) y (solo para
Optiplex) modo Solo térmico
Ajustes por defecto

Sensor MULTI

L1 (Maximo)
L2 Para umbral de prealarma

L3 Para umbral de alarma

L6 Modo solo térmico (Optiplex)

Para que el nivel de prealarma sea efectivo, el umbral
de prealarma DEBE ajustarse, como minimo, un nivel
por debajo del umbral de alarma. En modo solo térmico
(L6), la prealarma se aplica a humo y calor, a menos
que L6 esté asociado a Modo Horario o Modo Dia sin
configurar la opcion de supervisién de «Anulada
prealarma», en cuyo caso NO hay prealarma en el
modo L6.

Modo térmico por zona (solo Optiplex)

Todos los sensores Optiplex en un una zona o rango de
zonas y configurados como se describe a continuacién
pueden ajustarse a modo solo térmico a través de la
matriz de control. Para configurar un Optiplex para esta
accion, ajuste la opcion ‘Modo térmico por zona’ a ‘Si'.
Solo aquellos sensores Optiplex configurados asi se
incluiran en la salida de matriz de control . Por defecto
esta opcion esté ajustada a ‘No’.

Nota: Cualquier sensor Optiplex configurado como se
indica anteriormente también se puede configurar par
activar su modo solo térmico a través del programa
horario o utilizando la tecla Modo dia (Seccion 9.4).
Sin  embargo, estas funciones funcionan
independientemente de la zona y la matriz de control.

MP-DT-190_D
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5.1.3.4 Sensores SMART

El sistema es compatible con los sensores con
tecnologia de reconocimiento de alarma
multicriterio y auto-optimizacion SMART.

El sensor SMART4 (abreviado a SMT4)
dispone de deteccion de mondxido de carbono,
fotoeléctrica (Optica), por infrarrojos y térmica.

Este sensor dispone igualmente de un modo
de funcionamiento ‘solo térmico’, tal y como
se describe en la pagina anterior: ‘Modo
térmico por zona (solo Optiplex)'.

Los niveles de Alarma y Prealarma indicados
para el detector Optiplex y los retardos de
verificacién son los mismos que para un sensor
MULTI.

de lazo

5.1.3.4 Interfaz de sensor de gas

ipos

La salida de nivel analdgico del Interfaz de
sensor de gas IIG1 o 1G4 es una corriente
entre 4 y 20mA. Los umbrales de Alarma,
Prealarma y Averia se pueden editar dentro

de este rango. Utilice las teclas @)y @) para

desplazarse a los parametros de Prealarmay
Averia.

10,0mA

La seleccion de los umbrales es igual al resto
de sensores pero el procedimiento de edicién
es diferente:

S
o
@
n
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4 ,0mA
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1 Introduzca el nuevo valor en miliamperios.
Debe introducir todos los digitos
incluyendo los decimales, incluso si es un
cero.

2 La coma decimal no aparece en pantalla
mientras se introduce el valor pero si al

pulsar @

Véase el ejemplo de laizquierda, en el que se
cambia la Sensibilidad de Alarma, de 12,0mA
a 13,5mA.

Conf
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5.1.4 Cambiar la configuracién del
equipo - Médulos

En los modulos, se pueden cambiar las
siguientes opciones:

a. Eltipo de equipo.

f.
g.

La zona o subzona en la que se encuentra
el equipo.

. Eltexto que describe el equipo. Obsérvese

que el texto de zona aparece en pantalla
pero no se puede editar desde este menu
(véase la Seccion 6.3).

Las opciones de supervision de médulos
(véase la Seccion 13).

Los retardos de verificacion. Véase la
Seccién 13.

Las opciones de prioridad .

Las opciones de silencio e intermitencia.

5.1.4.1 Editar el tipo de equipo

h @ 1 NINGUNO

PUL

SIRE
BORRAR

CTRL

MON

PARA SPRK
ASPR
AUX.
ZMX

CDI
MONITOR ZONA CDI LPM

LPM MODULO POTENCIADOR DE LAZO

b SELECCIONAR

Seleccione el TIPO de equipo. Si no existe
ningan modulo con el nimero introducido, su
tipo es NINGUNO. Los tipos disponibles son:

Descripcion Tipo fisico

Eliminado - no existe ningln
moddulo en esta direccion

Pulsador manual MMX
Circuito de sirena o sirena
alimentada por lazo CMX
(generalizado)

Médulo de control CMX
(generalizado)

Modulo monitor MMX
Monitor Sprinkler MMX
Interfaz de aspiracion LaserStar
Médulo auxiliar MMX
Monitor zona ZMX
Monitor zona CDI

Médulo potenciador lazo  LPM

Nota: Mientras que los sensores son equipos

de tipo fisico (estan determinados por
el hardware del sensor y se deben
seleccionar de forma que coincidan con
el sensor instalado en la misma
direccion), los mddulos son equipos de
tipo légico. Esto se refiere a uno de los
maddulos de tipo fisico tal y como se
muestra en la lista anterior.

MP-DT-190_D
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Moédulos auxiliares

Un maddulo de entrada (MMX) se puede definir como
tipo l6gico AUXILIAR.

Para poder utilizar varias opciones especiales de la
Matriz de control, ciertos médulos de entrada se pueden
definir como tipo légico AUXILIAR. Los mddulos
auxiliares:

a. No generan una ALARMA de incendio.

b. No estan incluidos en las operaciones de zona.

c. Se deben calificar como ‘individualmente’ (no por
zona) en los registros de Matriz de control.

d. Generan una operacion de salida de matriz de
control no enclavada.

de lazo

e. En caso de averia, se tratan con normalidad.
f.  No pueden disponer de una salida de retardo.

Es fundamental utilizar el tipo de médulo correcto.

ipos

Potenciadores de lazo (loop boosters)

Solo se pueden editar los siguientes parametros: zona,
subzonay (zonas de red) nUmeros de referencia, texto
descriptivo, opcion de supervisién de cortocircuito (por
defecto a Si), retardo de verificacion de averia,
muestreo prioritario y modo de parpadeo del LED. Lo
siguiente no se puede editar: opcion de supervision de
alarma (siempre a NO), opcién de supervisién de
circuito abierto (siempre a Si) y retardo de verificacion
de alarma.
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5.1.4.2 Editar zona o subzona
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El procedimiento para modulos es idéntico al descrito
para sensores en la Seccién 5.1.2.2.

5.1.4.3 Editar descripcion de equipo

El procedimiento para modulos es idéntico al descrito
para sensores en la Seccion 5.1.2.3).

5.1.4.4 Editar opciones de supervision de
mo&dulos

Conf

Se pueden configurar las opciones de supervision de
alarma, cortocircuito y circuito abierto. Estas opciones
son el medio para habilitar o anular la supervision de
las alarmas de incendio, fallos de cortocircuito y de
circuito abierto y estan relacionadas con el circuito de
supervision. Indican si la supervision de la terminacion
estandar se comprueba (Si) o se ignora (NO). Consulte
la Seccion 13.

Las opciones de supervision del modulo ZMX se
configuran igual que en los CDI y otros médulos, los
ajustes por defecto no deben modificarse.
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Supervision de alarma
Ajuste la supervision de alarma a Si o NO.

Nota: No es posible ajustar el umbral de alarma de
los pulsadores manuales PUL (MCP) a NO.

Supervision de cortocircuito y circuito abierto

El método de seleccion es el mismo que el utilizado
para la supervision de alarma.

Los CDI y ZMX no disponen de la opcién de
h SELECCIONAR supervision de cortocircuito _(_C/C), que esta ajustada

a NO y no se puede modificar (si se produce un
cortocircuito en la zona supervisada se detecta como
un fallo de circuito abierto).

de lazo

Nota: Los mddulos de control CMX utilizados como
salidasy con las ‘lengiietas’ rotas, y los médulos
de CMX-10R deben tener la sensibilidad de C/
A ajustada a NO, de lo contrario permanecerian
en una condicién de fallo por circuito abierto.

ipos

5.1.4.5 Editar retardo de verificacion

El procedimiento es el mismo que el descrito para los
sensores en la Seccién 5.1.2.5. Consulte también la
Seccidn 13. Los rangos de los médulos son diferentes
de los rangos de los sensores.
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5.1.4.6 Editar la opcién de prioridad
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El procedimiento para configurar el muestreo
prioritario es el mismo que el descrito para sensores
en la Seccion 5.1.2.6.

Si se utilizan médulos CDI 0 ZMX para conectar

pulsadores convencionales, para cumplir con el tiempo
de respuesta indicado en la horma BS5839 parte 1,

parrafo 20.2(b), ajuste estos médulos a prioridad sin
superar el limite de 21 equipos de prioridad por lazo.

5.1.4.7 Alarma de seguridad

Conf

Por defecto es ‘Entrada Normal Alarma’. La
Supervision de alarma debe ajustarse a NO para
que las opciones de este menu tengan efecto.

Entrada normal alarma

La opcién de ‘Alarma Monitor de Seguridad’ solo se
aplica a los médulos MON de la ID?net. Programe
esta opcidn solo si el equipo va a actuar como relé de
alarma general desde una central préxima como
sistema de seguridad en caso de que falle la ID?net.
Esta opcién garantiza que las alarmas sean tratadas
correctamente por la central. No incluya el equipo en
las matrices de control de zona especifica o0 equipo
especifico.

MP-DT-190_D 43



Panel ID3000 - Manual de programacion

5.1.4.8 Opciones de médulos de control
(CTRL) y sirenas (SIRE)

Las opciones adicionales (SILENCIABLE y
PULSO NORMAL) estan disponibles para los
maédulos CMX del tipo SIRE y CTRL.

h @ Opcién parasilenciar médulos

Esta opcion determina si una salida de control
se desactiva al pulsar la tecla SILENCIAR/
REACTIVAR para silenciar las sirenas.

SILENCEABLE

SILENCEABLE
Opcidn de intermitencia del médulo

Esta opcion sdélo se aplica a médulos de
entrada AUX. Determina si este modulo, si esta
activado de forma intermitente, se activara con
un pulso estandar (por defecto, con un intervalo
de 1 seg. activado y 1 seg. desactivado) o
con un pulso lento, definido por el usuario. La
intermitencia y amplitud de pulso se definen
en las opciones de configuracién (consulte la
Seccion 11.4: Modos de intermitenciade las
sirenas).

de lazo

e
o

PULSO NORMAL

ipos

Nota: Siellazo estd muy cargado con equipos
(especialmente sirenas), seleccione
PULSO LENTO para que la
sincronizacion de las sirenas sea la
adecuada.

PULSO NORMAL Nota: El usuario s6lo puede programar un tipo
de pulso.

5.1.4.9 Opcién Médulo AUX

Los modulos AUX se pueden seleccionar
individualmente para que se registren 0 no.
La opcion CON INFORME se recomienda para
equipos de indicacion criticos, mientras que
la funcién SIN INFORME se anula si la opcion
‘Informe de entradas de modulo AUX’ esta
ajustada a ‘Registr.’ (véase la Seccion 11.11).

Al habilitar ‘CON INFORME’, la informacion
se transmitira también por el puerto serie para
la gestion externa (TG).

5.1.4.10 Opciones ASPR/PUL/MON/SPRK

Seleccione el efecto de un circuito abierto -
AVERIA da una indicacion de averia,
INDICACION muestra ‘CIRCUITO ABIERTO’
en la pestafia (tabulador) AUX.
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SIN INFORME

Conf

AVERIA

5.1.4.11 Opciones parpadeo LEDs
Véase la Secciéon 5.1.2.8

5.1.4.12 Finde la Edicion

El procedimiento para editar médulos es el
mismo que para los sensores (Seccién
5.12.9)
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5.2 Configuracion de grupos de
equipos

Esta opcién permite borrar un grupo de
equipos o programarlos con el mismo tipo. Los
equipos deben tener direcciones consecutivas
en el mismo lazo y en la misma zona y, si se
van a borrar, deben tener direcciones
consecutivas.

En el ejemplo, se muestra el procedimiento
para los sensores, pero el de los modulos es
idéntico. No se pueden combinar sensores y
madulos en esta funcion.

Configurar un grupo de equipos Para iniciar esta opcién:
1 Seleccione la opcion “Configurar un grupo

de equipos” desde el ment de
Configuracion de equipos de lazo.

2 Seleccione el lazo en el que estan
instalados los equipos.

hTECLAS NUMERICAS,
A CONTINUACION
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3 Seleccione sensor o médulo
SENSOR

b SELECCIONAR 1

V4

iguracion

4 Seleccione el intervalo de direcciones
introduciendo la primera y la ultima
direccién. En el ejemplo, 10 es la primera
direccién, por lo tanto ésta es la direccion
mas baja del intervalo de la dltima direccion.

Conf

Nota: Los sensores de gas requieren al menos
tres direcciones de sensor
consecutivas. Si el rango seleccionado
tiene un IIG-1 o un 1IG-4 en una de las

dos direcciones siguientes por debajo

del rango, aparece el siguiente mensaje:

‘Esta direccion no esta disponible: El

sensor de GAS ocupa al menos una de

las dos direcciones anteriores’. No se

- puede configurar un grupo de sensores
TECLAS NUMERICAS, 1 de GAS utilizando la opcién de

TECLAS NUMERICAS,
A CONTINUACION

A CONTINUACION ) . C
Configurar un grupo de equipos’.
VER PAGINA SIGUIENTE
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DE LAPAGINAANTERIOR

5 Seleccione la opcién de BORRAR o
seleccione el tipo de equipo al que desea
ajustar el grupo de equipos. Los tipos de
sensor se definen en la Seccion 5.1.2.1y
los de moédulo en la Seccién 5.1.4.1.

BORRAR

O (SI SELECCIONA BORRAR)

a. Pulse @ para confirmar la eliminacion, o

O (CUALQUIER SELECCION EXCEPTO BORRAR)

b. Siescoge un grupo de equipo, seleccione
la zona en la que estan incluidos los
equipos.

SINO SELECCIONA
b BORRAR, UTILICE LAS
TECLAS NUMERICAS. EN
CUALQUIER CASO

R

7 Cuando haya realizado todos los cambios,
pulse @@ para confirmarlos. La central

actualiza entonces los parametros
modificados.

-0

LA CENTRALACTUALIZA
LA CONFIGURACION
MODIFICADA DEL EQUIPO
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5.3 Autoconfiguracién de equipos de
lazo

Esta opcidn permite que el panel detecte y
configure automaticamente los equipos
conectados al lazo. Si el panel ya estéa
configurado, éste puede corregir detalles de
cualquier equipo instalado que no coincida con
la configuracion.

Por defecto, se configuran todos los sensores
de los lazos y, a continuacion todos los médulos
de los lazos. Se pueden seleccionar rangos
pequefios.

El procedimiento se puede realizar de forma
automatica o manual (el sistema hace una
pausa cada vez que configura un nuevo

equipo).

Autoconfigurar equipos de lazo 5.3.1 Inicio del proceso de
programacion

Para iniciar esta opcion:

1 Seleccione la opcidon “Autoconfigurar
equipos de lazo” en el menu de
Configuracion de equipos de lazo.

Seleccione el lazo donde se va a iniciar el
proceso. Si desea configurar todo el
sistema, introduzca ‘1.
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TECLAS NUMERICAS,
A CONTINUACION

V4
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o3

SENSCR 3 Sidesea configurar todos los equipos del

lazo seleccionado en el parrafo anterior,
seleccione SENSOR, de lo contrario, el
panel empezara la configuracion desde la
direccion del modulo en el lazo.

Conf

4 Seleccione la direccion de inicio. Para
configurar todas las direcciones introduzca
"1”_

TECLAS
h NUMERICAS,

A CONTINUACION

R

VER LA SIGUIENTE
PAGINA
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DE LAPAGINAANTERIOR

I

5 Seleccione el lazo en el que va a finalizar
el proceso de configuracion (‘n’ representa
el nimero mas alto de lazo en el sistema).

TECLAS
h NUMERICAS,
A CONTINUACION

6 Sidesea configurar todos los equipos del
lazo seleccionado en el parrafo anterior,
seleccione “MODULO?”, de lo contrario, el
panel parara la configuracion desde la
direccion del sensor seleccionada en el
parrafo 7.

MODULO

de lazo

Nota: Si el nimero de lazo seleccionado en
el parrafo 2 es el mismo que el
seleccionado en el 5, y el tipo de equipo
seleccionado en el parrafo 3 es el mismo
que el seleccionado en el 6, s6lo se
configurara ese tipo de equipos (es
decir, SENSORES o MODULOS).

ipos

7 Seleccione la direccion del dltimo equipo
que desea configurar.

Nota: Si la direccién final es inferior a la de

S
o
@
n
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TECLAS inicio, el proceso de configuracion se
NUMERICAS, realiza en direccién opuesta a la normal.
A CONTINUACION

Si las direcciones de inicio y final son
las mismas (en un Unico tipo de equipo
y en un unico lazo), sélo se configura
un equipo.

V4

iguracion

Parar autoconfig. si existe error 8 Existen dos opciones disponibles:

a. Parar la autoconfiguracion si se produce
un error. Esto es AUTOPROGRAMACION.
Véase la Seccion 5.3.2.

b. Parar en cada equipo nuevo/cambiado.
Esto es PROGRAMACION MANUAL. Véase
la Seccién 5.3.3.

Conf
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Parar autoconfig. si existe error

ANULAR Modo Térmico por Zona

MCP PULSADOR MANUAL

CAMPANA/SI1RENA

AVISAR

b SELECCIONAR 1

VER LA SIGUIENTE
PAGINA

5.3.2 Autoprogramacion

Si selecciona esta opcion:

Nota: Si en el procedimiento descrito en la
Seccion 5.3.1 se seleccionan solo sensores,
los péarrafos del 1 al 3 se omiten. Las
selecciones que se realizan en estos parrafos
s6lo se utilizan para médulos nuevos o
modificados no para modulos que ya estan
configurados.

1 Seleccione silos equipos MULTI de tipo SDX-
751TEM se configuran automaticamente para
funcionar en Modo térmico por zona (Seccién
5.1.3.2) 0 no. La opcién ‘ Modo térmico por
zona’ en el menu de configuracién del equipos
se ajustara automaticamente a ‘Si’.

2 Seleccione un tipo loégico de equipo con el
gue se configurara cualquier médulo MMX
encontrado durante el proceso de
autoconfiguracion.

3 Seleccione un tipo légico de equipo con el
gue se configurara cualquier médulo CMX
encontrado durante el proceso de
autoconfiguracion.

4 Seleccione la accion que se llevara a cabo si
se encuentra un médulo sin resistencia (o uno
con las lengietas rotas) durante el proceso
de autoconfiguracion:

a. AVISAR. La autoconfiguracion se interrumpe
si se encuentra un moédulo sin resistencia.

b. NO ACEPTAR. El médulo no se configura.

c. ACEPTAR. Existe la opcién de “Aceptar con
supervision RFL” (el modulo se configura con
la supervision de circuito abierto habilitada) o
“Aceptar sin supervision RFL” (el médulo se
configura con la supervision de circuito
abierto deshabilitada - en este caso, aparece
un mensaje de aviso que debe confirmar).

MP-DT-190_D
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5 Seleccione la zona en la que se incluiran

DE LAPAGINAANTERIOR los nuevos sensores o médulos. Si

introduce “0™:
a. Siun equipo nuevo configurado sustituye a
un equipo existente del tipo erréneo, se ubica
en la misma zona que el equipo existente.

b. Si un equipo nuevo configurado esta en
una direccion que no se ha programado
anteriormente, se ubica en la misma zona
que el equipo existente mas préximo (es
decir, antes de que empezara la

c. Los sensores de GAS requieren como
minimo tres direcciones de sensor
consecutivas. Si un lIG-1 o un 1IG-4 se
encuentra dentro del rango de direcciones
de Autoconfiguracion, las dos direcciones
siguientes se saltan automaticamente y
cualquier equipo encontrado en esas
direcciones se borra. Esto sucede incluso
si estas dos direcciones siguientes (0
solo una) estan fuera del rango
seleccionado.

@ autoconfiguracion) con una direccién
N TECLAS inferior a la del nuevo equipo, o en la zona
(U b NUMERICAS, 0 1 sino existe tal equipo. El direccionamiento
et A CONTINUACION se realiza de lazo a lazo y de médulos a
sensores.
@
©

ipos

Nota: Sise utilizan zonas de red y los equipos
configurados necesitan dividirse entra
zonas (porque se excede el nimero max.
de 99 equipos por zona de red), se asighan
automaticamente nuevas zonas, numeradas
de forma ascendente a partir del nimero
de zona introducido.

-
o
@
7p)
=
o)
g

V4

iguracion

6 Pulse @@ para iniciar el proceso de
autoconfiguracion.

7 En pantalla va apareciendo el estado en
que se encuentra el proceso de
autoconfiguracién. Las dos lineas
superiores se visualizan constantemente.
El esto aparece cuando se encuentra un
equipo nuevo o cambiado. Si hay un equipo
que no se encuentra, en la dltima linea
aparece la palabra BORRADO.

Nota: Si en el parrafo 4 selecciond la opcion
“NO ACEPTAR”, aparece el mensaje

Conf

CONSULTE LA SECCION 5.3.5 S| DESEA “Mddulo sin resistencia - rechazado”.
INFORMACION PARA FINALIZAR EL PROCESO Si selecciono “AVISAR”, dispone de las
DE PROGRAMACION opciones de “NO ACEPTAR" Y

“ACEPTAR". Igualmente, existen dos
opciones dentro de “ACEPTAR”, tal y
como se describe en el parrafo 3c.
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5.3.3 Programacion manual

Si selecciona esta opcion:

Pulse @ para iniciar el proceso de
programacion manual.

1

2 En pantalla va apareciendo el estado en
que se encuentra el proceso de
programacion.

}
=
—

EJEMPLOS DE MENUS

3 Sise encuentra una diferencia, el proceso
e se interrumpe y aparece un menu (el menu
depende del formato; las ilustraciones de

laizquierda son dos ejemplos). Si se le pide
que indique un tipo de equipo, tras realizar
su seleccion, debe introducir también el
ndmero de zona.

CAMPANA/S IRENA

o
N
&
3
©
7))
)
=
>
o
@
7p)
o
O
o

CONSULTE LA SECCION 5.3.5 SI DESEA
INFORMACION PARAFINALIZAR EL PROCESO
DE PROGRAMACION Las pantallas de la izquierda muestran algunos
ejemplos. El proceso de configuracion siempre
se interrumpe cuando se produce un error
(excepto el de “mddulo sin resistencia”).

5.3.4 Mensajes de error

V4

iguracion

Este mensaje indica un fallo de
comunicaciones general o resultados
contradictorios de comprobaciones sucesivas.
Puede originarse debido a un equipo que falle
0 a un lazo instalado de forma incorrecta.

Este indica que se ha instalado un sensor con
un protocolo erréneo.

Conf

Este indica que se han programado dos 0 mas
equipos con la misma direccion.

Este indica que la tarjeta de lazo (LIB) no
responde. Si sucede repetidamente, se debe
llamar al servicio técnico para que examinara
la central.

Mensaje adicional (no es un error) - Si se han
programado muchos equipos, puede que la
central se quede temporalmente sin memoria

buffer. Pulse @@. La central continuara con el
proceso de configuracion.
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5.3.5 Fin del proceso de programacion
SI EL PANEL HAENCONTRADO DIFERENCIAS:

1 Pulse @@ para confirmar los cambios.

2 Los datos de configuracion se graban en
la memoria de la central.

}
s

de lazo

Si no se ha realizado ningin cambio, aparece
momentaneamente el mensaje “Sin cambios
configurados”.

NUumero zona cambiada

ipos

S
o
@
n

©
o)

T

Esta opcién esta disponible en el nivel de
acceso 3A si se utilizan zonas de red. Se
puede volver a numerar una zona completa
(es decir, todos los equipo se cambian a otra
zona vacia). También se puede utilizar para
solucionar el problema de las zonas de red

duplicadas.

Nota: Si la zona de equipos NUEVA que se
introduce ya contiene equipos, aparece
en la central el siguiente mensaje: “"Esta
zonayaesta en uso en la central". Debe

introducir entonces un nimero de zona
vacia.

NUimero zona cambiada

V4

iguracion

Conf
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TEXTO

e ——

I_‘Descripcién de texto”

TECLADO

FUNCIONES

ALTERNATIVAS
PARA LAS TECLAS

NUMERICAS

00 00

©C e 00 € 06600 60 0O

REK x)

= B H O

=

FH =

RENS

]

Edicion de textos

Teclas para editar textos

El menu de configuracidon dispone de dos
opciones que permiten editar textos descriptivos
para el panel y las zonas. Estas utilizan un editor
de texto con un pantalla dividida en tres areas:

a. Eltexto descriptivo del panel o zona.
b. Un teclado para editar el texto.

Definiciones de las funciones de edicion para
las teclas numéricas del panel.

La edicién del texto se controla utilizando las
teclas numéricas, de seleccién y flechas, tal y
como se define a continuaciéon. Se pueden
introducir 32 caracteres como maximo.

Las teclas con flechas. Hacen que el cursor se
desplace por el teclado.

Tecla de seleccion. Introduce el caracter marcado
en el texto.

Teclas con flechas de texto. Desplazan el cursor
por el texto (insertando o sobreescribiendo).

Selecciona el caracter a la derecha del cursor.
Utilice las teclas con flechas para ampliar la
seleccion. Si se pulsa una segunda vez,
“deselecciona” el caracter o seleccion.

Cambia entre modo “insertar” (el cursor de texto
es una linea vertical) y “sobreescribir” (el cursor
de texto es una barra marcada).

Tecla de mayusculas (véase la Seccidn 6.2).

Cambia la palabra en la que esta colocado el
cursor, entre mayuscula, todas mayusculas y
minusculas. No es efectiva en caracteres
acentuados.

Corta los caracteres seleccionados del texto y
los coloca en el portapapeles. Si no selecciona
ninguin caracter, borra el situado inmediatamente
ala derecha del cursor.

Copia los caracteres seleccionados del texto al
portapapeles.

Pega los caracteres cortados o copiados en el
texto. Los datos permanecen en el portapapeles
incluso si abandona el editor de texto y vuelve a
entrar.

Abandona el editor de texto. Aparece en pantalla
la opcién de guardar.

Si se pulsa repetidas veces cambia entre diferentes
tipos de tilde. La tilde se introducira en el caracter
situado inmediatamente a la derecha del cursor.

Abandona la pantalla del editor de texto. Aparece
la opcidn para descartar cambios.

MP-DT-190_D
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6.2 Caracteres

El teclado dispone de caracteres en
mayusculas y mindsculas.

Minusculas

Mayusculas
6.3 Edicion de texto de zona

Para editar el texto de zona:

Edicion de textos de zona . . L
1 Seleccione la opcion “Edicidn de textos de

zona” en el menu de Configuracion.

2 Seleccione la zona de la lista de zonas
5:Descripcion de zona ocupadas.

3 Utilice la pantalla de teclado y las teclas
del panel para editar el texto (véase la
Seccidn 6.1). Cuando finalice la edicién,
pulse @

nd R/

>0

LOS CAMBIOS DE
TEXTO SEHACEN
EFECTIVOS

7))
e
o
X
)
)
)
©

icion

Ed

Nota: Si al finalizar la edicion, pulsa ‘
aparecera el mensaje “Borrar cambios”.
Pulse 0 para borrar los cambios y
regresar al menu de Configuracion.

4 Pulse @@ para guardar el texto. La pantalla

regresa a la lista de zonas para que pueda
seleccionar otra zona y editar su texto.
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Edicion de texto de la central

Para editar el texto de la central:

Edicion de texto de central

1 Seleccione la opcién “Edicién de texto de
central” en el menu de Configuracion.

2 Si hay mas de una central conectada en

red o si hay repetidores, seleccione la
ESCLAVA 1 central o repetidor. La ilustracion de la
izquierda es Unicamente un ejemplo, las
opciones que aparecen en pantalla
dependen de la configuracion de cada red.

3 Utilice la pantalla de teclado para editar el
texto tal y como se indica en la “edicion de
texto de zona” en la pagina anterior.

(7))
@)
s
x
()]
s
(D)
[®)

icion

=0
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7 Matriz de control
7.1 Introduccion

PARA DEFINIR SI UNA ENTRADA ACTIVA UNA
SALIDA:

—\ ? La Matriz de control se utiliza para definir qué
f\ :: salidas activan las entradas que han dado la
@‘ » indicacion de alarma de incendio.
?
ENTRADA SALIDA
EJ.: SENSOR EJ.: SIRENA

INDIQUE UNA ENTRADA EN LA MATRIZ DE
CONTROL:

La Matriz de control puede disponer de 512
instrucciones (entradas), una por linea.

CUANDO OCURRE UN EVENTO, POR EJEMPLO:

[
| -
i
c
@)
&)
(D)
©
N
i=
M
=

EL SISTEMA EXAMINATODA LAMATRIZ

Si el evento coincide con mas de una
definicion de <entrada>, las <salidas>
correspondientes funcionan en paralelo.

Nota: Existen ciertas reglas que se aplican en

caso de conflicto - véase la
¢ COINCIDE ED Seccién 7.4.
NO EVENTO CON i
ALGUNA Sl
ENTRADA?
NINGUNA PROGRAMAR
ACCION SALIDA
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7.1.1 Requisitos de EN54

PARAASEGURAR QUE LOS PANELES CUMPLEN Las _centrales de NOTIFIER vienen con 'dos
CON LOS REQUISITOS DE EN54 EN CUANTOA LA Matrices de control programadas de fabrica:
ACTIVACION DE ALARMAS EN CASO DE
INCENDIO:

ES LAMATRIZ DE CONTROL POR DEFECTO

ES DECIR,

Cualquier entrada de alarma del sistema
activara todas las sirenas, y los circuitos
internos configurados como sirenas, de forma
inmediata y continua.

bien

m

@)
—
o
TAMBIEN SE CONFIGURA UNA ENTRADA DE -
MATRIZ DE CONTROL ADICIONAL EN FABRICA: O
o
()]
@)
ES DECIR, N
<')> La funcién de EVACUACION activara todos | e
los circuitos de SIRENA. =
FIN RETARDO) ) ©
EVACUACION » Nota: Las sirenas 3y 4 sélo se activaran si 2

estan configuradas como salidas de

) sirena y no relés.

=)

SIBORRAUNAENTRADADE MATRIZ DE CONTROL IMPORTANTE - REQUISITOS EN54
PROGRAMADA POR DEFECTO DE FABRICA:

Las entradas de matriz de control por defecto

Es su responsabilidad de fabrica puede que no sean las adecuadas
asegurarse de que para su instalacion. Sin embargo, si borra una
cumple EN54-2. o las dos entradas, es su responsabilidad

asegurarse de que la instalacion cumple los
requisitos de EN54-2.
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7.2 Categorias de entrada

Las entradas validas se muestran en el siguiente diagrama de flujo
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Entradas en un panel de lared

Es posible definir las relaciones entre las
entradas en un panel y las salidas en otro.

Las salidas sélo se aplican al panel que las
controla (como los paneles independientes),
pero las entradas se pueden definir como
originadas en un panel diferente. Para
relacionar una operacién de salida en un
equipo supervisado por un panel con una
entrada originada en otro, la Matriz de control
se debe editar en el panel que supervisa al
equipo.

Nota: Para entradas de red, la definicion de
‘coincidencia de equipo’ depende de la
definicion de la entrada:

Entrada Coincidencia de
Equipo

Zona especificadaen Dos sensores en

otro panel alarma en la zona

especificada.

Cualquier zona en Dos sensores en

cualquier panel alarma en cualquier
lugar de la red
(incluyendo paneles
diferentes)
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7.3 Categorias de salida

A continuacién se muestran los posibles equipos o categorias de salida en una Matriz de control.
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MODOS DE SALIDA:
ENTRADA SALIDA

Y |
% FIJO
F > G~

I % INTERMITENTE
B Al — IR )
1 /
o RETARDO FIJO
("}
@y .
iv
“ RETARDO INTERMITENTE
SILAENTRADAES:
SIENCIAR/
REARME o SLENCVRL

ENTONCES LA SALIDA ES SIEMPRE:

’

SOLO UN PITIDO DURANTE 5 SEGUNDOS
Y LUEGO SE APAGA
S| DOS ENTRADAS INTENTAN ACTIVAR LA
MISMA SALIDA DE FORMA DIFERENTE, EL
MODO DE FUNCIONAMIENTO DE LA SALIDA
SE ESTABLECE DEACUERDOADOS REGLAS:

» TIENE T

PRIORIDAD L]
INY=b/Nrel  SOBRE RETARDO

TIENE @M
PRIORIDAD
FIJO

S10lEX= | INTERMITENTE

ESTAS REGLAS SE PUEDEN UTILIZAR:
Entrada de
matriz de % » Q\M
control % INTERMITENTE
+

Entrada d
ml{ﬁzﬁee%" — N <)

trol
contro RETARDO FIJO

\ 4
RESULTADO% » <‘M » <')>

< INTERMITENTE  FIJO
%  (DURANTE EL
RETARDO)

7.4 Modos de salida

Ademas de su categoria (véase la Seccion 7.3),
también se puede configurar la salida para que
funcione en uno de los cuatro modos de
funcionamiento disponibles. Se pueden realizar
combinaciones de activacion inmediata o retardada,
fija o intermitente, donde:

El usuario puede programar un retardo de 10
minutos como maximo en intervalos de 5
segundos:

Fijo = continuo.

Intermitente = se alternan periodos de tiempo de
1 segundo activado, 1 segundo apagado, o un
tipo de pulso definido por el usuario (véase la
Seccidn 11.4 Modos de intermitencia de las
sirenas).

Ni la intermitencia ni el retardo se pueden aplicar a
ciertas categorias de entrada.

Por ejemplo, la funcién de silenciar/reactivar para
sirenas ya esta predefinida y no es necesario
programarla.

Conflicto de decision

Existe un conflicto de decisién cuando dos
entradas (instrucciones) de matriz de control
intentan configurar una salida de dos formas
diferentes al mismo tiempo. En tal caso, se
aplican las normas de preferencia.

Uso del conflicto de decisiéon en la
programacion

Ejemplo: Configure dos entradas de matriz
de control con categorias de entrada idénticas.
Una salida es inmediata e intermitente, la otra
retardada y fija:

a. El modo intermitente es inmediato, por lo
tanto tiene prioridad sobre el modo fijo y
retardado.

b. Al final del retardo, el modo fijo tendra
prioridad sobre el modo intermitente.
Por lo tanto, la salida se activara de forma

intermitente durante el tiempo de retardo y
luego cambiara a modo fijo.
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Configuracion de matriz de control

VER/EDITAR MATRIZ DE CONTROL

}

POR EJEMPLO:

SE PUEDE COMPARTIR UN RETARDO:

PUEDE EXISTIR UNA PROGRAMACION HORARIA:

LAS ENTRADAS Y SALIDAS PUEDEN SER VIRTUALES:

7.5 Ver/editar matriz de control

Esta opcion permite examinar las entrada
(instrucciones) de matriz de control y modificar
o borrar entradas individuales.

7.5.1 Ver entradas

Utilice las flechas @ y @ para ver las

entradas. Cada entrada (instruccién) consta
de una definicibn de ENTRADA y una
definicién de SALIDA. El orden en que
aparecen las entradas no es significativo.

El nimero “#” es un retardo, sélo se indica
como referencia.

Si hay varias acciones retardadas
compartiendo el mismo retardo, se muestran
como entradas separadas. En este ejemplo,
dos instrucciones con diferentes entradas y
la misma salida utilizan el mismo retardo con
periodos de tiempo diferentes.

También es posible que dos instrucciones con
la misma entrada pero diferentes salidas
compartan un retardo, pero los periodos de
tiempo deben ser los mismos.

Si una instruccion de matriz de control tiene
configurado un programa horario, pulse °

para ver los ajustes horarios, y pulse Q para
volver a la pantalla de ENTRADA y SALIDA.

MP-DT-190_D
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7.5.2 Editar entradas (instrucciones)

Esta opcion permite editar o borrar
instrucciones ya existentes y crear nuevas.

7.5.2.1 Editar o crear una instruccion

Pulse 0 para editar la instruccion (evento)
DESDE LA PANTALLA ENTRADA/SALIDA: que aparece en ese momento en pantalla (con

las opciones de pantalla EDITAR/BORRAR), 0
pulse @) para crear una nueva instruccion.

DEBE EDITAR O BORRAR LAS
INSTRUCCIONES POR DEFECTO DE
FABRICA (VEASE LA SECCION 7.1.1), YA
QUE, DE LO CONTRARIO, ANULARAN LAS
INSTRUCCIONES CREADAS.

EDITAR EVENTO

En la linea superior de la pantalla aparece
‘Editar evento de matriz de control’ o ‘Crear
nuevo evento de matriz de control’,
dependiendo de su seleccion. Todos los
ejemplos utilizados en la Seccion 7.6 utilizan
VEASE EL PROCEDIMIENTO EN la segunda opcion.

LA SECCION 7.6

7.5.2.2 Borrar instruccion

Pulse @ para borrar la instruccion (evento)

que aparece en ese momento en pantalla (con
las opciones EDITAR/BORRAR).
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BORRAR EVENTO

Nota: Cuando aparece esta pantalla, la
impresora registra la eliminacion. Si

pulsa ‘ la impresora imprimira el
mensaje “CANCELADOS CAMBIOS

h 0 1 EDITADOS”.

SE BORRA LA INSTRUCCION
DE MATRIZ DE CONTROL
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SECCION 7.5.2.1

de control

SIGUE DE LA ‘ 7.6 Definir unainstruccion de matriz

Para crear una instruccion (evento) de matriz
ALARMA de control es necesario:

a. Crear una definicién de entrada.

b. Crear una definicién de salida.

Cuando se edita una instruccién, la opcién
marcada es la mas cercana a la instruccion
actual.

Sistema EXTINCION

7.6.1 Definiciones de entrada

Seleccione la entrada de la lista. Las
subsiguientes acciones dependeran de la
entrada seleccionada.

OTROS EVENTOS Configure el tipo de numeracion de zona en
: los ajustes de la central ANTES de crear
SI SELECCIONA LA OPCION 7: cualquier patrén de matriz de control (de lo

contrario los patrones deben comprobarse
manualmente para garantizar que se indican
Tecla de EVACUACION las zonas correctas). La central no realiza
ninguna conversiéon automatica.

Es posible que haya referencia cruzada entre

red y numeros de zonas locales (véase la
Seccién 14.1.2).

TRANSFERIR FLAG

7.6.1.1 ALARMA

En la primera pantalla se puede definir el efecto
de las alarmas de los sensores multicriterio
gue estan ajustadas a modo solo térmicas:
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Normal (Combinada) Alarma

a. Siselecciona la primera opcién, la entrada
de Matriz de control se activara ante
cualquier alarma de sensor.

b. Siselecciona la seguna opcion, la entrada
de Matriz de control se activara solo ante
una alarma térmica. También se activara
cualquier instruccién de Matriz de control
cuya entrada sea de alarma normal del
equipo. Esta opcidn es aplicable solo a los
sensores Optiplexy SMART.

Para definir la entrada de ALARMA:

a. Para los sensores multicriterio en alarma
Normal y para el resto de sensores, siga
los pasos 1y 2 indicados a continuacion.

b. Para los senosres multicriterio con alarma
solo térmica, consulte las indicaciones del
final de esta seccion.
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SI SELECCIONA LA OPCION 1 (ALARMA):

Subzona, zona o central

SI SELECCIONA SUBZONA,
ZONA O CENTRAL

Entrada de una central ESPECIFICA

SI SELECCIONA UNA CENTRAL ESPECIFICA:

% 1:Central 1: (descripcion)

1:Normal (Operacién en red)

ZONA o CENTRAL

UNA UNICA zona

q COINCIDENCIA ZONAS

Para definir la entrada de ALARMA, proceda como
se indica a continuacion:

1 Seleccione ‘Subzona, Zona o Central’ (siga en
el parrafo 2) o ‘Un equipo especificado’ (siga en
el parrafo 7).

2 Si selecciona ‘Subzona, zona o central’, se le
pedira que especifique una central (parrafo 3) o
CUALQUIERA.

3 Si selecciona ‘Entrada de una central
ESPECIFICA’, se le pedird que indique el
namero de la central. El * y la posicion del cursor
indican el panel local. El * permanece fijo pero
puede desplazar el cursor. Seleccione el panel
de la lista.

N

Si se selecciona la central actual, debe
especificar si la instruccion de la Matriz de control
se aplica al funcionamiento de la red Normal o
Fallo com (fallo parcial en red).

5 Seleccione ZONA, CENTRAL o SUBZONA.

Nota: Sino ha configurado ninguna subzona (véase
las Secciones 5.1.2.2/5.1.4.2), se saltara la
pantalla de seleccion de ZONA o CENTRAL/
SUBZONA.

S| HA SELECCIONADO UNA DE LAS
OPCIONES DE RED DEL PARRAFO 4 O S|
HA SELECCIONADO ‘CUALQUIERA’ EN EL
PARRAFO 2, APARECERAN LAS
SIGUIENTES PANTALLAS:

Coincidenciade zonas

6 Estas opciones estan disponibles si la entrada
es de Cualquier Zona o desde un rango de zonas.
Estan destinadas para utilizarse conjuntamente
con el Sistema de Extincion, aunque estan
disponibles para cualquier entrada de Alarma.
Seleccione la opcién deseada. Las opciones de
‘Una Gnica zona’ y ‘2 zonas’ estan siempre
disponibles. El resto solo aparecen si estan
configuradas en los ajustes de la central (Seccion
11.2). En las pantallas de la izquierda, ‘n’, ‘p’ y
‘g’ representan un niamero en el rango 3-99.
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SIES LACENTRAL ACTUAL:

Crear nuevo evento matriz de control

Selecc. definicion matriz de ENTRADA:-
¢cLimitado por TIPO?

i CUALQUIER TIPO DE EQUIPO

2:CUALQUIER SENSOR TERMICO
V 3:CUALQUIER SENSOR IONICO

Crear nuevo evento matriz de control

Selecc. definicion matriz de ENTRADA:-
Limitado por TIPO?

9:COINCIDENCIA sensor HUMO y TERM

10:COINCIDENCIA Sensor PUL
A kR COINCIDENCIA VIEW y otro SENSOR

No se permite el uso de las
funciones de coincidenciade
zonas y limitacion por tipo en la
misma entrada de matriz de
control.

Si selecciona ‘Cualquier zona’ en el péarrafo 12,
para que se produzca la coincidencia de equipos,
lo equipos deben:

estar en la misma central (o red)

o estar en la misma zona,
dependiendo del ajuste de la central ‘CUALQUIER
ZONA' (Seccién 11.21).

Crear nuevo evento Matriz de Control

“Indique tipo de coincidencia:

i UN UNICO EQUIPO

2:COINCIDENCIA 2 EQUIPOS
3-n COINCIDENCIA EQUIPOS
V¥ 4-p COINCIDENCIA EQUIPOS

EN54-2: 7.1.4
PRECAUCION:
No incluya pulsadores
manuales en un grupo
de coincidencia.

Limitado por tipo

7 Seleccione ‘CUALQUIER TIPO DE EQUIPO’ o
uno de los tipos de la lista.

Las opciones de la 9 a la 11 estan destinadas
para su uso con el Sistema de Extincién, aunque
estan disponibles para cualquier entrada de
‘Alarma’. La opcién 10 se puede utilizar en el
caso de que un pulsador de extincién manual
configurado como PUL sea solo operativo en
caso de alarma. El pulsador debe estar en la
misma zona que el sensor (asegurese de que
no hay mas PULSADORES en la zona).

Nota: No hay ningun ‘Tipo’ para los sensores de gas.
Los sensores de gas que estan configurados para
Alarma Técnica se incluyen con las Alarmas de Fuego
de la matriz de control. Utilice las selecciones de
entrada de ‘Por equipo’, Zona(s) o Subzona(s) para
especificar los Sensores de gas y separar las
acciones de matriz de control que dependen de las
Alarmas Técnicas o Alarmas de incendio.

Coincidenciade equipos

Nota: Estas opciones solo aparecen si se dan estas
condiciones: La Opcion 1 (Unica zona) se ajusta
en el parrafo 6 y la opcion seleccionada en el
parrafo 7, no es la Opcién 9, 10 u 11 (puesto que
ya incluyen una coincidencia).

8 Seleccione la opcién deseada. Las opciones ‘UN
UNICO EQUIPO’y ‘COINCIDENCIA 2 EQUIPOS
siempre estan disponibles; el resto de opciones
solo aparece si estan configuradas en los ajustes
de la central (Seccién 11.21). En la pantalla de la
izquierda, ‘n’ y ‘p’ representan un ndmero en el
rango 3-99.

Nota: Para que tenga lugar la coincidencia de
equipos, los equipos en alarma deben estar en la
misma zona o subzona. Sin embargo, solo en las
subzonas, los equipos pueden estar dentro de un
rango de subzonas si la central se ha configurado
para ello. (Véase la Seccién 11.21).

IMPORTANTE

Para evitar la configuracion de los pulsadores de
alarma (PUL) dentro del grupo de coincidencia,
debe configurar dos instrucciones diferentes de
Matriz de control:

i La primera instruccién debe definir el tipo de
entrada del pulsador manual (por ejemplo,
‘CUALQUIER PULSADOR DE ALARMA' como
‘UN UNICO EQUIPQ’ (sin coincidencia).

il La segunda instruccion debe definir el tipo de
entrada (por ejemplo, ‘CUALQUIER SENSOR
ANALOGICO’ que incluye sensores térmicos,
idnicos, opticos, VIEW y multisensor) a la que
se aplicara la coincidencia.
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9 Si selecciona la opcion de ‘Un equipo
especificado’ en el punto 1, especifique la
*1:Central 1: (descripcion) central y su equipo.

10 Si selecciona la opcién "Punto Virtual de
Entrada", utilice los nimeros de zona y punto
para seleccionar el punto deseado. El texto
del Punto Virtual de Entrada aparece al lado

de cada punto; pulse la tecla @) para que
CUALQ.ZONA aparezca el mensaje "Localizada en zona n",
donde "n" es el nimero de la zona del punto

(si no hay ninguin texto preestablecido, siempre
aparece en pantalla el nimero de la zona).

Nota: Enlas centrales remotas, introduzca el nimero
del punto. No se comprueba si el punto esta o
Un equipo especificado no en una zona.

1:Punto de una unidad externa (ej-.)

11a Si selecciona la central local, especifique si
la instruccion de la Matriz de control se va a
aplicar al funcionamiento de la red Normal o
Fallo com.

1:Normal (Operacién en red)
11b Si selecciona CUALQUIER CENTRAL en el
paso 9, especifique SENSOR o MODULO.

12 Seleccione el equipo de CUALQUIER ZONA,
de una zona especifica o del rango de 32
SENSOR zonas (seleccione primero la zona y utilice la

tecla @) para ampliar la seleccion; las zonas

seleccionadas aparecen marcadas con el
color del texto invertido.

CUALQUIER Zona
SUBZONA

Siha seleccionado SUBZONA en lugar de ZONA,
introduzca el nimero de la subzona dentro del
rango especificado. La coincidenciade equipos
esta disponible pero limitada SOLO a dos
equipos. No existen mas opciones; en las
subzonas, el equipo de entrada es siempre
‘CUALQUIER TIPO DE EQUIPO'.

ALARMA SOLO TERMICA

Los sensores multicriterio se pueden seleccionar
por zona (cualquiera o especifica) o por equipo
individual.

La coincidencia de equipos esta disponible
pero SOLO para dos equipos. No se dispone
de mas opciones.
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SI SELECCIONA LA OPCION 2 (PREALARMA) 7.6.1.2 PREALARMA

Para definir la entrada de PREALARMA,
seleccione la opcion 2 del Menu de Configuracion.
Siga el mismo procedimiento indicado para
ALARMA. Las opciones de coincidencia "Zona"
y "superiores dos equipos” no estan disponibles
para la PREALARMA.

Subzona, zona o central

7.6.1.3 AVERIA

S| SELECCIONA LA OPCION 3 (AVERIA): ZONA

Seleccione una zona. CUALQUIER zona incluye
averias en la fuente de alimentacion, en la central
y en el sistema que no se atribuyen a una zona.

Averia General Central .
Averia general central

Seleccione cualquier averia como entrada.

Punto Virtual de Entrada
Funcion no disponible actualmente.

7.6.1.4 ANULACION

Seleccione ZONA o una de las otras opciones de
SI SELECCIONA LA OPCION 4 (ANULACION): anulacion del mend.

ZONA

Seleccione una central especifica o cualquier
central como entrada. No se visualizardn mas
opciones de entrada.

Anulado general central
Seleccione la opcién de salida.

Nota: La opcion ‘anulado general central’ se
define como CUALQUIER entrada O salida
gue hace que se ilumine el LED de
ANULADO.

Sirenas anuladas
Seleccione una anulacion de sirena como la
entrada.
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Transmisién remota alarma anulada
Seleccione una anulacién de salida de alarma
remota como la entrada.

4:Transmision remota alarma anulada Punto Virtual de Entrada
Funcion no disponible actualmente.

SI SELECCIONA LA OPCION 5 (ACTIVACION  7.6.1.5 ACTIVACION TECNICA

TECNICA):
) Siga el procedimiento descrito para ALARMA o

PREALARMA. La entrada debe ser del tipo AUX.
Las opciones de coincidencia de zonas y equipos
no estan disponibles. Esta opcién también permite
seleccionar la entrada 1 6 2 de la central como la
entrada (solo en la ID?net, se puede seleccionar
el numero de la central).

Punto Virtual de Entrada
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S| SELECCIONA LA OPCION 6 (SISTEMA DE  7.6.1.2 SISTEMA DE EXTINCION

EXTINCION):
) La entrada del Sistema de Extincion requiere

que se especifique un ndmero de sistema,
es decir, el mismo niimero que la accién de
salida de la matriz de control correspondiente.
Pueden existir hasta 32 sistemas en la central.
Véase la Seccion 7.8 Funcién del Sistema
de Extincion.

Seleccione si la accién de la salida se
producird antes o después del retardo
configurado en la salida de la matriz de
La Salida activard DESPUES RETARDO control. La funcion ANTES DE RETARDO no

anula el retardo, permite que una salida se

active antes de que finalice el temporizador
(p. €j. se utiliza para los flashes, sirenas y la

SELECCIONE EL EQUIPO DE SALIDA La Unica salida para esta entrada es ‘Un
Médulo Especificado’.

valvula direccional). Utilice la opcién
DESPUES RETARDO para la valvula de
extincion.

SISELECCIONALAOPCION7 (OTROSEVENTOS), 7.6.1.3 OTROS EVENTOS

APARECE EL SUBMENU: Las teclas EVACUACION, REARME,
SILENCIAR SIRENAS, el pulsador manual en
PRUEBA DE EQUIPOS y las opciones de
entrada ‘TRUE’ no requieren ninguna
definicion adicional; cuando se seleccionan,
la siguiente pantalla que aparece es la de
opciones de SALIDA.

Tecla de EVACUACION
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La entrada TRANSFERIR FLAG requiere que
se especifique un nimero de FLAG, es decir,
el mismo ndmero que el de la salida de Matriz
de control correspondiente.

TRANSFERIR FLAG
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7.6.2 Definiciones de salida

Seleccione ‘Salidas activadas’ para especificar
accion inmediata o TRANSFERIR indicacion
FLAG cuando requiera un retardo (utilizado
con la funcién horaria).

Sistema de EXTINCION

Si selecciona TRANSFERIR FLAG, introduzca
Un médulo especificado un nimero. Si selecciona ‘Salidas activadas’,
escoja la salida de la lista. Los siguientes pasos
a seguir dependen de la salida seleccionada.

La definicién de salida del Sistema de Extinciéon
se describe en la Seccién 7.6.2.4.

La opcion ‘Acciones ANULAR’ solo esta
disponible si la ENTRADA es ACTIVACION
TECNICA o TRUE. La opcion ‘OTRAS
Acciones’ solo esta disponible sila ENTRADA
es una ACTIVACION TECNICA. Proporciona
ocho opciones de salida.

OTRAS Acciones

SILENCIAR ZUMBADOR INTERNO

7.6.2.1 Modulo especificado

Desde el menu de Salidas Activadas,
Sistema en modo NOCHE seleccione la opcion 1 para especificar un
maodulo individual como salida.

1 Seleccione la zona para que aparezca una
lista de modulos de esa zona (o0

, , ALQUIER ZONA si n la zona).
SI SELECCIONA LA OPCION 1 (MODULO CUALQUIER ZONA sino sabe la zona)
ESPECIFICADO): 2 Seleccione el médulo de la lista.

Nota: Si selecciona un modulo de entrada (p.

ej. PUL) como salida, la Unica accién
Un Médulo Especificado de la Matriz de control sera la de iluminar
el LED del médulo.

Nota: Solo se puede seleccionar un
Potenciador de lazo (loop booster) como
equipo individual si la entrada es
ACTIVACION TECNICA y la salida es
‘Acciones ANULAR’. Si la zona del
Potenciador del lazo esta incluida en
una salida, los otros equipos de la zona
se activan pero no el potenciador de
lazo, incluso si la Limitacion por tipo es
de TODOS MODULOS DE SALIDA. EI
funcionamiento del potenciador de lazo
esta controlado automaticamente por la
central no por las instrucciones de la
matriz de control.
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CUALQUIER Zona

3 Las opciones de Intermitencia, Retardo y
Programacion horaria estaran disponibles
(véase la Seccion 7.6.2.2) dependiendo de
la entrada de la matriz de control (la funcion
de programacion horaria siempre aparece
en pantalla).

L1 MO1:Descripcion del primer médulo
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7.6.2.2 Todas salidas: Subzona, zona o

SI SELECCIONA LA OPCION 2 (SUBZONA/
ZONA/CENTRAL):

(SOLO SILAENTRADA —
ERA’CUALQUIER
ZONA) '

OTRA (S) ZONAS (S)

(ESTASEOMITESI =
LAENTRADAES
‘MISMA ZONA) '

TODAS Zonas

TODOS LOS MODULOS DE SALIDA

I

CONTINUAEN LA SIGUIENTE PAGINA

Nota: Existe un limite de funcionamiento en el
uso de un médulo tipo ‘CDI’ como salida.
Para que funcione, asegirese de que la
opcidn de supervision de ALARMA del
modulo esta fijada a OFF (NO), lo que
deshabilita su funcién normal como entrada
CDI. Se debe utilizar un médulo CMX
estandar para este fin en lugar de un CDI
0 ZMX; aunque todavia se utiliza el nombre
CDI, no es realmente cierto en este caso.

central

Nota: Sino hay subzonas configuradas (Secciones
5.1.2.2/5.1.4.2), se omite la pantalla de
seleccion de ZONA o SUBZONA.

Seleccione ZONA si la salida va a ser una zona
especificada.

Seleccione SUBZONA si la salida va a ser una
subzona especificada.

ZONA

1 Seleccione sila zona de salida es o no la misma
gue la zona de entrada.

Nota: Si se utilizan zonas de red y la zona de salida
es la misma que la zona de entrada, la zona
seleccionada debe ser local en esta central,
independientemente de su nimero de zona.

2 Silazonade salida NO es la misma que la zona
de entrada, seleccionela en la lista visualizada
(o en un rango de hasta 32).

Limitado por tipo

3 Seleccione TODOS LOS MODULOS DE SALIDA
o limite a un tipo de médulo. Seleccione el tipo.

Si se debe aplicar un retardo de salida, las salidas
retardadas para sirenas deben separarse de las
salidas retardadas para otros tipos de salida. No
seleccione TODAS si se van a aplicar retardos.

Si selecciona TODOS LOS MODULOS DE SALIDA
0 TODOS LOS MODULOS DE SIRENA, los circuitos
de sirena internos se incluyen en la categoria de
salida.

Los Puntos Virtuales de Salida se incluyen en
TODOS LOS MODULOS DE SALIDA, y también
en TODOS LOS MODULOS DE SIRENA 0 TODOS
LOS MODULOS DE CONTROL dependiendo de su
configuracion (CAMPANA/SIRENA o MODULO DE
CONTROL).

Nota: Se debe utilizar la configuracién anterior si
se requiere una operacion especial que no
cubre la configuracion del CDI estandar. Para
rearmar las unidades CDI estandar o ZMX,
Nno es necesario crear instrucciones
especificas de matriz de control sino que se
deben designar los modulos como tipo CTRL
y, a continuacion, vincular una linea en la
matriz de entrada a la tecla REARME.
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SIGUE DE LAPAGINAANTERIOR

¥

Crear nuevo evento matriz de control

Selecc. definicion matriz de SALIDA:-
Modo de funcionamiento:

(EFI1J0

2:PULSANTE

}

Crear nuevo evento matriz de control
Selecc. definicion matriz de SALIDA:-
¢RETARDO? (seg.: 0-600: O=INMEDIATO)
(seréa redondeado al multiplo de 5): n
0

(SOLO SI SE —
PROGRAMA UN

RETARDO) '

Crear nuevo evento matriz de control
Selecc. definicion matriz de SALIDA:-
¢RETARDO? (seg.: 0-256: O=INMEDIATO)

% RETARDO SIRENA

2:RETARDO CONTROL
3:RETARDO SIREN.(CANCELAR "Ampliar®)

4

CONTINUAEN LA PAGINA SIGUIENTE

Ejemplo: RETARDO SIRENA (Cancelar ‘Ampliar")

ENTRADA SALIDA RETARDO

Cualquier Todas Retardo sirena
Zona Sirenas ampliable 30s**

Cualquier Todas Retardo sirena
Zona Sirenas 10 minutos

En este ejemplo, si no se pulsa AMPLIAR RETARDO
en 30 segundos, las sirenas se activan transcurrido
este tiempo. Si se pulsa AMPLIAR RETARDO en 30
seg., las sirenas se activan pasados 10 minutos.
Ambas instrucciones se cancelan con la tecla
SILENCIAR SIRENAS o REARME. **Este retardo
se selecciona mediante la opcién del menu
(CANCELAR ‘Ampliar’).

Opciodn de intermitencia (PULSANTE)

Esta selecciéon no esta disponible en las siguiente
entradas: ANULAR, SILENCIAR, REARMAR,
PULSADOR EN PRUEBA 0 TRANSFERIR FLAG, ni
para las siguientes salidas: ANULAR, SILENCIAR
ZUMBADOR, SILENCIAR, REARMAR,
TRANSFERIR FLAG 0 SISTEMA EXTINCION.

4 Para el resto de configuraciones de entrada/
salida, seleccione FIJO para una salida continua
0 PULSANTE para una salida intermitente - el
pulso se debe ajustar para cada equipo
(Seccion 5.1.4.7), a 0,5Hz o mas lento, valor
definido por el usuario (Seccién 11.4).

Opcién de retardo

Esta seleccion no esta disponible en las siguientes
entradas: ANULAR, SILENCIAR, REARMAR,
PULSADOR EN PRUEBA, TECNICA, EXTINCION o
TRUE, ni en la salida especificada como MISMA
ZONA QUE ENTRADA.

5 Para otras configuraciones de entrada/salida,
puede programar un retardo entre 5y 600
segundos (‘0’ es INMEDIATO, sin retardo).

Nota: Las sirenas o circuitos de Sirena/Relé que
estan configurados como Salidas de alarma
remota no tendran retardo; Se debe utilizar la
funcion de Modo dia (Seccion 11.19) para
retardar las Salidas de alarma remota.

6 Si selecciona un retardo, puede escoger entre
RETARDO SIRENA para los retardos que debe
activar el usuario en el nivel de acceso 2 (consulte
la seccion 7.5 del Manual de funcionamiento de
la serie ID3000) o RETARDO CONTROL para
retardos incondicionales. Si selecciona
RETARDO SIRENA (CANCELAR "AMPLIAR"), la
tecla AMPLIAR RETARDO cancela la entrada de
la matriz de control. Véase el ejemplo de la
izquierda.

RETARDO SIRENA - Seleccione esta opcidn para
retardar la activacion inmediata de cualquier sirena,
incluso si se han programado diferentes sirenas para
activarse inmediatamente ante una misma alarma.
NO seleccione sirenas retardadas si el temporizador
se utiliza Unicamente para cambiar el modo de
funcionamiento de las sirenas (es decir, de
intermitente a fijo) segun la prioridad de las
instrucciones de la matriz, tal y como se describe
en la Seccion 7.4 Uso del conflicto de decision en
la programacion, en su lugar, utilice RETARDO
CONTROL.

PRECAUCION - Es responsabilidad
del instalador comprobar que se
cumplen estos requisitos. De lo

contrario, el sistema podria
contravenir la norma EN54.
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SIGUE DE LA PAGINAANTERIOR Opcidn de programacion horaria

Esta seleccion no esta disponible en las
‘ siguientes salidas: SUBZONA, ZONA/
CENTRAL contipo CTRL 0o ANULAR zona.

Nota: La Seccién 7.7 describe un método que

EFECTIVO A TODAS HORAS no cumple con EN54 que permite anular
una zona mediante programacion
horaria.

7 Si se requiere un periodo de tiempo

(SOLOCON LA = durante el cual la matriz de control no esté
OPCION ‘CIERTAS efectiva, seleccione SOLO A CIERTAS
HORAS DEL DIA) ' HORAS DEL DIA, de lo contrario

seleccione EFECTIVO ATODAS HORAS.

8 Edite el periodo de tiempo deseado tal y
como se describe en la Seccion 9.

SUBZONA

Si selecciona SUBZONA en lugar de ZONA,
introduzca el nimero de subzona en el rango
especificado. No se dispone de mas opciones;
para las subzonas, la salida es siempre
TODOS LOS MODULOS DE SALIDA. No
existe la opcion de “MISMA SUBZONA COMO
ENTRADA”.

SI SELECCIONA LA OPCION 3 (CIRCUITO DE 7.6.2.3 Circuito de sirena/relé

SIRENA/RELE):
) Este procedimiento es el mismo que el descrito

para TODAS LAS SALIDAS excepto en que
se selecciona un circuito de sirena o relé en
lugar de una zona y equipo (los circuitos
disponibles dependen de la configuracion del
Circuito de relé 4 hardware de la central).
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SI SELECCIONA LA OPCION 4 (PUNTO VIRTUAL  7-6.2.4 Punto Virtual de Salida

DE SALIDA): 1 Utilice los nimeros de zona y punto para
seleccionar el punto deseado. El texto del
Punto Virtual de Salida se indica al lado de

cada punto; pulse la tecla ° para que
aparezca el mensaje "Localizada en zona
n", donde "n" es el nimero de zona del
punto (si no hay ningln texto
preestablecido, aparece siempre el nimero
de zona).

CUALQ. ZONA

/:Auditorio 2 Seleccione el modo de activacion. Esta
opcion no esta disponible si el Punto Virtual
de Salida esta asociado con "Acciones
Anular" de SALIDA.

Nota: Los retardos estan disponibles
dependiendo de la ENTRADA (véase la
Seccién 7.3). La programacion horaria
siempre esta disponible.

Activar en Modo 1
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7.6.2.5 Sistema de extincion

1 Seleccione el Sistema de extincion al que
se aplica la entrada de la matriz de control.

S| LAENTRADA ERAALARMA: 2a Seleccione el modo de extincion deseado:

AUTO - la configuracion de la extincion se
aplicara cuando los sensores sefialicen una
alarma (la seleccion de AUTO/MANUAL/
DESCONEXION se ajustaa AUTO).

MANUAL - a configuracion de la extincion
se aplicara cuando se active la extincién
manual (la seleccion de AUTO/MANUAL/
DESCONEXION se ajusta a AUTO o
MANUAL)

INMEDIATO - La configuracion de la
Extincion MANUAL, anula la ESPERA extincion se aplicara cuando se active la
entrada de extincion inmediata (la extincion
es inmediata y anula PARO,
DESCONEXION y ESPERA).

Extincion AUTO

Las opciones 1y 3 permiten que la entrada
ESPERA anule la extincién; las opciones 2
y 4 permiten que la extincién anule la
entrada ESPERA (para utilizar con
ESPERA modo IRI, consulte la Seccion 78)

LA EXTINCION INMEDIATA SE UTILIZA
SOLO DURANTE LA PUESTA EN
MARCHA DEL SISTEMA Y NUNCA SE
DEBE PROGRAMAR EN LA SALA DE
Desconecta Extin.Después FIN RETARDO CONTROL

Extincion INMEDIATA
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Seleccione si la extincién funcionara
durante un periodo de tiempo (tiempo de
extincion) y se desconectard cuando
finalice este periodo de tiempo, o bien si
permanecera activada indefinidamente
(hasta que se rearme la central). El tiempo
de extincion se configura en los menus de
ajustes de la central y es el mismo para
todos los sistemas de extincion de la central.
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2b Seleccione la accién de activacién técnica

SI LAENTRADA ERA ACTIVACION TECNICA: (mddulo auxiliar), entre:
a. Paro extincion
b. Sistema solo MANUAL
c. Sistema DESCONECTADO
PARO extincion (Fijo hasta REARME)
d. Actlla como pulsador de ESPERA. El

temporizador se reinicia o se amplia
cuando se libera ESPERA, dependiendo
del ajuste del retardo (parrafo 3). Para el
uso del pulsador de ESPERA con los modos
AHJ y NYC, véase la Seccion 7.8.

e. Actla como pulsador de ESPERA. El
temporizador se interrumpe cuando se
pulsa el pulsador de ESPERA Yy se reanuda
cuando el pulsador se deja de apretar. Para
el uso del puslador de ESPERA con los

Modo ESPERA:Continua temp. Y PAUSA modos ULI e IRI, véase la Seccion 7.8.

Pasa el Sistema a DESCONECTADO

f. La pantalla muestra “'Reserva CO, Banco
Seleccionado’ en la pestafia de Extincion.

g. La pantalla muestra "Indicacion PERDIDA
PESO Sist. Extincion” en la pestafia de
Extincion.

Indicacion PERDIDA PESO Sist. Extincion

SI LA ENTRADA ERA:
ALARMA (EXCEPTO INMEDIATA)

3a Seleccione el retardo antes de que se
active la salida. No se puede ajustar el
retardo a cero.

SI LA ENTRADA ERA:
Modo del pulsador de ESPERA de ACTIVACION

TECNICA: REINICIAR 0 AMPLIAR el temporizador.
3b Seleccione el retardo antes de que la salida

se active. Si se deja a su ajuste por defecto
(que es el valor configurado en el menua de
ajustes de la central), el modo de
funcionamiento de ESPERA es AHJ. Si se
da un valor superior, el modo de ESPERA
es NYC. No se puede ajustar el retardo a

‘ cero.

TRAS UNA OPCION DE PROGRAMACION
HORARIA, ESTO COMPLETA LA DEFINICION DE
SALIDA
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7.6.2.5 Otras opciones de salida

Para las opciones de salida de SILENCIAR
ZUMBADOR INTERNO, SILENCIAR
SIRENAS, REARME DE SIRENA vy

ACTIVACION TECNICA DE ENTRADA, SI SE TRANSFERIR FLAG no estan disponibles las
SELECCIONAN CUALQUIERA DE LAS selecciones de zona o subzona. Siga el
OPCIONES DE SALIDADE "OTRAS ACCIONES", procedimiento descrito para TODAS LAS
DELA1ALAS. SALIDAS,; el procedimiento identifica aquellas

acciones que no son aplicables a otras
opciones de salida.

Si desea mas informacion sobre la opcion de
TRANSFERIR FLAG, consulte la Seccion 7.9

Nota: Las acciones se producen cuando el
interruptor de entrada pasa de abierto a
cerrado. Asi para cambiar de modo Dia a
Noche, se necesitan momentdneamente dos
interruptores de entrada. También, de forma
alternativa, se puede realizar con un solo
interruptor, tal y como se describe en la
Seccidén 11.19.

7.6.2.6 Ajuste a modo SOLO TERMICO

Esta opcidn solo esté disponible si la entrada
es ACTIVACION TECNICA o TRUE. Las
Unicas selecciones son zona o rango de zonas
(no subzonas) y Programacién horaria.
Mientras la entrada esta activada, todos los
sensores multicriterio configurados de este
modo (secciones 5.1.3.2 y 5.3.2) y presentes
en las zonas seleccionadas se ajustar a su
modo Solo térmico L6 (nivel 6).

Ajustado a SOLO TERMICO
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7.6.3 Finalizar la nueva instruccién
(evento)

Pulse 0 para confirmar la nueva instruccién.

Nota: En estos momentos, no se pueden ver
las opciones de programacion horaria
y el valor de retardo no estéa

determinado por lo que aparece
provisionalmente como ‘1'.

Si supera el nimero maximo de instrucciones

LA INSTRUCCION (EVENTO) disponibles en la matriz de control (véase la

DE MATRIZ DE CONTROL SE Seccidn 7.1), aparecera en pantalla el

ACTIVA siguiente mensaje: “iERROR: MEMORIA
COMPLETA!".

Si, tras modificar una matriz de control ya
existente, queda idéntica a la que reemplaza,
no se pedira confirmacién de la accién y en
la linea superior de la pantalla aparecera el
mensaje “Evento matriz de control no
cambiado”.
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EN54-2: 9.1.2
La anulacion y la
rehabilitacion DEBEN ser
operaciones manuales.

LA ANULACION OCURRE CUANDO LA
PROGRAMACION HORARIANO ESTAACTIVA, EJ.:

TIME 19:30

LW
~
-

/1 \

ACTIVA

ACTIVA PROGRAMACION
HOR

ARIA
ACCION

MATRIZ DE
ACTIVA ONTRO
HABILITADA  ANULADA HABILITADA ANULAR/

ACTIVA

7.7

Funcién anular/habilitar

Esta funcién permite anular zonas especificas
a ciertas horas del dia.

En el ejemplo, el periodo programado (de
19:30 a 21:00) es la fase ‘NO efectiva’. El
efecto es el mismo que si la entrada fuera un
médulo de entrada activado manual y
diariamente entre las horas especificadas.

Se necesita una instruccion de Matriz de
control con TRUE como entrada y una
programacion horaria y la anulacion como la
salida.

La opcion TRUE con la programacion horaria
también se puede utilizar para las salidas que
no sean ANULAR (ej. para activar un mddulo
de salida).

Nota: la duracién minima de un periodo de
programacion horaria especifico es de
10 minutos, por lo que, es probable que
no sea Util como ‘cambio de clase’.
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SI SE ANULA EL AJUSTE HORARIO
MANUALMENTE, SE VUELVE A IMPONER EL
AJUSTE CUANDO CUALQUIER OTRA
PROGRAMACION HORARIA DE MODO DIiA CAMBIA
DE ESTADO:

-
/ 1\
HORARIO

ACTIVO NOACTIVO

ACCION
ACTIVA

ACTIVO

HABILITADO ANULADO HABILIT. ANULADO HABILITADO

OOOO

1 ‘ANULADO’ POR PROGRAMACION HORARIA
2 ‘HABILITADO' MANUALMENTE

3 OTRAFUNCION ‘HORARIA CAMBIA DE ESTADO.
SE AJUSTADE NUEVO ‘ANULADCO’

4 'HABILITADO’ POR PROGRAMACION HORARIA

ENTRADA  SALIDA PARAMETROS
ASOCIADOS
ALARMA Sistema Modo extincion
(zona o extincion Retardo
equipo) N°. n Fin extincion
Coincidencia

ACT. TECNICA Sistema
(equipo)

Paro Manual/
extincion descon./Espera (modo)
N°n Reserva CO,/

Pérdida peso

Sistema
extincion
N°. n

Equipo
individual

Antes/después
retardo

Las zonas se pueden anular o habilitar con
otros medios (teclas del panel, una entrada
externa AUX o con la opcién de cancelar orden
a ciertas horas del dia o después de un
tiempo). El ajuste horario se volvera aimponer
de nuevo:

a. Mediante cualquier cambio de estado en
la programacion horaria (incluso si la
finalidad del cambio es completamente
distinta). En el ejemplo, un sensor sufre un
cambio de sensibilidad a las 20:30.

b. Al inicio y fin del periodo configurado.

7.8 Funcion del sistema de extincion

7.8.1 Tipos de entrada de matriz de
control

Hay tres tipos de entrada de matriz de control
para el sistema de extincion:

a Alarma. Se utiliza para la extincién como
respuesta a un equipo o zona en alarma.
Se pueden configurar hasta 32 sistemas
de extincion independientes en una central;
la salida de la entrada de alarma es una
referencia a uno de éstos.

b. Activacion técnica. Se utiliza para
configurar un médulo auxiliar como un tipo
de equipo Unico para los sistemas de
extincion. La salida de la entrada de alarma
es unareferencia a uno de los 32 sistemas
de extincion.

c. Extincion. Se utiliza para activar/desactivar
un equipo en respuesta a una 0 mas
entradas de alarma y activacion técnica.
La entrada de esta instruccion es uno de
los 32 sistemas de extincion.

Los 32 sistemas disponibles trabajan de forma
independiente y no se interaccionan. Sin
embargo, se puede configurar que el mismo
equipo de entrada ejerza influencia en dos o
mas sistemas, o (menos probable) que dos o
mas sistemas actlen sobre el mismo equipo
de salida.
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MATRIZ DE CONTROL

/
-
-~

S

Q)

ENTRADA SALIDA
N
ENTRADAS DE ALARMA
ENTRADAS DE ALARMA \ SALIDA ‘n’
E DEL SISTEMA
DE EXTINCION
ENTRADAS TECNICAS
7
r INDICACIONES
VISUALES
ENTRADA ‘n’ INDICACIONES
DEL SISTEMA =<} ACUSTICAS
DE EXTINCION SISTEMA DE EXTINCION
DE GAS
(VARIOS MODULOS)
L

Los médulos utilizados
para activar la valvula de
direcciény lade
extincion DEBEN
configurarse como NO
SILENCIABLE.

7.8.2 Configuracion minima

Una configuracién minima requiere:

a. Como minimo, una entrada (instruccion)
de alarma de Matriz de control. Si se instala
un conmutador AUTO/MANUAL, se
requieren dos entradas de alarma como
minimo (una para el auto + manual y otra
para ‘s6lo manual’). Si se dispone de un
pulsador manual de extincion INMEDIATA,
también se requiere una entrada de alarma.

b. Una entrada técnica de Matriz de control
para definir cada funcién del sistema de
extincién en el sistema (por ejemplo, Paro,
Espera, etc.).

c. Una entrada de Matriz de control de
extincién para cada médulo que esta
activado/desactivado en respuesta a las
entradas de alarmay técnica (por ejemplo,
sirenas, luces estroboscoépicas, valvula de
direccion, modulo de extincion, etc.).

Los sistemas mas complejos puede que
requieran numerosas instrucciones,
incluyendo entradas de alarma que no tienen
un sistema de extincién como salida (como
por ejemplo, una instruccién para activar las
sirenas cuando los sensores detectan una
alarma pero el sistema de extincidon esta
desconectado).

Utilice las entradas de coincidencia para evitar
que los equipos de sefializacion técnica activen
la extincion cuando no hay ninguna alarma.

7.8.3 Seleccion de equipo

Todos los médulos que se requieren para
activar una entrada de matriz de Activacion
técnica deben configurarse como tipo AUX.

El médulo de extincion inmediata debe ser del
tipo PUL (pulsador) o MON (monitor).

Todos los médulos de tipo CTRL (control)
deben programarse como ‘No Silenciable’
para que la tecle de la central SILENCIAR/
REACTIVAR no controle el sistema de
extincion. Ajuste la supervision de circuito
abierto a ‘OFF’ (anulada).

MP-DT-190_D

79



[
S
i
-
@
&)
)
©
N
i=
M
=

Panel ID3000 - Manual de programacion

TIEMPO RESTANTE

AHJ
ESPERA
INICIO DEL o o EMISION
TEMPORIZADOR ACTIVADA DESACTIVADA DEL GAS
=
z
h
w
14
o
a
s
w
=
TIEMPO TRANSCURRIDO
NYC
ESPERA
1 .
INICIO DEL o o EMISION
TEMPORIZADOR ACTIVADA  DESACTIVADA DEL GAS

TIEMPO TRANSCURRIDO

ULI
ESPERA )
INICIO DEL ] EMISION
TEMPORIZADOR o o DEL GAS

ACTIVADA DESACTIVADA

Pausa

programada

TIEMPO RESTANTE

TIEMPO TRANSCURRIDO

IRI
ZONA _ ZONA
A du B
ESPERA .
mniciopeL e 1 EMISION
TEMPORIZADOR s o DEL GAS

ACTIVADA  DESACTIVADA

Pausa

programada

TIEMPO RESTANTE

TIEMPO TRANSCURRIDO

7.8.4 Opciones del pulsador de

ESPERA

El pulsador de ESPERA puede afectar al
temporizador de retardo de cuatro formas
distintas. Cada una de ellas se denomina con
una palabra de tres letras:

AHJ - Cuando la funcién de ESPERA se anula,
el temporizador empieza de nuevo desde su
valor configurado.

Para configurar este modo:

1 Ajuste la sefal técnica a ‘Modo ESPERA:
REINICIO y AUMENTAR temp.’

2 Deje el retardo de activacion con el valor
por defecto de la central (60 segundos).

NYC - Cuando la funcion de ESPERA se
desactiva, el temporizador empieza de nuevo
desde el inicio del tiempo configurado.

Para configurar este modo:

1 Ajuste la sefial técnica a "Modo ESPERA:
REINICIO y AUMENTAR Temp".

2 Ajuste el retardo de activacion a un periodo
de tiempo mayor al que tiene por defecto
la central (60 segundos).

ULI - Cuando la funciéon de ESPERA se activa,
el temporizador se para en pausa un nimero
determinado de segundos. Cuando la ESPERA
se desactiva, el temporizador se inicia de
nuevo.

Para configurar este modo:

1 Ajuste la sefial técnica a "Modo ESPERA:
Continua temp. y PAUSA".

2 Asegurese de que las entradas de alarma
son ‘Extincion AUTO’ o ‘Extinciéon MANUAL'
sin ‘Ignorar ESPERA.

IRI - Igual que el modo ULI pero la actividad
de la funcion de ESPERA se ignora si hay
dos o mas zonas en alarma coincidente.

Para configurar este modo:

1 Ajuste la sefial técnica a "Modo ESPERA:
Continua temp. y PAUSA".

2 Asegurese de que las entradas de alarma
son ‘Extinciéon AUTO’ o ‘Extincion MANUAL'
con ‘lgnorar ESPERA.

3 Asegurese de que las entradas de alarmas
tienen la opcién "Coincidencia Multiples
Zonas" seleccionada.
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7.9

Ejemplo de entrada en la matriz de control:

Las operaciones logicas
amplian considerablemente la
operatividad de las matriz de
control. Compruebe todas las

entradas para evitar resultados
inesperados.

Sin relacioén Légica

El siguiente mensaje aparece si se ha utilizado la funcién de

Transferir Flag para una operacion légica y la entrada actual no es

Alarma, Prealarma, Técnica, otra Transferir Flag o TRUE:
INCORRECTO: Seleccione otro FLAG

Pulse cualquier tecla para regresar a la entrada con el niUmero de

la opcion de TRANSFERIR FLAG.

7.9.1

Operaciones légicas con Transferir Flag

Se pueden combinar varias instrucciones de Matriz
de control de forma légica utilizando el mismo ndmero
de ‘Flag’ (del 1 al 128) en sus salidas. La entrada
debe ser Alarma, Prealarma, Técnica (AUX), otra
‘Transferencia Flag’ o TRUE. Cualquier instruccién
de Matriz de control que tenga la ‘Flag’ de salida
numerada en su entrada, se activard de acuerdo
con la combinacién légica. En la Seccién 7.9.1 se
muestran algunos ejemplos de instrucciones.

Nota: Solo para ID?net: La instruccion de entrada de

Transferir Flag se puede seleccionar desde una
central remota, pero solo si esta opcién esta
habilitada en los ajustes de la central de red en
la central remota (véase la Seccion 11.22).

Si una salida (tanto si se hace referencia
explicitamente o por su inclusién en una zona,
subzona o tipo de equipo) esta controlada por una
entrada de matriz de control que incluye una
operacion légica y por una entrada que no incluye
una una operacién légica, el efecto es un "OR"
implicito entre estas entradas.

Las opciones logicas disponibles se muestran a la
izquierda. "Sin relacion légica" significa que la
opcion de "transferir flag" se utiliza para otro fin,
por ejemplo para asociar la salida de una instruccién
con retardo a la entrada de otra instruccién también
con retardo.

Restricciones en la disponibilidad y uso de

Transferir Flag’:

a. Siunnumero de Flag ya se ha utilizado con otra
finalidad, ya no estara disponible para
operaciones légicas y todas las selecciones de
"Transferir Flag" quedaran anuladas con la opcién
‘no logica’ seleccionada.

b. Si un nimero de Flag ya se ha utilizado para
una operacién légica en otra Matriz de control,
ya no estara disponible para otra finalidad. La
opcién ‘Sin relacion légica’ no aparece en
pantalla. El resto de opciones se visualizan tal y
como se muestra a la izquierda.

Ejemplo de operaciones l6gicas

Prioridad: Todas las instrucciones que tienen el
operador ‘AND’ junto con el inverso de todas las
instrucciones que tienen ‘AND-NOT’ y ‘AND’
conjuntamente. El resultado es ‘OR’ con todas las
instrucciones que tienen el operador ‘OR’.

Nota: El orden en que aparecen las instrucciones
de la Matriz de Control no es relevante.

Si alguna instruccién tiene el operador ‘AND-NOT’,
debe haber, como minimo, una instruccién con un
operador ‘AND’ que utilice la misma FLAG.
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Ejemplo 1 - Uso de las operaciones légicas

ENTRADA SALIDA
Zonal Flag 26 [AND]
Zona 2 Flag 26 [AND-NOT]
Zona 3 Flag 26 [OR]
Zona 4 Flag 26 [OR]
Zona5 Flag 26 [AND]
Flag 26 Activar Zona 20

Ejemplo 2 - Uso de dos Flags

ENTRADA SALIDA
Zonal Flag 26 [OR]
Zona 3 Flag 26 [OR]
Zona 4 Flag 26 [OR]
Flag 26 Flag 28 [AND]
Zona 2 Flag 28 [AND-OR]
Zona5s Flag 28 [AND]
Flag 28 Activar Zona 20

Ejemplo 3 - Operaciones légicas con salida

retardada
ENTRADA SALIDA

Zonal Flag 26 [AND]
Zona 2 Flag 26 [AND-NOT]
Zona 3 Flag 26 [OR]
Zona4 Flag 26 [OR]
Zona5 Flag 26 [AND]
Flag 26 [Retardo 60s.] activar Zona 20

Ejemplo 4 - Operaciones ldgicas con entrada

retardada
ENTRADA SALIDA

Zonal Flag 26 [AND]
Zona 2 Flag 26 [AND-NOT]
Zona 3 [Retardo 60s.] Flag 31
Flag 31 Flag 26 [OR]
Zona4 Flag 26 [OR]
Zonab Flag 26 [AND]
Flag 26 Activar Zona 20

LEYENDA:

AND =Y; NOT=NO; OR=0

Ejemplo 1 - Las salidas en la Zona 20 se activan
si: las entradas en la Zona 3 o0 Zona 4 se activan,
o las entradas en la Zona 1y la Zona 5 se activan
(coincidencia de zonas) pero no se activan ninguna
entrada en la Zona 2.

El planteamiento légico es:

(Zona 1 AND (NOT Zona 2) AND Zona 5) OR Zona
3 OR Zona 4 activaran la Zona 20).

Este ejemplo utiliza la Flag 26.

Ejemplo 2. Muestra como utilizar dos Flags para
que las operaciones ‘OR’ se realicen antes de las
‘AND’. Las salidas en la Zona 20 se activan si
cualquier entradas en la Zona 1, 3 6 4 se activa en
coincidencia con cualquier entrada en la Zona 5,
pero no se activa ninguna entrada en la Zona 2.

El planteamiento logico es:

(Zona 1 OR Zona 3 OR Zona 4) AND (NOT Zona
2) AND Zona 5 activaran la Zona 20.

Nota: Este ejemplo utiliza las Flags 26 y 28. La
numeracion de las Flags no tiene otra
relevancia mas que la de identificarlas.

Los Ejemplos 3y 4 muestran cémo incorporar un
retardo (los retardos no se pueden incluir en la
misma instruccién que la operacion légica).

El ejemplo 3 es el mismo que el ejemplo 1 excepto
en el retardo aplicado a la activacion de la salida,
Zona 20.

En el ejemplo 4, el retardo se aplica a la entrada,
solo en la Zona 3.
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_ o Ejemplo 5. Muestra como organizar las
Ejemplo 5 - Prioridad de entradas entradas (en este caso zonas) por prioridad:

i. Unaentradade la Zona 21 activa el circuito
de sirena 3, a menos que

ii. Haya una entrada en la Zona 22, en cuyo
caso el circuito de sirena se silenciara, a
menos que

iii. Haya una entrada en la Zona 23, en cuyo
caso el circuito de sirena se activara, a
menos que

iv. Haya una entrada en la Zona 24, que tiene

LEYE_NDA: prioridad sobre la Zona 22, que a su vez,
AND =Y tiene prioridad sobre la Zona 21.

NOT =NO

OR=0

El planteamiento légico es:

(Zona 21 AND (NOT Zona 22)) OR Zona 23)
AND (NOT Zona 24) activaran el circuito de

sirena 3.
—
o
C
O
7.10 Imprimir matriz de control
N
IMPRIMIR MATRIZ DE CONTROL Se imprime toda la matriz de control; no hay =
mas pantallas y vuelve a aparecer el menu —
de usuario. (g0

Configuracion
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SI LA CLAVE ES
h INCORRECTA,

Ly

CLAVE
CORRECTA

o1

INTRODUZCALA

o1

APARECE EL MENU
DE USUARIO
(VEASE SECCION 4.4.1)

8.1

Cambiar clave de acceso

Introduccidén

Se dispone de tres niveles de clave de acceso:

a. Clave de nivel 2. Permite utilizar las teclas
de control de la central y proporciona acceso
a todos los menls excepto al de
Configuracién y algunas opciones de otros
menus descritas en la Seccion 12. Se
puede anular o sustituir mediante la llave.

Nota: Las funciones que requieren el uso de
la clave de acceso de nivel 2 se
describen en el Manual de
funcionamiento de la serie ID3000.

b. Clave de nivel 3. Proporciona acceso al
menu de Configuracion.

c. Clave de nivel 3A. Proporciona acceso
opciones avanzadas del mena de
Configuracion.

Nota: Las claves de nivel 3 y 3A también
proporcionan acceso a algunas opciones
de otros menus, como se describe en la
Seccién 12.

Claves de acceso incorrectas

Debe introducir la clave de acceso
correctamente cuando se lo pida la pantalla.
En la Seccién 4.4.1 se muestra un ejemplo.

Si introduce digitos incorrectos (o una clave
incompleta), aparecera la pantalla de clave de
acceso no valida.

Desde la pantalla de Estado: NORMAL, repita
los pasos indicados en la pantalla para
introducir la clave.

Introduzca la clave correcta.
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POR
Nivel acceso 2 DEFECTO

* 1 %1 % I 000

Nivel acceso 3

*I*I*I 1l

Nivel acceso 3A
1 1 1 1
*.*.*.*.*I 84373

Configuracion

Configuracion de la central

Cambio clave de acceso

Nivel acceso 2

NUEVA CLAVE DE
ACCESO

VER PAGINA SIGUIENTE

8.2

Cémo cambiar una clave de
acceso

La central se suministra con unas claves de
acceso programadas de fabrica.

El fabricante recomienda firmemente cambiar
las claves de acceso por defecto de fébrica
tras la puesta en marcha del sistema.

Para cambiar la clave de acceso:

1 Desde el menl de Configuracion de la
central, seleccione la opcion Cambio de
clave de acceso.

@
)
)
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2 Seleccione la clave de acceso que desea
cambiar. En el ejemplo se selecciona la
clave de acceso de nivel 2.

3 Introduzca la nueva clave de acceso.
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SIGUE DE LA PAGINAANTERIOR

4 Vuelva a introducir la clave de acceso.

l | REPITA LA CLAVE 0 1

5 Pulse @@. Pasados unos segundos, la
nueva clave de acceso sustituye ala original.

SE ACTIVALANUEVA CLAVE

La pantalla indica que la clave se ha vuelto a
introducir de forma incorrecta. Aparece de nuevo
la pantalla del parrafo nimero 3. Repita el
procedimiento desde este punto.
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EN54-2: 9.1.2
Laanulaciény la
rehabilitacion DEBEN
ser operaciones
manuales.

9.1

Programacion horaria

Esta opcidn le permite modificar la funcion de
la central a ciertas horas del dia. Las
principales funciones controladas mediante
programacion horaria son:

a. Sensibilidad del sensor (Seccién 5.1.2.7).

b. Acciones de matriz de control (Seccion
7.6.2.2).

c. Cancelacion de todas las condiciones de
anulacion de la central (no cumple EN54-
2) (Seccién 11.7).

Esta seccion describe como editar y utilizar
la programacion horaria.

Nota: Se puede utilizar una instruccién de matriz
de control para controlar las funciones de
Anular y Habilitar, independientemente de
la configuracion de la central respecto a
las anulaciones (véase la Seccién 7.7,
Funcién de anular/habilitar).

Pueden funcionar hasta siete programas
horarios en una sola central. Los programas
funcionan de forma independiente el uno del
otro. Se puede modificar la sensibilidad del
sensor o la accion de la matriz de control de
acuerdo a uno de los programas.

Edicion de la programacion horaria

El procedimiento para editar la programacion
horaria es comUn a todas estas aplicaciones.
Un programa tipico consiste en uno o dos
periodos diarios especificados por horarios de
inicio y final, con la opcién de diferenciar los fines
de semana. Por ejemplo, esta pantalla:

-LMXJV-  0830-1040 1800-0600
D===== S 0830-1040 1800-0700

indica que desde lunes a viernes, los periodos
‘activos’ del programa horario son de 08:30 a
10:40 inclusive, y desde 18:00 a 06:00 del dia
siguiente. Los sabados y los domingos, los
periodos son de 08:30 a 10:40 y de 18:00 a
07:00 del dia siguiente:

Cuando se edita una programacién horaria
aplicada a la configuracion de anulaciones de
la central (véase la Seccién 11.7), la hora de
‘inicio’ de cada periodo es irrelevante y no
aparece en pantalla, aparece entonces la
siguiente pantalla:

-LMXJV- 1040 0600
D===== S 1040 0700
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Nota: Para especificar un periodo de 24 horas
completo, divida las 24 horas en dos
partes; por ejemplo, una que vaya desde
las 00:00 a las 12:00 y la otra desde las
12:00 a las 00:00. La combinacion de
estas partes proporciona las 24 horas.

Es posible no tener ninguna variacién durante
la semana: en tal caso, la primera linea de la
programacion mostrara lo siguiente:

DLMXJVS 0830-1040 1800-0600

Igualmente, sélo se necesita especificar un
periodo por dia.

Para editar la programacion horaria, utilice @)
y (@ para moverse por la pantalla horaria y
© © para modificar los ajustes:

1 Si el programa horario se aplica a un
sensor, ajuste el nimero de niveles por
encima (MAS sensible) o por debajo
(MENOS sensible) respecto a lo que se
alteraré la sensibilidad (la palabra MAS
cambia a MENOS vy viceversa cuando se
pasa por el nimero cero).

2 Seleccione los dias de la semana en los
gue se aplicara la franja horaria de la primera
linea (en el ejemplo, se han cambiado dos
dias consecutivos; esto permite volver a
definir el fin de semana).

D
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3 Ajuste los periodos de tiempo de la primera
lineay luego los de la segunda.

Nota: El cursor no se puede colocar en la
columna de las unidades de los minutos,
ya que éstos se incrementan de 10 en
10.

Nota: Las horas inadmisibles (es decir,
superiores a las 23:50) se ajustan a la
hora inmediatamente inferior a la editada.

ANULAR 4 Después de ajustar el Ultimo campo horario,
pulse ° para que aparezca en pantalla la
opcién de anulaciébn manual y seleccione

ANULAR o HABILITAR (véase la
h 01 Seccién 9.2).

) ) 5 Pulse @ para finalizar la edicion.
LA EDICION DE LA PROGRAMACION

HORARIA HA FINALIZADO
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9.2

Informacién adicional sobre los campos
horarios.

Si la *hora de inicio’ es anterior a la ‘hora final’, se
asume que es un periodo de ‘dia’. Si la ‘hora de
inicio’ es posterior a la ‘hora final’ se considera que
es un periodo de ‘noche’. Sila hora de inicio y la de
final se ajustan a ‘00:00’, el periodo se considera
sin uso. Si la hora de inicio y final es la misma
(excepto ‘00:00'), es una programacion especial solo
util en conjuncién con la funcién de ‘anulacion
manual’ (véase la Seccion 9.2, Anulacion
manual).

Cuando se programan dos periodos diarios,
pueden superponerse o estar contiguos sin causar
mal funcionamiento en la central. Sin embargo,
esta préactica no es recomendable ya que puede
causar confusion. También, si existe una
contradiccion entre los dias entre semanay fines
de semana, con respecto a los periodos de diay
noche, como en el siguiente ejemplo:

-LMXJV-  0830-1040 1800-0600
D----- S 0830-1040 1800-1900

el periodo ‘de noche’ de los dias entre semana se
considera que se acaba a la medianoche del
viernes y que vuelve a empezar a la medianoche
del domingo. De nuevo, este tipo de
combinaciones debe evitarse.

Uso de unaprogramacién horariaya existente

1 Cuando aparece en pantalla la programacién
horaria (pero no la opcion de Anulacién manual),

pulse €.

2 Utilice @y @ paraavanzar por las diferentes

programaciones horarias ya existentes. El
namero maximo de programaciones es siete.

w

Pulse 0 para seleccionar la programacion
que aparece en ese momento en pantalla.

Anulacion manual

Si ajusta la funcién de Anulacién manual a
‘HABILITAR’ en una programacion horaria, aparece
una nueva opcién en el menl de usuario:
‘Anulacion programacioén horaria’ (disponible a
partir del nivel de acceso 2).
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Anulacioén programaciéon horaria

ANULACION NO PERMITIDA

Para evitar confusiones,
habilite la opcion de
Anulacién manual sélo
paraunaprogramacion
horaria

9.3

Si selecciona ANULACION PERMITIDA, se
invierte la accién actual de la programacion
horaria, es decir, si la accion se realizaba dentro
del periodo de tiempo ahora cambiara y sera
aplicable fuera del periodo de tiempo y
viceversa. La anulacion se mantiene hasta que
se alcanza la hora de cambio y, a partir d
entonces, la accion vuelve a ser la especificada
en la programacion horaria.

Para cancelar la anulacion y volver a las
opciones configuradas, seleccione ANULACION
NO PERMITIDA.

Cuando introduce horas idénticas para el inicio
y el final de la programacion, constituye un caso
especial, por ejemplo:

DLMXJVS 1730-1730

Esto es especialmente atil en aquellas
instalaciones que requieren solo un cambio
manual a modo dia, seguido de un cambio
automéatico a modo noche. En ausencia de
cualquier anulacion manual, este programa
permanece anulado, es decir, se realizan siempre
las acciones de matriz de control asociadas a
esta programacion. Sin embargo, si se habilita
la Anulacion manual y la selecciona, la
programacion se activa y se suprimen las
acciones de matriz de control asociadas hasta
gue se alcanza la siguiente hora (en este caso
17:30), el mismo dia o el siguiente.

Por ejemplo, para ajustar una programacion en
modo Dia/Noche, programe una matriz de control
con efecto inmediato y el horario anterior, mas
una matriz de control con retardo y sin
restricciones horarias. De esta manera, la opcion
de ‘ANULACION PERMITIDA se puede utilizar
para seleccionar el modo dia (cuando las acciones
de salida son retardadas) y de nuevo volver al
modo noche; la central también se invertira de
forma automatica a modo noche a las 17:30, en
este ejemplo.

Cancelar ANULAR/HABILITAR

Esta opcion permite el uso de la opcion
‘ANULACION PERMITIDA' para realizar un
cambio en el siguiente cambio de horario
programado para las funciones de ANULAR y
HABILITAR. Por ejemplo, si una zona se anula
utilizando una programacion horaria que se fija
para que esté activa desde las 21:00 alas 19:30
horas y selecciona‘ANULACION PERMITIDA a
las 20:00 horas, la zona se habilitara y no se
anulara de nuevo hasta el dia siguiente alas 19:30
horas.
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Configuracion de equipo - Lazo n Sensor nn

en la siguiente franja horaria:
-LMXJV- nnnn-nnnn nnnn-nnnn
D-——-- S nnnn-nnnn  NNNN-nnnn

d=selec. *=editar & =proximo =Ffinalizar

A CONTINUACION, SELECCIONE ‘MENOS
SENSIBLE EN'" HASTA QUE APAREZCA EN
PANTALLA ‘SOLO PARTE TERMICA'. LUEGO
AJUSTE LAHORAEN LA QUE SE APLICARAESTE
MODO DE FUNCIONAMIENTO.

Configuraciéon de equipo - Lazo n Sensor nn
Sélo parte térmica
en la siguiente franja horaria:

ANULACION MANUAL : IEFN=] I RS

d=selec. *=editar 4% =proximo =Ffinalizar

Configuracion de equipo - Lazo n Sensor nn

Solo parte térmica

en la siguiente franja horaria:
DLMXJVS 0000-0000 0000-0000
——————— 0000-0000 0000-0000

d=selec. *=editar 4% =proximo =finalizar

>0

Configuraciéon de equipo - Lazo n Sensor nn
So6lo parte térmica

Vinculada a Cambio Dia/Noche: [z/Al] [N Ry

d=selec. *=editar 4% =proximo =Ffinalizar

AJUSTE A'HABILITADO’. EL MODO ‘SOLO PARTE
TERMICA SE ACTIVARA DURANTE EL MODO DIiA
(A TRAVES DE LA TECLA O EL PROTOCOLO DE
INTEGRACION).

9.4 Modo solo térmico de sensores

MULTICRITERIO (SDX-751TEM)

Si se va a utilizar el modo Solo térmico de estos
sensores, normalmente los sensores se
configurardn para funcionar como sensores
combinados de humo/térmicos durante la noche/
fin de semana y sensores solo modo térmico
durante el dia. Se puede programar desde la
programacion horaria o mediante la tecla MODO
DIA de la central, sin embargo, ambas opciones
se configuran a través del parametro de
programacion horaria durante la configuracion
del equipo del lazo.

Utilizando la programacion horaria

Ajuste el nivel de alarma requerido para el
funcionamiento combinado (ej. en el nivel por
defecto, L3), luego habilite la edicion de la
programacion horaria y continde seleccionando
‘MENOS sensible en’ hasta que aparezca en
pantalla ‘Solo parte térmica’. Edite los dias y las
horas en que va a funcionar el modo solo térmico
L6.

Nota: Aunque se puede configurar el nivel de
alarma a L6 y luego utilizar la
programacion horaria para ajustar un nivel
‘MAS sensible en’, no es recomendable
ya que cualquier enlace dia/noche
funcionara al revés.

La anulacion manual se puede configurar tal y
como se describe en la Seccién 9.1. Sin
embargo, si se requiere el control mediante teclas
del modo solo térmico, puede que se prefiera
utilizar el método de vinculacién al cambio dia/
noche que se describe a continuacion.

Vincular a cambio Dia/Noche

Ajuste el nivel de alarma requerido para el
funcionamiento combinado (ej. en el nivel por
defecto, L3), luego habilite la edicion de la
programacion horaria y continde seleccionando
‘MENOS sensible en’ hasta que aparezca en
pantalla ‘Solo parte térmica’. Deje la hora a cero

y pulse @ para que aparezca la opcion
“Vinculada a Cambio Dia/Noche’

Utilice las teclas @) y @ para seleccionar
HABILITADO, y confirme con la tecla (@

Nota: En este caso no ajuste la programacién
horaria especificamente para este equipo
- podria haber un conflicto con el proceso
de seleccién del modo Dia/Noche. Se
puede ajustar una programacion horaria
para el modo Dia/Noche como se describe
en la Seccién 11.19.
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10 Ajustar fecha y hora

Utilice esa opcion del menl después del
cambio de hora verano/invierno (si no se ha
configurado para que sea automatico) y
después de que el sistema se haya
desconectado completamente (en este Ultimo
caso, el sistema se iniciara a la medianoche
del tltimo dia en que estuvo funcionando o a la
hora del dltimo rearme del reloj, la que sea
posterior).

Ajustar fecha y hora

Para ajustar el reloj:

1 Accedaalapantallade ‘Ponerenhora’. La
pantalla del reloj estara ‘congelada’, con el
ultimo digito de los segundos marcado.

2 Para ajustar la fecha y hora, utilice las
teclas @) y @) para desplazar el cursor
por los campos que desea cambiar. Utilice

las teclas @) y @) para ajustar el valor del
campo seleccionado.

Nota: También puede introducir, la fecha, hora
y los dos ultimos digitos del afio
directamente utilizando las teclas
numéericas.

+0,2seg/wk 3 Si el reloj no mantiene la hora
correctamente, ajuste su velocidad - el valor
por defecto es 0 y el maximo +/-246, a
continuacion confirme la seleccion. Para
determinar el valor que debe introducir, mida
elaumento o la reduccion de la hora durante
una semana. Esta funcidon no esta
disponible si se accede a la opcion de
‘Ajustar fecha y hora’ a través de la clave
de acceso de nivel 2.
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4 Horario de verano - seleccione una de las
siguientes opciones:

a. NADA. Los cambios horarios se deben
ajustar de forma manual.

b. AUTO. Los cambios horarios se realizan
automaticamente a las 2 a.m los dias
indicados en la pantalla.

c. DEFINIDO. Los cambios horarios se
realizan automaticamente a las 2 a.m. los
dias que indica el usuario (tras lo cual, el
sistema se rearma y permanece con la
opcion NADA).

5 Después de ajustar correctamente todos
los campos, pulse @@ para que el reloj
empiece a funcionar a partir de la hora que
aparece en pantalla o pulse @ para

cancelar toda la operacion y volver al ajuste
de reloj anterior.
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Configuracion

Configuracion de la central

Opciones de Zumbador Interno

MODO NORMAL

EN54-2: 12.10.2
Si habilita el modo
SILENCIO, la indicacion
audible de AVERIA no
cumple con los
requisitos de la norma.

Configuracion de la central

Esta seccion describe la configuracion
provisional y permanente de la central. Los
ajustes se seleccionan desde el menud de
Configuracion de la central, al cual se accede
desde el menu de Configuracion. El nivel de
acceso es el 3A.

Todos los ajustes son permanentes excepto
modo SILENCIO INGENIERO (Seccién 11.1)
y PARPADEO TEMPORAL (Seccion 11.2),
ambos con una duracién determinada.

Nota: La opcion de Cambio de acceso en este
menu se describe en la Seccién 8.

Opciones de zumbador interno

1 Desde el meni de Configuracion de la
central, seleccione ‘Opciones de Zumbador
interno’

2 Seleccione si el zumbador se volvera a
activar en caso de producirse una nueva
alarma en lamisma zona (la central activa
de nuevo automaticamente el zumbador si
la alarma procede de una zona diferente).

3 Seleccione NORMAL o SILENCIO
INGENIERO (en el segundo caso, la
pantalla de estado de la central cambia de
NORMAL a SILENCIO INGENIERO).

En modo SILENCIO INGENIERO, si se
produce una averia, el zumbador de averia
se activa en un volumen muy bajo. Este modo
TEMPORAL dura unas dos horas, tras las
cuales el panel vuelve a su funcionamiento
normal. Sin embargo, si la averia persiste en
el sistema pasadas las dos horas, el zumbador
no cambiara a modo fijo en ese momento, sino
s6lo ante la presencia de una nueva averia.

El modo SILENCIO INGENIERO se aplica solo
a la central local excepto si la central esta
conectada a la ID?net, en cuyo caso se aplica
atodas las centrales de la red.

MP-DT-190_D
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11.2 Parpadeo de los leds

El ajuste por defecto de fabrica es
PARPADEO. Si selecciona NO-PARPADEO,
los leds no parpadearan durante el muestreo
Sensor/Modulo LEDs: PARPADEO normal sino Unicamente cuando el equipo se
encuentre en alarma, en prueba o bajo ciertas
condiciones de averia.

Los ajustes de PARPADEO y NO-PARPADEO
son aplicables a todos los equipos en el sistema
que estan configurados individualmente para
seguir la ‘Configuracion de la central’.

Sensor/Médulo LEDs: PARPADEO

El “PARPADEO temporal” anula la
configuracion del equipo individual. Se utiliza
para identificar equipos que estan instalados
pero no conectados al lazo (es decir, estos
equipos no parpadearan, el resto si). El
‘PARPADEO temporal’ finalizara al cabo de 2
horas.

Nota: Los detalles sobre cdmo configurar el
parpadeo de los leds en los equipos
individuales se describe en la Seccion
5.1.2.9.
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Tanto si selecciona PARPADEO o PARPADEO
temporal, aparecera en pantalla la opcion del
intervalo del parpadeo. Esto permite reducir
la velocidad de parpadeo del equipo (0=
velocidad de parpadeo normal, el resto de
valores introduce un retardo entre los ciclos
de muestreo). Esta opcién se utiliza
especialmente para lazos con bastantes
equipos, en los que el parpadeo de los leds es
muy rapido.

Conf

Nota: Si esta opcidn esta ajustada a cualquier
valor excepto el 0, asegurese de que el
muestreo prioritario esta ajustado a NO
en todos los equipos.

Si un equipo indica una alarma y, a
continuacién, se elimina la condicion de
alarma, por defecto, su led se activa de forma
intermitente (pulsante). Si desea que el led
ON (Encendido fijo) permanezca iluminado de forma fija,
seleccione la opcion 2.
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Numero de LAZOS en central = n

TECLA NUMERICA,
S| HAY MAS DE 2
LAZOS (ENESTE

EJEMPLO 6):

ESTANDAR

SELECCIONE

l | 0 (CONFIRME) 1

LOS AJUSTES DE LOS LAZOS YASON
EFECTIVOS

11.3 Numero de lazos del panel

Este ajuste sélo es necesario si el panel ha
sufrido una reconfiguracién importante o se
ha reemplazado una tarjeta procesadora.
Puede fijar el nimero de lazos que el panel
espera encontrar a un namero diferente del
determinado automaticamente por el nimero
de placas de interfaz de lazo instaladas,

La tercera linea muestra el nimero de lazos
instalados (en el ejemplo, 6). Sifija el nimero
de lazos (cuarta linea) a un nimero superior
a éste, el panel indicara AVERIA DE SISTEMA
17 - Lazo n Tarjeta no encontrada.

Sifija un nimero de lazos superior a dos, para
cada par de lazos de 3 en adelante
seleccione “ESTANDAR” si dispone de tarjetas
LIB3000S normales o “CON puP” si hay
LIB3000M instaladas. Si hay mas de 512
puntos monitorizados en el sistema, debe
instalar LIB3000M, en tal caso, seleccione
“CON pP” para que el panel pueda indicar
una averia si se instalan tarjetas LIB3000S.
Esta funciéon cumple con EN-54. No se indica
ninguna averia si selecciona la opcién
ESTANDAR con LIB3000M instaladas.
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11.4 Modos de intermitencia de las
sirenas

Esta funcién se utiliza junto con las Opciones
de pulso de los médulos (Seccién 5.1.4.7) para
Modos de sirena pulsante definir el patron de intermitencia de aquellos
modulos en los que se ha seleccionado
“Pulsante”. Para ajustar el modo de
intermitencia:

1 Ajuste el periodo en OFF dentro del rango
especificado en pantalla.

INTRODUZCA
UNA CIFRA,
LUEGO

2 Ajuste el periodo en ON dentro del rango
especificado en pantalla.

INTRODUZCA
UNA CIFRA,
LUEGO
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3 Seleccione la opciéon “Si” si algunas
SELECCIONE sirenas van a ser intermitentes y NO si no

(CONFIRME) r)a_y sirenas con intermiten’cia 0 el sistema
Unicamente dispone de médulos CMX.

LAINTERMITENCIA SE HACE EFECTIVA

11.5 Opciones de prueba de equipos
Opciones de Prueba de Equipos (Pulsadores manuales/swenas)

Conf

Esta funcion determina lo que sucede cuando
un Pulsador manual (PUL) entra en alarma
durante una prueba de equipos.

Ajuste el pulsador manual para que active las

_ sirenas:
Pulso de corta duracién

a. De forma intermitente (pulso corto), o

b. De forma continua mientras el Pulsador
permanece en alarma.

Cuando se inicia una prueba de equipos, la
central primero realiza algunas pruebas

SELECCIONE automaticas en los equipos. Dependiendo de
las condiciones de la instalacién, pueden
0 (CONFIRME) aparecer averias erréneas. Si esto sucede,
amplie el periodo de prueba (por defecto 20
SE ACTIVALA OPCION DE PRUEBA DE EQUIPOS segundos)
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11.6 Opciones de pruebas automaticas

Esta funcion permite al usuario especificar el dia y
la hora en el que se llevan a cabo las pruebas
automaticas de los sensores analégicos:

Opciones de prueba automatica 1 Ajuste el dia a una de las siguientes opciones:

a. NINGUNO. No se realizan pruebas automaticas.
La hora no aparece en pantalla.

b. CADA DIA. El ment de pruebas muestra DIARIO.

c. Undiadelasemana. El menu de pruebas muestra

cada lun: SEMANAL.

2 Ajuste la hora a la que se va a realizar la prueba,
digito por digito. Utilice las teclas @)y @) no las
teclas numéricas.

SELECCIONE _ _ _
Nota: No existe la opcién de realizar pruebas
automaticas en moédulos (incluyendo

(PARA
CONFIRMAR) ! s
pulsadores manuales). Estos equipos soélo se

LOS AJUSTES DE PRUEBA SE HACEN pueden probar manualmente, por lo que en
EFECTIVOS la mayoria de instalaciones la Prueba de

equipos es todavia un requisito habitual.

La central no genera ningun informe a menos que
algun sensor falle la prueba. Existe una probabilidad
muy remota de que un sensor pueda fallar cuando
regresa de la condicion de alarma de prueba tras
haber realizado las pruebas; por razones de
seguridad, el panel lo considerara como una alarma
de incendio. Por lo tanto, se recomienda seleccionar
un dia y una hora en la que estén presentes
personas autorizadas que puedan ocuparse de un
informe de averia de la central y del riesgo remoto
de que se produzca una falsa alarma.
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11.7 Opciones de anulacién

Esta funcién determina:
a. Las circunstancias bajo las que se cancelan las
anulaciones.

b. El intervalo del zumbador interno para las
anulaciones.

c. El nivel de acceso necesario para anular las
Opciones de anulacion sirenas.

Conf

d. Lo que se puede anular desde una central o entrada
remota.

e. Sielled de ANULADO comun se ilumina cuando el
led de RETARDO ACTIVO esté iluminado.

1 Seleccione una de las opciones de cancelacién
Cancelar sé6lo por accién del usuario de anulacioéon:

a. Soélo cancelaciéon manual.

ENb54-2: 9.1.2
La anulacién y
habilitacion DEBEN ser
operaciones manuales en
el nivel de acceso 2.

PAGINA SIGUIENTE
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DE LAPAGINAANTERIOR
SICANCELATRAS =

UN TIEMPO I

SI CANCELA A UNAS - c. “Auna(s) hora(s) del dia. Edite esta opcién

de la misma manera que el resto de
HORAS DEL DIA programaciones horarias (véase la
Seccién 9). En este caso, sélo hay dos
campos horarios para cada semana, no
un par de horas de inicio y otro de horas
finales. lgualmente, tampoco existe un
“nivel” de ajuste y una “anulaciéon manual”.

Confirme los cambios.

b. “Después de un tiempo”. Introduzca una
cantidad de minutos, hasta 1440 (24 horas)

seguido de la tecla @, y confirme.

2 Ajuste el intervalo de intermitencia del

zumbador interno durante la anulacion y
confirme.

(CONFIRME)
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cifra, luego

7

iguracion

3 Seleccione el nivel de acceso para la
ANULACION DE SIRENAS; el nivel 2
cumple con EN-54y el nivel 3 cumple con
BS5839, a continuacion, confirme.

Nivel acceso 2

l 0 (CONFIRME) 1

TODAS LAS ENTRADAS

Conf

4 Seleccione las anulaciones que se pueden
controlar desde una central o remotamente
mediante modulos monitores (AUX). A

0 (CONFIRME) continuacion, confirme.

5 Ajuste laindicacion de anulacion requerida.
ACTIVO

SELECCIONE

0 (CONFIRME)

SE ACTIVAN LOS AJUSTES DE
ANULACION

MP-DT-190_D 98



Panel ID3000 - Manual de programacion

11.8 Opciones de lazo
Esta funcién determina:

a. El periodo de supervision de la sefal

degradada. En cada equipo, el sistema cuenta
Opciones de lazo el nimero de respuestas corruptas dentro del
periodo de tiempo en cuestion y genera un
mensaje de averia de “Sefial degradada” si
este nimero supera un limite predeterminado.

b. El tiempo de inicializacion del lazo. Durante
este tiempo, el lazo activa todos los aisladores.

Para ajustar estas opciones:

1 Ajuste el periodo de supervision dentro del
rango que aparece en pantalla.

2 Ajuste el periodo de inicializacion del lazo
dentro del rango que aparece en pantalla.

Sila central es una red Maestra/Eclava y con
lazos con poca carga y aisladores no
mecanicos, y silos mensajes de red de averia
0 anulacién van mostrandose poco a poco
durante una alarma, debe reducir el tiempo
con mas potencia de alarma para reducir el
tiempo de recuperacion del corte del lazo.

w

4 Confirmar cambios.
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Tipo de normativa

Introduzca . .
Este manual describe las funciones de la central

un ndmero . . .
cuando el tipo de normativa es estandar. Por lo

0 (CONFIRME) 01
| : .
yluego tanto, asegurese de que la opcién seleccionada

SE ACTIVAN LOS AJUSTES DE LAZO es “Estandar”.

Seleccione el tipo de ndimeracion de zona que
desea utilizar: ya sea de CENTRAL (zonas
locales) o de RED (zonas de red).

El nGmero de equipos en una zona de red esta
Tipo de normativa: Estandar limitado a 99. A cada equipo se le otorga un
nuamero de referencia (entre 1 y 99) dentro de
su zona. Si los equipos ya se han configurado
utilizando zonas locales antes de configurar el
Tipo de Normativa para las zonas de red, la central
Estandar ofrecera la opcion (véase a continuacion) para
configurar automaticamente los nidmeros de
referencia y volver a configurar los niumeros de
zona si es que exceden la restriccion.

7

iguracion

Conf

Zonas de Central (Lazo/Direccion)

SELECCIONE

h 0 (CONFIRME) 1

SE ACTIVAN LOS AJUSTES DE NORMATIVA

/N\
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1.10 Nivel de acceso para silenciar
zumbador, etc.

Esta opcion determina el nivel de acceso
requerido para acceder a las teclas de
SILENCIAR ZUMBADOR y AMPLIAR RETARDO.

Nivel de acceso para silenciar Zum.

Seleccione el nivel de acceso requerido (los dos
cumplen con EN54). A continuacién, confirme el

Nivel acceso 2 cambio.

SELECCIONE
11.11 Informe de entradas de moédulo

I | 0 (CONFIRME) 1
AUX.

Esta opcion determina si los cambios de estado
de las entradas AUX (auxiliares) se registran en
el histérico de eventos como eventos separados
y si el tabulador (pestafia) AUX aparece en
pantalla cuando se activa la entrada.

SEACTIVAN LOS AJUSTES DE NIVELES DEACCESO

Central autbnoma - Ajuste esta opcion a SIN
INFORME ya que las entradas se asociaran a
otras acciones a través de la Matriz de control
(por ej. REARME) que quedan por si mismas
Informe de entradas de médulo AUX. registradas. Ademas si se registran eventos
triviales como Cambios de clase, rapidamente
se llenara el histérico de eventos.
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Red - Si las instrucciones de Matriz de control
en las centrales de una red utilizan los eventos
de entradas AUX en las centrales remotas, esas
centrales remotas deben tener esta opcion
ajustada a CON INFORME para que el mensaje
de evento AUX se pueda enviar por toda la red.

Seleccione una opcion y confirme los cambios.

SIN INFORME

Conf

SELECCIONE (CONFIRME) Nota: ‘Con informe’ anula los ajustes individuales ‘Sin
b 0 1 Informe’ de los médulos AUX (Seccion 5.1.4.8).

Si la central esta en una red ID?net, la opcion de

SE ACTIVAN LOS AJUSTES DE REGISTRO tiempo en espera se muestra tras confirmar la
DE INFORMES opcién «con informe». Se debe dejar,

normalmente, a 0. Si el sistema consta de un
nimero elevado de médulos AUX que van a
registrarse a la vez, podria haber retardos en la
red en caso de alarma. Para evitar esto, se pueden
indicar varios ‘informes’ de AUX en un Unico
mensaje programando un retardo (deberia ser lo
mas lento posible, consulte con el Dpto. Técnico
de NOTIFIER). Estos valores deben introducirse
teniendo en cuenta la coma decimal que se aplica
automaticamente, es decir para programar 1
segundo, debe poner ‘10’; para 1,5 seg., debe
introducir 15; para 10 seg, introduzca 100.
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11.12  Opcidn de silenciar el circuito
derelé

Esta funcién determina si los circuitos 3 y 4
de relé/sirena (si se han configurado en el
hardware como circuitos de relé), se
Circuito de RELE opcion de silenciar desactivan al pulsar la tecla SILENCIAR/
REACTIVAR para silenciar las sirenas.

Nota: Para los médulos de lazo, consulte las
opciones de SILENCIAR moédulos

(Seccion 5.1.4.7).
Seleccione la opcién requerida y confirme los
NO cambios.

SELECCIONE

I | 0 (CONFIRME) 1

SE ACTIVA LA OPCION DE SILENCIAR

11.13 Retardo de indicacion de fallo
220V

Esta funcién permite cambiar el tiempo de
retardo entre el momento en que se produce
el fallo de red 220V y su indicacion. (Sélo se
deberia alterar en el caso de que el sistema
sufra frecuentes fallos de red 220V de mas
de unos segundos).
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Retardo de indicacion de fallo 220V

Introduzca un
numero Iuego

- -

(S| EL TOTAL ES INFERIOR A5 MINUTOS, 3 Si es aplicable, introduzca el nimero de
INTRODUZCA EL NUMERO DE SEGUNDOS) segundos.

Nota: Puede aparecer un segundo mensaje
“Retardo de indicacion de fallo de red
220Vac” para poder habilitar un retardo
y asi suprimir averias por pequefios
cortes de luz. Este mensaje no es
aplicable a menos que el tipo de fuente
Introduzca de alimentacion instalada lo requiera.
un ndmero 0 (CONFIRME) 01

luego
SE ACTIVAEL RETARDO

7
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1 Introduzca el nimero de horas (méximo 5).

Conf

4 Confirme los cambios.
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11.14 Duraciéon de laretroiluminacion
de la pantalla

Esta funcion determina el tiempo que
permanece activa la retroiluminacion de la
pantalla (cuando no hay ninguna alarmay con
Duracion retroiluminacion pantal 1a:CONSTANTE fuente de alimentacion) después de pulsar por
Gltima vez unatecla de la central. (Por defecto
esta opcioén esta ajustada a CONSTANTE, es
decir, siempre con retroiluminacion).

Nota: En alarma, la retroiluminacion
permanece activa de forma constante.
Sino hay alarmay falla la alimentacion,
la retroiluminacién permanece activa
durante s6lo un minuto.

Introduzca ARV Ajuste el tiempo requerido dentro del rango
un ndmero, (CON E) que aparece en pantalla y confirme los

luego cambios.

SE ACTIVA EL AJUSTE DE DURACION
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11.15 Lineas en blanco entre
impresiones
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Lineas en blanco entre impresiones

Esta opcion determina el nimero de lineas en
blanco que deben haber entre el final de una
impresion y el principio de la siguiente. El
ajuste por defecto (“5") permite ver la Ultima
linea impresa en el papel por la ranura de la
impresora PRN-ID.

Nota: Sise imprimen varios eventos de forma
consecutiva, el espaciado se reduce
automaticamente a “1” para ahorrar

Introduzca papel.
un ndmero, (CONFRVE) Ajuste el nimero de requerido de lineas dentro

luego del rango que aparece en pantalla 'y confirme
los cambios.

Conf

SE ACTIVA EL AJUSTE DE LAS LINEAS
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11.16  Configuracién: puerto RS232
aislado

Se puede configurar un puerto opcional RS232
aislado (en la placa de interfaz RS232 aislada,
si estd instalada) para:

a. Unaimpresora de 80 columnas.
b. Impresora P40.

c. Protocolo de integracion. Esta opcion se
utiliza para interconectar el panel con un
equipo automético, por ejemplo un
ordenador. Solicite a NOTIFIER los detalles
sobre el protocolo utilizado.

Nota: El puerto RS232 incluido en la placa
base de la ID3000 se puede utilizar para
controlar una impresora de 80
columnas. En tal caso, se recomienda
el uso de un aislador 6ptico de RS232.

El puerto RS232 también se utiliza para
la conexion del programa PK-1D3000.

Configuracion: puerto RS232 aislado Nota: Si la placa RS232 aislada no esta
instalada, aparece en pantalla el
mensaje “AVISO: tarjeta RS232 no
instalada” durante unos segundos. Si
finaliza la configuracion del protocolo
de integracion tras recibir este mensaje,
se aceptara la configuracion pero la
central indicara una averia hasta que
instale la tarjeta.

'
| -
i
-
)
&
©
@
©

7

iguracion

Impresora de 80 columnas

1 Seleccione el modo de funcionamiento
SI SELECCIONA LA IMPRESORA P40 requerido. Si selecciona la impresora P40,

confirme los cambios.
b 0 (CONFIRME) 1

Y SE ACTIVARAN LOS AJUSTES DE RS232.
PARALAS OTRAS OPCIONES:

Conf

9600 baudios

SI SELECCIONA LA IMPR. DE 80 COLUMNAS:

2 Seleccione los baudios necesarios (en el

(CONFIRME) caso la impresora P40, esta opcién no es
h necesaria ya que esta fijada siempre a
2400 baudios). Si selecciona la impresora

Y SE ACTIVARAN LOS AJUSTES DE RS232 de 80 columnas, confirme los cambios.
EN EL CASO DE “PROTOCOLO INTEGRACION":

¥

VEASE LA PAGINA SIGUIENTE
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DE LAPAGINAANTERIOR (OPCION DE
PROTOCOLO INTEGRACION) 3 Si selecciona “protocolo de integracion”,
seleccione la version adecuada. Para el
TG-ID3000 debe ser 011A.

4 Igualmente, seleccione el modo de
funcionamiento adecuado a su sistema.
Para el TG-ID3000 debe ser HALF

011A DUPLEX.

5 Si selecciona “protocolo de integracion”,
seleccione si el panel aceptara sefiales de
silenciar zumbador, evacuacion, silenciar

FULL DUPLEX sirenas, rearme, prueba y anulacion
‘ procedentes de equipos externos (Controles

HABILITADOS) o no (Controles
ANULADOS).

EN54
No seleccione “HABILITAR” -
algunas sefiales de protocolo
HABILITAR de integracion pueden contra-
venir EN54

SELECCIONE, Y

LUEGO 6 Seleccione si la conexion de datos del

protocolo de integracién estara
continuamente supervisada (Supervisiéon
com. HABILITAR, en la que la central
GLUBAR sefialard una averia si falla la
comunicacién) o no (Supervision com.

SELECCIONE Y ANULAR).

LUEGO 7 Seleccione si la suspensiéon de las
comunicaciones a peticion del
equipamiento externo estara sujeta a un
tiempo limite (introduzca un valor numérico
dentro del rango) o no (introduzca un 0).
Si introduce un tiempo limite y las
comunicaciones no se restablecen dentro
de ese limite, la central sefializara una
INTRODUZCA averia. Dispone de una opcién para evitar
UNNUMERO Y gue se registren los eventos de suspension

o restablecimiento (para reducir el volumen

de trafico de la ID?net).
8 Si la velocidad de entrega de datos del
equipo externo es, excepcionalmente, lenta,

INTRODUZCA puede que sea necesario ajustar el tiempo

UN NUMERO Y establecido para la entrada de todos (de lo
b @ o @Y

contrario, debe dejarse a su valor por
SE ACTIVARAN LOS AJUSTES DE RS232
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REGISTRANDO

Conf

defecto, 1).

11.17  Configuracion: RS232 placa
base

Esta opcidon es para uso exclusivo del
Configuracién: RS232 placa base fabricante (requiere la clave de acceso 3B).
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11.18 Opciones para circuito de
transmision

Estas opciones permiten configurar cada uno
de los cuatro circuitos internos de sirena/relé
y el relé de alarma en software como circuitos
Opciones para circuito transmision de transmision.

1 Seleccione el circuito o relé que desea

Salida 1:Ci it i -
alida ircuito sirena configurar.

Salida 2:Circuito sirena

SI SELECCIONA LAOPCION 1,2,30 4: ) .,
2 Seleccione la opcién deseada para el

circuito o relé en cuestion. Si cualquiera
Sirena/Relé de las salidas, dela 1 ala 4, se programan
para Sirena/relé, la funcion de sirena o relé
se selecciona a través de una conexion de
hardware tal y como se describe en el
manual de instalacién y puesta en marcha.
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SI SELECCIONA LA OPCION 5:
Nota: Después de configurar un circuito como

circuito de transmision (salida de alarma
Incondicional remota), éste ya no esta sujeto a ningin
retardo de sirena. La funcion de modo
dia (Seccion 11.19) programa los
retardos para los circuitos de
transmision (salidas de alarma remota).

Conf

b (CONFIRME) 0 1

SE ACTIVAN LOS AJUSTES DE CIRCUITO DE
TRANSMISION
e —— Sélo sistemas de red - si las salidas no estan
programadas como circuitos de transmision,
seleccione SI si el circuito de transmision se
encuentra en una central remota. Esto le
permitird configurar los modos de Dia/noche
en la central local.

En los sistemas en los que se ha configurado,
como minimo, un Punto Virtual de Entrada y
se ha asignado a una zona, pulse @) desde
el menu del parrafo 1 para que aparezca la

opcion "Sirena Virtual Salida Backup/Seg."
(véase la Seccion 15.3).
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11.19 Configuracién de modo dia/
noche

Esta opcién de menu soélo esta disponible si
se ha configurado un circuito de transmisién
(véase la Seccién 11.18). Los ajustes permiten
configurar los dos tiempos de investigacién
del modo dia, lo que retarda el funcionamiento
de las salidas de alarma (circuito de
transmision) (no retarda las sirenas, utilice
para ello la Matriz de control). El primer tiempo
se programa en segundos y se inicia a través
de una alarma mientras el modo dia esta activo
(programado al pulsar la tecla MODO DIA.
También puede configurarse para que se active
automaticamente mediante programacion
horaria). El segundo tiempo se programa en
minutos y se inicia cuando se pulsa la tecla
AMPLIAR RETARDO mientras el primer tiempo
esta activo. Este segundo tiempo sustituye el
primero (NO se afiade).

INTRODUZCA
UN NUMERO Y Ajuste los retardos de modo dia como sigue:

1 Introduzca el primer tiempo de investigacion

Configuracién de MODO DIA/NOCHE

2 Introduzca el segundo tiempo de
investigacion.
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iguracion

INTRODUZCA
UNNUMEROY
3 Seleccione si un cambio de estado en la

No unidos Entrada 2 originara un cambio de modo dia
a modo noche (opcioén 2), o un cambio de
modo dia/noche en cualquier sentido (opcion
3) o bien no tendra efecto (opcion 1).

4 Seleccione si el modo dia sélo se puede
activar pulsando la tecla MODO DIA o a
través de una programacion horaria en la
que el modo dia se activara a ciertas horas

Conf

SOLO MANUAL del dia.
EN54-2: 9.1.2
La anulacion y
————— ——————————— — habilitacion DEBEN ser
SISELECCIONALA T operaciones manuales
OPCION 2: ' en el nivel de acceso 2

5 Si se utiliza una programacién horaria,
ajuste los periodos de tiempo tal y como
se describe en la Seccidn 9. En este caso
s6lo hay dos campos horarios para cada
semana, no un par de horas de inicio y
otro de horas finales. lgualmente, tampoco

h (CONFRVE) existe un “nivel” de ajuste y una “anulacion
manual”.

SE ACTIVAN LOS AJUSTES DE MODO DIA 6 Confirme los cambios.
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DE LAPAGINAANTERIOR

7

||||!H||||||||||||||||||||||||||||||||
8
NO

Seleccione el efecto de una alarma nueva.

Seleccione si el tipo SPRINKLER actiia de
la misma forma que el tipo PUL.

11.20 Sistema de extincién

Opciones Comunes Sistema EXTINCION

- |
INTRODUZCA
NUMERO

- 2

INTRODUZCA
NUMERO

- 3

INTRODUZCA
NUMERO

SE ACTIVAN LOS AJUSTES DEL
SISTEMA DE EXTINCION

Mediante esta opcion, se ajustan varios
parametros del sistema de extincion

Introduzca el periodo de retardo de
activacion por defecto. Este periodo se
puede editar en la matriz de control, sin
embargo el valor por defecto se utiliza para
diferenciarlo entre los modos de ESPERA
AHJ y NYC (el primero utiliza el valor por
defecto configurado aqui, el segundo utiliza
un periodo de tiempo mas largo que el valor
por defecto).

Introduzca el nUmero de segundos deseado
antes de que se active la extincién,
momento en que se producira la PAUSA
en los modos de ESPERA ULl e IRI.

Introduzca el tiempo para limitar el sistema
de inundacion. Este periodo de tiempo se
utiliza si la opcion ‘Desconecta
Extin.Después FIN RETARDO’ estéa
seleccionada en una entrada de la matriz
de control de alarma.
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11.21 Coincidenciade alarma

Este men( puede ser la opcién nimero 21 o
22 de Configuracion de la central, dependiendo
de si existe la opcion de configuracion de los
modos Dia/Noche.

Niveles COINCIDENCIA en ALARMA

Seleccione el nivel de Zonas que se va a editar
(en el que el ‘nivel’ indica la posicion en el
1- Nivel 3 = 0 menu ‘Seleccione Coincidencia Multip.Zonas’
de la matriz de control).

= En el nivel actual, introduzca el nimero de
C zonas que deben estar en alarma en la entrada
QD de la matriz de control. Confirme los cambios,
O a continuacion, repita el procedimiento para
cada nivel que desee configurar; pulse ‘ para
_C_U INTRODUZCA salir de esta opcion.
oA |
O
UNAVEZAJUSTADOS
TODOS LOS NIVELES
\ REQUERIDOS

Seleccione el nivel de Equipos que se va a
editar (en el que el ‘nivel’ indica la posicién en
el menu ‘Seleccione Coincidencia
Multip.Zonas’ de la matriz de control).

1: Nivel 3 =0

c
o
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En el nivel actual, introduzca el nimero de
equipos que deben estar en alarma en la
entrada de la matriz de control. Confirme los
cambios, a continuacién, repita el
procedimiento en el nivel que queda por

configurar; pulse @) para salir de esta opcion.

Conf

b INTRODUZCA
NUMERO

UNAVEZ AJUSTADOS Seleccione el alcance de la Coincidencia de

TODOS LOS NIVELES equipos cuando la seleccion de zona en la

REQUERIDOS entrada de la matriz de control es ‘CUALQUIER
ZONA::

a. Los equipos deben estar en la misma
Misma CENTRAL o RED central o (centrales en red) en cualquier
central de la red (opcién por defecto)

b. Los equipos deben estar en la misma zona.
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CUANDO

SELECCIONE ‘
LA OPCION

DESEADA

Debe estar en la misma SUBZONA

Configuracion de la Red

)

Ly

INTRODUZCA
NUMERO

INTRODUZCA
NUMERO

o7

o4

Seleccione el tipo de coincidencia de equipos
cuando la seleccion de zona de la entrada de
la Matriz de conro es un rango de subzonas:

a. Dos o mas equipos en alarma en la misma
subzona. Opcion por defecto.

b. Dos o mas equipos en alarma dentro del
rango de subzonas seleccionado.

11.22 Configuracion de lared

Esta opcién permite configurar diversos
pardmetros asociados con la red ID2net (los
dos primeros también estan disponibles al final
del proceso de configuracion de la ID2net
descrito en el Apéndice 3).

1 Elintervalo para la comprobacion de red
es el tiempo que transcurre hasta que una
central especifica de la red ID?net envia
los «pings» «! Existe». El comando ping
incluye el periodo de tiempo para que otras
centrales sepan cada cuanto recibiran el
ping y, de esta manera, cuando informar
de la averia (se afiade el retardo
adecuado). No se debe modificar el
intervalo de tiempo pero puede ampliarse
si hay mucho tréfico en la red.

2 El retardo de la verificacion del fallo de
conexion es el tiempo que transcurre desde
que se recibe un mensaje de «conexion
interrumpida» en la placa NGM de la red
ID2net hasta que la central informa de la
averia. No se debe modificar el retardo pero
se podria cambiar si hubieran problemas
en la configuracion de la red.

3 En la instruccién de entrada de la Matriz
de control, normalmente, la transferencia
de flags no esta disponible desde las
centrales remotas. Para compartir la
transferencia de flags entre las centrales,
seleccione Si. Esta opcién podria cargar
de forma adversa la amplitud de banda
de laID2net y no es necesario en muchos
sistemas, por los que el ajuste por defecto
esNO.
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Acceso 3

*I*I*I

Prueba de salida/sirena

Reemplazar sensor(es) VIEW

Mostrar Matrices Control Activas

Acceso 3A
I I I I
* 1 % 1k 1 k1 %

Ver valores de muestreo incorrectos

Pruebas

Prueba de salida/sirena

\

(SOLO APARECE SI NO ESTA TODAVIAEN EL
NIVEL DE ACCESO 3)

}

VEASE LA PAGINA SIGUIENTE

12

12.1

Menu de usuario en el nivel
de acceso 3

Nota: Las opciones del mena accesibles
mediante el nivel de acceso 2 se
describen en el Manual de
funcionamiento de la central ID3000.

Algunos menus a los que se puede acceder
con la clave de acceso de nivel 2 incluyen
opciones que solo son accesibles mediante el
uso de claves de acceso superiores (véase el
ejemplo de la izquierda). En esta seccion se
describen dichas opciones.

Pruebas de salidas de control

Estas pruebas le permiten seleccionar una
salida de control individual y activarla sin poner
todo el sistema en alarma o en modo de prueba
de equipos. Puede probar:

a. Médulos CMX.

b. Los circuitos de sirena locales (1, 2, y
también 3 y 4 si se ha configurado en el
hardware)

b. Circuitos de relé locales (3 'y 4 si se ha
configurado en el hardware).

c. Sirenas y potenciadores de lazo (loop
booster).

Desde el menu de prueba, seleccione la
opcién de Prueba de salida/sirena. Si no se
encuentra todavia en el nivel de acceso 3 (es
decir aparece en pantalla el tabulador o
lenglieta de Usuario en lugar de
Configuracion), se le pedira que introduzca la
clave de acceso 3.

MP-DT-190_D
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DE LAPAGINAANTERIOR 12.1.1 Médulos CMX

‘ 1 Seleccione el equipo individual

Equipo individual

2 Seleccione los médulos CMX.

Médulo CMX

3 Seleccione la zona en la que se encuentra
TODAS LAS ZONAS el moédulo para visualizar la lista de médulos
de esa zona (0o TODAS las zonas para ver
detalles de todos los moédulos).

4 Aparece en pantalla una lista de médulos.
L1 MOl:Descripcién de equipo MOl Seleccione el modulo requerido. Desplace
la barra que marca las opciones o utilice
las teclas numéricas para introducir el
namero de lazo y nimero de equipo (se
marcara entonces el equipo mas cercano
al nimero introducido).

Nota: Mientras un equipo estad marcado, pulse
° para visualizar su tipo, zonay valor
(continuamente actualizados). Pulse
© nrara volver a visualizar la
descripcién del equipo.

5 Se activa el circuito seleccionado.
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6 Se desactiva el circuito seleccionado.

>
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12.1.2 Circuitos de sirenas locales

1 Seleccione el circuito de sirena deseado.
Circuito sirena 1 Los circuitos 3 y 4 sdlo estan disponibles
si estan configurados como sirenas en el
hardware.

2 Se activa el circuito seleccionado.

3 Se desactiva el circuito seleccionado.

Nota: Los circuitos de sirenas locales también
se silencian si se pulsa la tecla
SILENCIAR/REACTIVAR.

12.1.3 Circuitos de relé

Si los circuitos 3 y 4 estan configurados en el
hardware como circuitos de relé, la pantalla
varia segun se indica. La forma de iniciar y
cancelar la prueba es la misma que la descrita
en el apartado de circuitos de sirenas locales.
La tecla SILENCIAR/REACTIVAR no
desempefia ninguna funcién.

Circuito relé 3
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12.1.4 Puntos virtuales de salida

Se dispone de la opcion de comprobar los
puntos virtuales de salida siempre y cuando
los puntos estén configurados en una zona y
la central de incendios esté conectada a
equipos periféricos en modo de sistema de
megafonia.

Punto Virtual de Salida

1 Seleccione el punto y zona deseados.
CUALQUIER Zona

Nota: El texto del punto virtual de salida aparece
en pantalla al lado de cada punto; pulse

la tecla @) para que aparezca el nimero

de zona (si no hay texto configurado,
siempre aparece el nimero de zona).

2 Active el Punto virtual de salida en el modo
deseado.

Desactivar 3 Cuando haya finalizado la prueba, desactive
el Punto virtual de salida.

12.1.5 Sirenas y potenciadores del lazo

Introduzca el nimero de lazo y seleccione la
opcién de lazo deseada. Sl el lazo dispone de
potenciadores de lazo (loop boosters),
aparecerda una lista en la que se pueden
ajustar los potenciadores de lazo de forma
individual para que NO se activen (debe
introducir el numero de equipo del
potenciador).

Todas Sirenas lazo

Tension Lazo por ambos lados

Pulse @. Las sirenas y potenciadores del lazo

seleccionado se activan hasta que se pulsa 0
0 hasta que transcurra el tiempo de prueba (4
horas), o bien hasta que se produzca alguna
alarma, prealarma o averia en el sistema.

Note: Si selecciona «solo lazo por salida ‘A'»,
la tension final de ‘B’ se muestra como
NORMAL o BAJA - si es BAJA se corre
el riesgo de no disponer de suficiente
tension para activar las sirenas si se
produce una averia (o0 una doble averia
siuno de los potenciadores esta anulado).
No hay mensajes equivalentes para las
opciones de ‘ambos lados’ y ‘salida B'.
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12.2 Reemplazar sensores VIEW

Los sensores VIEW se deben calibrar la
primera vez que se activa la central.
Normalmente, esta calibracion se realiza de
forma automatica en cada sensor en uno de
los dos periodos de tiempo siguientes:

a. Aproximadamente 90 segundos después de
que se ha activado el panel.

b. 60 segundos después de que se instala el
sensor en una central que ya esta
funcionando con normalidad (ya sea
descargando el archivo de configuracién
o0 mediante el uso de los menus en linea).

Durante este periodo inicial (necesario para
estabilizar el sensor VIEW), el sensor no debe
exponerse al humo o a condiciones
anormales, ya que la central podria sefializar
una averia de sensor.

Si se extrae un sensor VIEW de un lazo
existente y funcional o se interrumpe la
comunicacioén con la central durante un minimo
de 30 segundos, la recalibracién se realizara
de forma automatica.

Nota: Si se extrae un sensor VIEW para
limpiarlo o se sustituye por uno nuevo,
espere 30 segundos, como minimo,

Reemplazar sensor(es) VIEW .
antes de volverlo a instalar.

calibrar manualmente, de forma individual o
todos los de un lazo o central a la vez.

SELECCIONE EL EQUIPO COMO SE DESCRIBE 12 2.1 Sensor VIEW individual
EN LA SECCION 12.1.3: MODULOS CMX

‘ Los sensores VIEW también se pueden

Seleccione el sensor VIEW y pulse @

(recuerde que el sensor VIEW estara
inoperativo durante los proximos 60 segundos).
La accidn se registra y (en caso de disponer
de impresora) se imprime el mensaje “sensor
cambiado”.

12.2.2 Lazo de sensores VIEW

Utilice las teclas numéricas para seleccionar
un lazo (o 0 para TODOS los lazos de la
central), a continuacion pulse @@. Los
sensores estaran inoperativos durante los
proximos 60 segundos. La accién se registra
en memoria y se imprime.
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(USE LAS TECLAS NUMERICAS PARA
SELECCIONAR EL LAZO)
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12.3 Valores de muestreo incorrectos

Esta pantalla identifica:

a. El numero de valores de muestreo incorrectos
en cada lazo.

Ver valores de muestreo incorrectos

b. El nimero de valores de muestro incorrectos
en la conexion RS485, si la central pertenece
a una red o tiene repetidores conectados.

Si no existen averias, todas las indicaciones
mostraran ‘0’

12.4 Mostrar matrices de control activas

Nivel de acceso 3. Esta pantalla muestra el nUmero
de matrices (véase la Seccion 7.5.1) de todas las
matrices actualmente activas. Si no hay ninguna
Mostrar Matrices Control Activas matriz activa, aparecera en pantalla la palabra
‘(ninguna)’.

12.5 Menu de busqueda de equipos no
configurados

Nivel de acceso 3. El nimero de esta opcion varia
dependiendo de las opciones del men( registros/

informes/histérico que se hayan configurado.

Menu Busqueda equipos NO config. .
El mend controla la pantalla (en el tabulador AUX)

de los equipos de lazo no configurados que
encuentra el panel. Dispone de las siguientes
opciones:

a. BUSCAR. La central borra todas las
indicaciones de equipos no configurados,
examina los lazos y guarda la lista de los equipos
gue todavia no estan configurados. Esto permite
identificar los equipos que estaban en el lazo
pero que ya se han eliminado. El proceso dura
unos cinco minutos. Utilice esta opcion para
habilitar la busqueda si estad actualmente
anulada).

ANULAR busqueda equipos NO config.
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b. ANULAR. Se borran los equipos indicados del
tabulador AUX y evita que la central detecte
mas equipos sin configurar.

c. MOSTRAR y OCULTAR. Se muestra u ocultala
lista de los equipos no configurados en los
niveles de acceso 1y 2. Si ya no hay equipos

ANULAR bisqueda equipos NO config. que mostrar como resultado de la opcién

OCULTAR, el tabulador AUX desaparece

(asumiendo que no hay entradas AUX activas).

Nota: Si la busqueda esta actualmente anulada,
se indica en la linea 2).
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13 Recomendaciones paralos retardos de
alarmay sensibilidad

Esta seccion ofrece una serie de consejos para realizar
los procedimientos descritos en las Secciones 5.1.2.4,
5.1.2.5 y 5.1.4.5. Se debe consultar en particular
cuando es necesario ajustar las sensibilidades y los
retardos de los médulos, ya que los parametros varian
segun su aplicacion.

13.1. Sensibilidad del sensor analdgico

Los parametros de sensibilidad de los sensores analdgicos,
'% % excepto del VIEW y MULTI, estan programados de fabrica
1 para que, siempre y cuando la calibracion interna de cada
sensor sea la correcta, el sistema cumpla con las normas
pertinentes (en particular, EN54 parte 7). Normalmente,

Nno necesitaran ajustarse excepto en circunstancias
especiales. Los ajustes de fabrica (comunes a todos los
tipos de sensores analdgicos) son:

iPRECAUCION! :
Sl IOS porcentajes Varl'an en Alarma: 5) (ar”ba) Véase Ia nota
0 la ggg:ggs?slgi:csﬁedauﬁgtre Prealarma: L5 (arriba) |[R auadid
(D) condicion de ALARMA/ Nota: Si los valores de porcentaje se desplazan en la
cC PREALARMA direccién indicada entre paréntesis, se originaré
O una condicion de Alarma/prealarma.
: G Un ajuste de umbral inferior Los rangos de ajustes disponibles son de L1 a L9 para
T paraALARMAyPREALAR’MA, alarma y prealarma (estos rangos no se solapan). Los
hace que el sensor sea mas sensores MULTI disponen de un rango diferente, tal y
O sensible, mientras que un como se indica en la Seccién 5.1.3.2. Los sensores
GCJ umbral superlor.tl)cI) hace menos SMART se describen en la Seccién 5.1.3.3
sensible
E 13.2 \Verificaciéon del sensor analdgico
o Para minimizar la presencia de alarmas o averias no
deseadas, se recomienda que haya un retardo de
8 verificacion entre las sefales del sensor y la condicion
D: de alarma/averia.

Los retardos de verificacion de alarma y averia del
sensor estan programados de fabrica de la siguiente
manera (no aplicable para el VIEW):

Equipo Retardos de verificacién de alarma
Por defecto  Méximo

Modulos: 0] 2
B DI, ZMX

Equipo Retardos de verificacion de
prealarma/averia
Por defecto  Méximo

Todos los sensores 20

MONITOR
ROCIADOR
PRINK R 40 00
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Si la supervision de
cortocircuito esta activada
(ON), se recomienda utilizar
un retardo de alarma 1
segundo.

13.3

Nota: Las averias de “Equipo perdido/no
responde” se sefalizan de forma
inmediata, pero las averias de niveles
analdgicos se retardan como se indica
anteriormente.

Se aconseja utilizar un retardo en los eventos
de averia y prealarma (obsérvese que el
mismo parametro es comUn para ambos) para
disponer de un tiempo de “ajuste” del sensor,
especialmente después de conectar el
sistema. Normalmente, no es necesario
programar un retardo de alarma a menos que
las condiciones especificas de la instalacién
lo requieran.

Si se realiza una prueba de sensor, se ignora
el retardo correspondiente.

Retardos de moédulos

Los retardos de alarmay averia de los médulos
estan programados de fabrica de la siguiente
manera:

a. Alarma
(cuando sea aplicable): 0 segundos
(inmediato)
b. Cortocircuito
y circuito abierto: 20 segundos

Si se realiza una prueba de sensor, se ignora
el retardo correspondiente.

Se aconseja utilizar un retardo en los eventos
de fallo por cortocircuito y circuito abierto
(obsérvese que el mismo parametro es comin
para ambos) para disponer de un tiempo de
“ajuste” del moédulo, especialmente después de
conectar el sistema. Se aplican las siguientes
reglas en la supervisién de cortocircuitos:

a. Si la supervision de cortocircuito esta
desactivada (OFF), no se debe programar
un retardo de alarma a menos que la
funcion del equipo lo requiera, y nunca en
un pulsador manual

b. Si la supervisién de cortocircuito esta
activada (ON), se recomienda programar
un retardo de alarma de 1 segundo para
evitar que la transicién de un cortocircuito
a alarma se sefialice como una alarma de
incendio.
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La red maestra/esclava no
proporciona la integridad
de transmision que
requiere EN54-2:12.5.3

NUMERO TOTAL DE NODOS (PANELES + REPETIDORES) = 32

UN
PANEL
MAESTRO

MAESTRO

ESCLAVO

REPETIDOR

=

! MAXIMO 7
i PANELES
i ESCLAVOS

ESCLAVO

Ne MAXIMO DE
REPETIDORES =
31 MENOS EL N°

TOTAL DE PANELES

ESCLAVOS

REPETIDOR

=)

14

14.1

Red Maestra/esclava

Esta seccion describe como configurar la
central para que se utilice en una red Maestra/
Esclava. No describe el funcionamiento de la
red de igual a igual ID?net - Si desea
informacion sobre este tipo de red, consulte
el Apéndice 3.

Una central no se puede asociar
simultaneamente a los dos tipos de red. Sin
embargo, si esta dentro de una red ID%net,
puede utilizar la red Maestra/Esclava para usar
los repetidores, tal y como se describe en el
manual de la ID?net.

Introduccién

Los paneles de control de la serie ID3000
pueden funcionar como unidades
independientes o en red junto con otros
paneles de control o repetidores. En la red,
cada panel supervisa su propio sistema de
deteccién con un maximo de ocho lazos de
sensores 'y mddulos y funciona
independientemente del resto de paneles.

Un sistema de comunicaciones RS485 permite
que los eventos de cualquier panel se
transmitan al resto de paneles y repetidores,
originando las sefalizaciones y acciones
pertinentes en esos paneles y repetidores.

14.1.1 Numero de nodos en lared

La red consta de un panel maestro, paneles
esclavos y repetidores (opcionales).

El término “nodo” se utiliza para referirse al
panel maestro, a un esclavo o a un repetidor.
La red dispone de un méaximo de 32 nodos. A
continuacion, se detallan los limites respecto
al numero de paneles esclavos y repetidores.

14.1.1.1 Paneles

Cada red debe incluir un (y s6lo uno) panel
maestro. Este panel controla toda la red.
Recibe todos los mensajes de la red
procedentes de los paneles esclavos y su
configuracion determina cémo actuar sobre
éstos y redistribuirlos.

La red también puede incluir un maximo de
siete paneles esclavos. Estos paneles
controlan de forma independiente sus propios
lazos locales e informan de cualquier evento
local al panel maestro.
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14.1.1.2 Repetidores

La red puede incluir hasta un maximo de 31
repetidores, pero como el nimero total de nodos
no puede ser superior a 32, normalmente el
namero de repetidores sera inferior. Por ejemplo,
si hay un maestro y tres esclavos, sélo se podran
instalar 28 repetidores: si hay un maestro y seis
esclavos, sélo podra haber 25 repetidores.

Si la red so6lo dispone de un panel y varios
repetidores, el panel se denomina de tipo
“estédndar” en lugar de “maestro”.

El repetidor se puede configurar para reproducir:

a. Lapantallay funciones de las teclas de control
del panel maestro.

b. La pantalla y teclas de control de uno de los
paneles esclavos.

Consulte el manual del repetidor si desea
informacion sobre su configuracién.

Los repetidores se pueden asociar con los
paneles en cualquier orden. Por ejemplo, se
pueden asociar con el mismo panel esclavo dos
0 mas repetidores y sus nimeros no necesitan
ser consecutivos (véase la Seccion 14.2.1).

14.1.2 Numero de zonas en lared

Hay dos tipos de zonas disponibles (véase la
Secciéon 11.9 si desea saber cémo
seleccionarlos).

a. Zonas locales.

NUMERO TOTAL DE ZONAS = 2040 b. Zonas de red.

MAESTRO

Zonas locales

El nimero méximo de zonas en unared Maestra/
Esclava con ocho paneles es de 2040, formado
por 255 (zonas por panel) x 8 (numero de
paneles). Las zonas estan numeradas del 1 al
REPETIDOR 255 en cada panel. Si se dispone de leds
indicadores, éstos sdlo indicaran el estado de
las zonas de ese panel.

7“3?@“5“@3 i Zonas de red - Red Maestra/Esclava
E 5?&@@% El nimero maximo de zonas es 2040 igual que
{ CADAUNO) i para las zonas locales, sin embargo estan

numeradas del 1 al 8192 y cada nimero es Unico
E‘ en la red (si un numero se utiliza més de una

vez, aparece un mensaje de error «Zona de red
duplicada»). Cada panel dispone de una tabla
de software interna que asocia el nUmero de zona
de red al nimero de zona interna del panel (1 al
255).

ESCLAVO REPETIDOR
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En la central Maestra/Esclava, las zonas de red
remotas no se pueden seleccionar desde un
menu. En el proceso de configuracion de la Matriz
de control, se ofrecen las opciones "Zona(s) sélo
en esta central / Zona(s) en toda la red". Si
selecciona la segunda opcién, debe introducir el
ndmero de zona de red mediante las teclas de la
central. Para visualizar en pantalla el nimero de
zona local correspondiente a un namero de zona
de red que pertenece a la central actual, pulse la

tecla @) (en el nivel de acceso 2). Si pulsa la

tecla una segunda vez, vuelve a aparecer en
pantalla el nimero de zona de red.

Si se dispone de leds indicadores, éstos indicaran
el estado de los nimeros de las zonas de red
hasta un maximo de 256. Los nUmeros superiores
a 256 no se pueden visualizar.

Zonas de red. ID?net (véase el Apéndice 3 si
desea més informacion sobre la ID?net)

El nUmero maximo de zonas es de 8160 (255 x
32 paneles maximo), numerados entre el 1 y el
8192. Las zonas de red remotas se pueden
seleccionar directamente desde los menus. Por
lo demas, funcionan igual que las zonas de red
de una red Maestra/Esclava.

14.1.3 Distribuciéon de la informacién en la
red

MAESTRO

El protocolo de transferencia de informacion a
través de la red es, en su mayoria, dirigido por
eventos. Cuando se produce un cambio de estado
significativo en el panel, este panel envia un
mensaje al resto de paneles y repetidores con
una descripcion completa del evento. Si el evento
implica a un sensor o médulo, en el mensaje se
incluye informacion completa sobre el equipo,
incluyendo su zona, tipo de equipo y ubicacion
(si existe). En consecuencia, los paneles no
necesitan almacenar detalles sobre la
%?,NOAEQUIPW i configuracién de los equipos de cada panel, ya
UBICACION que disponen de esta informacion siempre que
REPETIDOR es preciso.

EVENTo+
ZONA+

TIPO EQUIPO+
UBICACION

REPETIDOR

ESCLAVO
EVENTO+

€N

ESCLAVO

Ademas de las comunicaciones dirigidas por
eventos, las comprobaciones horarias y de estado
se transmiten por la red a intervalos regulares
para asegurar que todos los nodos funcionan
correctamente y verificar la sincronizacion del
reloj.

Nota: Esimposible que los relojes de sistema de
dos nodos de la red muestren en pantalla
horas diferentes.
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14.2 Configuracion de lared

Cada panel de la red debe configurarse con
la siguiente informacion:

a. Una lista de todos los nodos de la red.
b. Su propia identidad en la red (este panel).

c. En cada nodo, los nodos sobre los que se
indicara la informacion.

La lista de nodos y las asociaciones de
repetidores deben ser coherentes en cada panel,
es decir, si describe el nodo 2 como un esclavo
cuando configure el panel maestro, también lo
debe describir como esclavo cuando configure
cualquier otro panel.

Nota: También es necesario nombrar cada
nodo EN CADA UNO DE LOS PANELES
(véase la Seccion 6.4).

Configuracién de la red 1 Desde el menu de Configuracion, acceda
al menu de Configuracion de la RED.

Configuracion: Red Maestra/Esclava 2 Seleccione “Configuracion: Red Maestra/
Esclava”.
UNO DE: ‘
SINO HAY NINGUNA RED CONFIGURADA
ESTANDAR 3 Enpantalla, aparece la configuracién actual
de lared.

Nota: Consulte el Manual del repetidor si
desea informacion detallada sobre
como configurar los repetidores.

SI ES UNA CENTRAL INDIVIDUAL CON

REPETIDORES Nota: Después de configurar un panel en la

red y si es necesario programarlo
después como central individual,
seleccione ‘Configuracion central
REPET IDOR individual’ (opcion 3 del menu de
configuracion de RED). Confirme que
el panel se va a configurar como central
individual.

S| YA SE HA CONFIGURADO LARED

MAESTRA
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14.2.1 Tipo de nodo

Todos los nodos de la red tienen un namero.
La numeracion debe seguir estas reglas:

MAESTRO

=ae REFEIDER c. Los repetidores sélo pueden disponer del

P nimero 1 al 31.

! ESCLAVOS

CENTRAL MAESTRA =0
(NO SE PUEDE . . .
CAMBIAR) a. El panel maestro siempre tiene el nimero

cero y no se puede modificar.

b. Los paneles esclavos sélo pueden tener del
namero 1 al 7.

d. Los numeros de los esclavos y repetidores

REPETIDORES i
DL 1AL 3 se pueden intercalar.

i { (PERO NO PUEDEN .
i DELIALY :(COINCIDIRCON e. Los nimeros de los nodos deben ser
i LOS NUMEROS DE : [
{ LOS ESCLAVOS) consecutivos. La pantaIJa de e(_jlcm[l de
ESCLAVO CEPETIDOR configuracion de la red sélo permite afadir
P nodos de uno en uno, en orden
ascendente.

Para seleccionar el tipo de nodo:

1 Utilice las teclas @ @ @ @ rara

desplazar el cursor sobre el tipo de nodo
gue desea editar.

(ninguno)

UNO DE: 561

SITUACION NORMAL

2 Seleccione uno de los tipos de nodos
proporcionados en la lista y pulse @@.

ESCLAVA

LAULTIMA CENTRAL CONFIGURADA (O EL ESPACIO
VACIO DEBAJO) TAMBIEN SE PUEDE ELIMINAR

REPET IDOR

A PARTIR DEL NODO NUMERO 8, SOLO SE
PUEDEN CONFIGURAR COMO REPETIDORES:

REPETIDOR
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TIPICO MENSAJE DE ERROR: Los siguientes mensajes de error pueden
aparecer en pantalla durante unos segundos:

a. ‘ERROR - No se puede cambiar el tipo de
esta central’. No se puede eliminar el panel
marcado con un visto en la columna ‘Esta
central’ o cambiar su tipo a repetidor.

b. ‘La estacion puede ser solamente un
REPETIDOR'. No se pueden programar los
nodos (estaciones) del 8 al 31 como
esclavos. Este mensaje no aparece si es
el tltimo nodo, ya que el tipo se puede editar
(la opcién de eliminar esté disponible).

c. ‘El tipo de central se ajusta
automaticamente’. El nodo ndmero 0
siempre es una central maestra o
independiente.

14.2.2 ESTA central

Nota: El procedimiento para configurar la
identidad de los repetidores se describe
en el Manual del repetidor.

Cada panel debe tener su propia identidad:

1 Utilice las teclas @ @ @ @ rara

desplazar el cursor a la fila adecuada de
la columna ‘Esta central’.

UNO DE: b @

SOLO CENTRALN°O

1

2 Seleccione Siy, a continuacion, pulse (@
para confirmar la identidad de ESTE panel.

SOLO CENTRALESDE LA1ALA7

La marca de visto se desplaza de su posicion
anterior a la linea actual.

Los siguientes mensajes de error pueden
—— ————————————— — — aparecer en pantalla durante unos segundos:

TIPICO MENSAJE DE ERROR: a. ‘Esta central ya es la ESCLAVA n°. Ya
existe una marca de visto en esta fila.

b. ‘ERROR: Configurando esta central: No
puede ser un REPETIDOR. El cursor esta
sobre un repetidor o un nodo (estacién)
que no existe.
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14.2.3 Repetidores asociados con la
central

Cuando se selecciona un nodo (estacion)
como repetidor, el repetidor se asocia por
defecto con la central maestra. Para cambiar
la asociacion:

1 Utilice las teclas @ @ @ @ rara

MAESTRA marcar la central que esti asociada
actualmente con el repetidor.

2 Utilice las teclas numéricas para introducir
el nimero de la central (O para la central
maestra, del 1 al 7 para las esclavas) a la

que se va a asociar el repetidor y pulse (@

En este ejemplo, el repetidor 3 esta asociado
con la central esclava 1.

INTRODUZCA
b UN N

Nota: Si se elimina una central o se cambia a
repetidor, todos los repetidores
asociados a ésta cambiaran y se

ESCLAVA 1 asociaran automaticamente ala central
MAESTRA.

TiPICO MENSAJE DE ERROR: Los siguientes mensajes de error pueden
aparecer en pantalla:

a. 'ERROR: El n° no es una CENTRAL'. No
se puede asociar un repetidor con otro
repetidor, sélo con una central.

b. ‘Asociacion solo aplicable al REPETIDOR'.
No se puede asociar una central con un
repetidor.

14.2.4 Finalizar la configuracién de la
red
Una vez finalizada toda la configuracion de la
red, pulse la tecla @@. Y cuando se lo pida la

pantalla, pulse de nuevo @@ para confirmar
los cambios.

14.3 Imprimir configuracion de lared

Esta opcidn imprime la configuracion de la red.

Imprimir configuracién de la red
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Configuracioén punto virtual

Punto Virtual de Salida

ENTRADA
NUMERICA

S X

ENTRADA
NUMERICA

X X

CAMPANAZ/S IRENA

SILENCIABLE

CONFIRMAR CAMBIOS. EL EDITOR DE TEXTO
APARECE ENTONCES EN PANTALLA

15

Configuracion de puntos

virtuales

151

Los puntos virtuales existen en un sistema externo
(por ejemplo en un sistema de alarma por
megafonia). Los puntos virtuales se comunican
con la central de alarmas de incendios mediante
una conexion RS232 (no a través de los lazos) y
se utilizan como entradas o salidas de la Matriz
de control.

Existen dos tipos:

a. Puntos virtuales de salida (VOPs0). Se pueden
configurar 512 como méaximo.

b. Puntos virtuales de salida (VIPs). Se pueden
configurar 64 como maximo. Esta opcion no
esta disponible si el panel es un esclavo en
una red Maestra/Esclava.

Puntos Virtuales de Salida

1 Introduzca el nimero del punto.

2 Introduzca un nimero de zona. Los puntos
virtuales deben localizarse en una zona para
poder utilizarse dentro de la Matriz de control.
Si el nimero del punto que ha introducido
pertenece a un punto ya existente, puede
borrarlo introduciendo ‘0’. La pantalla de
‘SIRENA: SILENCIABLE’ muestra los ajustes
existentes o los ajustes por defecto si el
ndmero es nuevo. Véase a continuacion.

3 Seleccione el tipo de punto, ya sea SIRENA
o MODULO DE CONTROL. Se activara
entonces el Punto Virtual de Salida cuando la
Matriz de control active los equipos del tipo
seleccionado (o TODOS) en la zona.

4 Seleccione si el Punto Virtual de Salida se
desactiva cuando se pulsa la tecla
SILENCIAR/REACTIVAR para silenciar las
sirenas. Por defecto es SILENCIABLE si se
ha seleccionado SIRENA anteriormente o NO
SILENCIABLE si se ha seleccionado
MODULO CONTROL. En pantalla, se le pedira
confirmacion.

5 Utilice el editor de texto para introducir el
nombre del Punto Virtual de Salida (véase la
Seccién 6.1). Volveran a aparecer entonces
en pantalla las opciones de configuracion del
punto virtual.
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15.2 Puntos Virtuales de Entrada

Punto Virtual de Entrada

- - :

Seleccione el tipo de punto, ya sea
ALARMA o AUXILIAR. En consecuencia,
la activacion del punto aparecera en el
tabulador (pestafa) de Alarma o Aux.

ENTRADA
C_U NUMERICA
= Introduzca un nimero de zona. Los puntos
— virtuales deben localizarse en una zona
S para poder utilizarse dentro de la Matriz
; de control. Si el nimero del punto que ha
introducido pertenece a un punto ya
(@) existente, puede borrarlo introduciendo ‘0’.
e ENTRADA La pantalla le pedira confirmacion.
- NUMERICA
-
o
O
e

Entrada Normal Alarma

Nota: Si se van a utilizar Puntos Virtuales de
Entrada en la Matriz de control, los que
se usen como entradas de alarma deben
configurarse como ALARMA y los que
se usen como entrada de Activaciéon
Técnica deben configurarse como tipo
AUX.

4 Utilice el Editor de textos para introducir el

nombre del Punto Virtual de Entrada (véase
CONFIRMAR CAMBIOS. EL EDITOR DE TEXTO la Seccion 6.1). Volveran a aparecer en

APARECE ENTONCES EN PANTALLA pantalla las opciones de Configuracion del
Punto Virtual.

7

c
O
Q
©
S
S
=2

Conf

15.3 Sirena Virtual Salida Backup/Seg

Esta opcién solo aparece en pantalla si se ha
configurado, como minimo, un Punto Virtual
de Salida y se ha asignado a una zona.

Seleccione el circuito de sirena que va a
utilizar como apoyo de la Salida o Salidas
Virtuales, o bien seleccione 0 si no va a utilizar
ningun circuito. Volveran a aparecer en
pantalla las opciones de Configuracion del
Punto Virtual.

Sirena Virtual Salida Backup/Seg.

CONFIRMAR CAMBIOS
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Antes de intentar
actualizar el software de
su panel, primero cargue

su archivo de
configuracion.

Cuando se actualiza el
software, a veces se
debe modificar el
archivo de configuracién
y si no se hace, la
configuracion se borra.

jAVISO Altatension!
Tome las precauciones
necesarias para evitar una
descarga eléctrica.

iEquipos sensibles alas
descargas eléctricas!
‘ Utilice una pulsera

antiestatica para realizar
este procedimiento.

Apéndice 1

Actualizacion del software del panel

1

Introduccioén

La actualizacion del software del panel de la serie ID3000
se puede realizar de forma sencilla siguiendo las
instrucciones indicadas a continuacion. Para realizar la
configuracioén con total seguridad, es recomendable que
se utilice un ordenador, con la Ultima version de software,
para cargar el archivo de configuracion desde el panel
de control antes de sustituir el software y el hardware.

Cuando se ha creado una configuracion actual a partir
de una version anterior del programa de configuracion
fuera de linea y se ha guardado en disco, se acepta
como la Ultima version y el programa automaticamente
actualizara los archivos segun sea necesario.

Si no puede utilizar un ordenador, el software del panel
puede, en la mayoria de los casos, actualizar la
configuracién automaticamente, si se sigue el procedimiento
descrito a continuacion. Sin embargo, esto no siempre se
puede garantizar ya que depende de los cambios del
software.

Procedimiento
Para actualizar el software del panel de control:

1 Guarde el archivo de configuracion en disco utilizando
cualquier version compatible del programa de
configuracion fuera de linea, a menos que ya
disponga de un archivo de configuracién actual.

2 Retire la alimentacién del panel, esto incluye la
desconexién de las baterias, y espere
aproximadamente unos diez segundos para permitir
la descarga de cualquier tipo de tension residual.

Nota: La sustituciéon de la EPROM del panel se debe
realizar siguiendo las recomendaciones descritas
en el Manual de instalacién y puesta en marcha
del panel ID3000, especialmente aquéllos
relacionados con el acceso a las placas del
interior del chasis principal.

3 Tome las precauciones antiestaticas pertinentes,
como por ejemplo ponerse una pulsera antiestatica
para retirar la EPROM (U2) de la placa procesadora.

Sustitayala por la versiéon actualizada.

Vuelva a alimentar el panel - conecte primero la fuente
de alimentacion principal y después las baterias.

6 Siga las instrucciones de la pantalla, en el caso de
que aparezcan.
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Apéndice 2
Equipos de lazo disponibles

1 Tipos de equipo

La ID3000 es compatible con los siguientes equipos que
utilizan protocolo de comunicaciones Notifier:

Sensores analdgicos:

a. VIEW (humo laser) FSL-751E
b. Optiplex
(Comb. térmico/humo) SDX-751TEM
c. lénico CPX-751E
d. Optico SDX-751EM
e. Optico intrinsecamente
seguro HAZARD IDX-751
f. HARSH/FILTREX (Optico) HPX-751E
g. Térmico (Tipo Al) FDX-551EM
h. Térmico (Tipo BS) FDX-551THEM
i. Térmico-Térmovelocimétrico
(TipoALR) FDX-551REM (@\|
Mddulos: O
&)
a. Pulsador manual (PUL)  M700KAC " —
b. Pulsador manual ©
impermeable. IP65 M700KACW c
\
¢. Médulo monitor (CDI) ZMX-1E/MMX-2/M710-CZ <
d. Médulo monitor MMX-1E, M701, M720 <
e. Mddulo monitor (Micro) ~ MMX-102E
f. Mddulo monitor MMX-10

(10 entradas)

g. Circuito supervisado
(para sirenas) CMX-2E, M701, M721

h. Circuito supervisado (para

equipos de activacion) PS2-CMX
i. Interfaz de detector

convencional CDI

j. Mddulo de control (tarjeta
de relé de 10-vias) CMX-10R

k. Sirena alimentada por lazo Tipo AB**, AN**

|. Modulo de relé de
alimentacion principal M701-240

m.Maodulo de relé de
alimentacion principal en
montaje DIN M701-240-DIN

Nota: El ZMX-1 es la alternativa econémica del Médulo de control CDI. Sin embargo,
estos dos equipos no se pueden intercambiar a menos que se realice un cambio
de configuracién en la central.
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Los médulos también se pueden designar
segun el tipo de equipo que supervisan. Son
los siguientes tipos:

De entrada (MMX):

a. PUL Pulsador manual

b. MON Supervision general

c. SPRK  Supervision de sprinkler (rociador)
d. AUX Entrada no enclavada auxiliar
De salida (CMX):

a. CTRL  Salida de control general
b. SIRE Sirena o sirena alimentada por lazo

c. CDI Interfaz de detector convencional

Aisladores

También se dispone de modulos aisladores no
direccionables (tipo 1SO-X, B524IE o
B524IEFT). Tienen la capacidad de aislar
secciones del lazo ante la presencia de un
cortocircuito.

Circuitos de sirenay relés
La central dispone de:

a. Dos circuitos de sirena: Sirena 1y Sirena
2.

b. Dos relés de funcidon general para la
sefializacion a otros equipos. Uno es el
relé de ALARMAYy el otro el de AVERIA.

c. Dos salidas programables que se pueden
utilizar como circuitos de sirena 3y 4 o
como circuitos de relé. Las conexiones de
hardware se deben ajustar siguiendo las
instrucciones del Manual de instalacion y
puesta en marcha de la ID3000. Si se
utilizan como circuitos de sirena, las salidas
se deben configurar en la Matriz de control
(véase la Seccion 7).
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Apéndice 3

Red digital e inteligente ID?net

1  Configuracion de las
L il centrales en la ID?net
I n e t intelligent digital o _
L delivery network Este procedimiento se realiza en cada central
SR de la red.

1.1 Programa de configuracion fuera
de linea

El uso del programa de configuracion fuera
de linea, PK-ID3000, es el método habitual de
configuracién de la red. En este apéndice se
proporcionan las instrucciones necesarias
para la configuracion de la red si no se dispone
del programa PK-ID3000.

1.2 Asignacion de las centrales alared

Cada central debe tener un identificador de
nodo de red diferenciado. Un ‘nodo’ se define
como un punto en la red que puede ser
direccionado por cualquier otro punto a través
de su ndmero de identificacién. Cuando
aparece el menu de configuracion de la ID?net
(red de igual aigual) por primera vez, no habra
ningun dato de configuracién para ningdn nodo
de la red. Los datos se introducen en cada
nodo, de uno en uno, hasta que se han
asignado todos en la red. No debe realizarse
en ningun orden especifico.

™
O
=
o
-
O
Q
<

A los menls de configuracion de la red se
accede a través del menu de configuracion
en el nivel de acceso 3.

Desde el menu del nivel de acceso 3, utilice la

tecla o para avanzar hasta marcar la opciéon

Configuracion . ., . L,
d 6, Conﬂguramon. A continuacion, pulse 0

para seleccionarla; de forma alternativa, puede
pulsar la tecla @).

Utilice la tecla @) para avanzar hasta marcar
Configuracion de la Red la opcion 5 y pulse 0 0 bien pulse la tecla

© para seleccionar la opcion Configuracion
de la RED.

Pulse la tecla @) (0 avance hasta marcar la

ID2net (lgual a lIgual) Configuracion

opcion 2y pulse @) para seleccionar ‘ID2net
(Igual a Igual) Configuracion’.
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Central

Al seleccionar la opcion ‘ID?net (igual a igual)
configuracion’, se visualizara la pantalla de la
izquierda:

El siguiente procedimiento se debe realizar en
cada nodo de la red. Para introducir los detalles
de los nodos, proceda segun se indica a
continuacion:

Navegue por la pantalla utilizando la tecla ) hasta
llegar al primer nodo de la red. Con el cursor situado
enla columna ‘Existe’, pulse ) hasta que aparezca

el tipo de nodo requerido; ya sea ‘Central’ (nodos del
1 al 32) o ‘Repetidor’. Esto afiade la central o repetidor
alared. Repita este procedimiento para cada central
en la red hasta que estén todas definidas. Si se

equivoca al afiadir un panel, pulse la tecla )
hasta que el campo quede en blanco.

Nota: Se introduciran marcas de visto en la
columna ‘Mon’ (Mon=monitorizado).

Cuando alcance el niumero de nodos que desea
asignar al panel en el que esté trabajando, mueva

el cursor a la columna ‘Esta’ y pulse ) . Esta

seleccién serealizaunasolavez en cada panel.
Si ha cometido un error, mueva el cursor, utilizando

las teclas @) y @ para corregir la direccion del

nodo y pulse @). Este procedimiento eliminara

automaticamente la sefial de visto de la posicién
incorrecta y la colocara en la nueva seleccién de
nodos.

Cada uno de los paneles de lared DEBE tener
un nimero de nodo diferente.

Si desea definir un panel como existente pero no
conectado a la red y suprimir los mensajes de
averia que se generan normalmente cuando falta
un panel, mueva el cursor a la columna ‘Mon’ y

pulse ) para quitar la marca de esta columna.

Observe que eliminando las marcas de la columna
‘Mon’, no se suprimen los mensajes de alarma o
averia procedentes de la central, sino sélo el
mensaje de averia que se origina debido a que no
se encuentra una central en la red. Si desea
eliminar completamente los mensajes de alarma o
de averia de la central, debe borrar también la
sefial de visto de la columna ‘Existe’.
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1.2.1 Texto de Ubicacion

Para introducir la descripcién de la ubicacion
de un panel, utilice @) para mover el cursor

a la columna ‘Descripcion’. Pulse @ para
visualizar la pantalla de texto. Introduzca el texto
descriptivo del panel (se permiten hasta 32
caracteres, espacios incluidos).

Nota: En la Seccién 6 de este manual, se
describe como utilizar el editor de texto.

Pulse @ para guardar el texto. La pantalla

anterior con columnas se visualiza otra vez con
el nuevo texto resaltado en la columna
‘Descripcion’.

Vestibulo

Cuando haya introducido todos los datos para
este nodo, debe repetir la misma operacion en
todos los demas paneles de la red.

1.2.2 Repetidores RS485

Nota: El procedimiento descrito a continuacion
supone que el usuario sabe cémo utilizar
las teclas de la central para navegar por
los menuds y seleccionar las opciones
apropiadas. Si tiene alguna duda, consulte
la Seccion 1.2 de este Apéndice

Esta opcion permite configurar repetidores en
los paneles interconectados, utilizando la
conexion de comunicacion RS485. Si desea mas
detalles sobre la instalacion de la placa RS485
en el panel de control, consulte el Manual de
Instalacion de la central ID3000.
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Para configurar los repetidores en un panel,
proceda como se indica a continuacion:

Desde el menu de nivel de acceso 3, seleccione
la opcion 6 ‘Configuracion’. Desde el menu
‘Configuracion’, seleccione la opcion 5, para que

CoNTigUrACIONISGIONFEpEEItores aparezca el menu ‘Configuracion de la red’.

Seleccione la opcién 4, ‘Configuracion sélo
repetidores’. Introduzca el nimero de repetidores

y confirme pulsando la tecla @@.
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Averia evento

01-Marzo-2002 11:20:07

Si intenta configurar los repetidores y la placa
RS485 (Ref.: 020-479) no est& instalada,
aparecera en pantalla el tabulador (pestafia)
de averia. Asegurese de que la placa RS485
esta correctamente instalada en todos los
paneles donde se deben configurar
repetidores. Para eliminar el tabulador
(pestafia) de averia, repita el procedimiento
introduciendo un cero para los repetidores,
confirme y pulse REARME. De forma
alternativa, instale una placa RS485 y repita
el procedimiento introduciendo el nimero
correcto de repetidores.

Nota: Instale la placa RS485 cuando el panel
esté desconectado. Consulte el Manual
de instalacion y puesta en marcha de
la serie ID3000.
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